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Conepxanue

[TacriopT (hoH1a OIIEHOYHBIX CPEJICTB

IlepedeHb OLIEHOUHBIX CPEJICTB

OnucaHue moKa3areyieil 1 KpUTEPUEB OILICHUBAHUS KOMIIETCHITUN
Metoaudeckue Marepuaibl, OINPEACISIIONINE TPOUEAYPhl OLICHUBAHUS
pe3yJbTaToB  OOYYeHMs, XapaKTEePU3YIOIIUX dTambl  (PopMHUpPOBaHUS
KOMIIETCHIIUI

Marepuanel 18 OPOBEICHUS TEKYIIETO KOHTPOJS M MPOMEXKYTOYHOU
aTTecTaluu



1. MMacnopT ¢poHaA OLIEHOYHBIX CPEACTB
no auciuiimHe «llepeBosl Xyl0)KEeCTBEHHOTO TeKCTa (BTOpPOW HMHOCTPAHHBIN
SI3BIK)»

OlleHOYHBIE CPEACTBAa COCTABISIIOTCS B COOTBETCTBUU C pabouei
MPOTPpaMMOM JUCIHUIUIMHBI M TPEJACTABISIOT COOOH COBOKYMHOCTh KOHTPOJIBHO-
HU3MEPUTEIbHBIX MaTEPHAIOB (THIOBBIC 3a7auu (3a/1aHus), KOHTPOJbHBIC PAOOTHI,
TECTBl W JIp.), TpeJHAa3HAYCHHBIX JUISI M3MEPEHUs] YPOBHSA JOCTHOIKCHUS
OOYYarOIIMMUCS YCTAHOBIICHHBIX PE3YIbTATOB OOyUCHHSI.

OLieHOYHBIE CPEJICTBA UCTOJIB3YIOTCS MPU MPOBEACHUN TEKYIIETO0 KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUYHOU aTTECTALUU.

Tabnmuma 1 - Ilepeuenr KommeTeHUUH, (OPMHUPYEMBIX B IMPOILIECCE OCBOCHUS
JVICIATUIMHBI

Kon
KOMIIeTe HaunMeHnoBaHue pe3y/ibTaTta 00y4eHUs
HIIUH
[1K-1 CnocobeH NpoBOAWTH JIMHTBUCTHYECKHI/  TpearnepeBOAYECKUI
aHaJIM3 TEKCTa/IUCKypca /ayAnOBH3yaJbHOTO MaTepuaja Ha OCHOBE
CHUCTEMHBIX 3HAaHHII COBPEMEHHOTO »JTala W HWCTOPUU PA3BUTHUS
M3Yy49aeMbIX SI3BIKOB, B TOM YHCIIE C YYETOM HEOOXOJUMOCTH €ro
aganTaluy g ayAUTOpud € OCOOBIMH  KOTHUTHUBHBIMU
OTPEOHOCTIMU
[1K-8 CriocobGeH OcCyLIeCTBIATh CaMOpPEJAaKTUPOBAHUE TEKCTa IEPEeBOJa,
UCIIOJb30BaTh TEKCTOBBIE PENAKTOPbl U  CHELHATU3UPOBAHHOE
porpaMMHoOe o0ecreueHue i opopMIIeHUs TEKCTa MepeBoia
[1K-9 CriocobeH oCyIIecTBIATh MOCTPENAKTUPOBAHUE MAIIMHHOTO U (HJIN)
aBTOMATH3MPOBAHHOTO  TIEpEeBOAa,  BHECEHHE  HEOOXOIUMBIX
CMBICTIOBBIX, JIEKCHYECKHX, TEPMUHOJIOTUYECKAX ¢ CTHUIHCTHUKO-
rpaMMaTHYEeCKUX U3MEHEHUH

KoHeuHbiMH pe3ysbTaTaMy OCBOCHUS TUCLIMILIUHBI SIBISIOTCS CPOPMUPOBAHHBIE
KOTHUTHBHBIE IECKPUIITOPBI «3HATHY», KYMEThY, «BIAJAETh)», PACIIMCAHHBIE 110
OTZEJIbHBIM KOMITETEHIIUAM. POpMUPOBAaHUE JECKPUIITOPOB MPOUCXOINT B
TEYEHHUE BCEro CEMECTpa IO 3TaraM B paMKaX KOHTAKTHOM pabOThl, BKIIOYAIOLIEH
pa3iryHble BUbI 3aHSITUIA U CAMOCTOSITENIbHOM paboThl, C MPUMEHEHUEM
paznu4HbIX GOPM U METOA0B 00yueHus (Tadu. 2).



2. IEPEYEHDb OLIEHOYHBIX CPEJICTB!

Tabnumna 2
Neo | HaumenoBanue | XapakTepHCTHKa OLICHOYHOTO CPEICTBA [IpeacraBnenue
OIIEHOYHOTO OIIEHOYHOTO
CpeICTBa cpeactBa B DOC
1 | Yerasiii onpoc | CpeacTBO KOHTPOJISI YCBOCHUST yueOHOI0 MaTepualia TeMbl, pasjiesia Wik pas3zenoB | Bompocsl 1o
JTUCLUMIUIMHBI, OpraHW30BaHHOE B BHJAE coOeceqoBaHUs TMpenojaBaresia C | TeMam/pasieniam
oOyyaromumucs. 1{enpo olleHOYHOTO CpeCTBA SABJISICTCS MOTYYEHUE OT YYalIUXCsl | JUCHUTUIUHBI
OTBETOB Ha 3apaHee cHOPMYJIMPOBAHHBIE BOMPOCHI.
2 | Kontponbubiii | CpeacTBO KOHTPOJISI YCBOSHUSI yueOHOTO MaTepualia TeMbl, pa3jesa win pasznenoB | OOpazern;  3agaHus

IEPEBOJL JUCHUIUIMHBL, OPraHU30BaHHOE B BUJE NHCbMEHHOIO NEpeBOJa AyTEHTHMYHOTO | HA  KOHTPOJIbHBIN
ayTEHTUYHOT O o(pULIMaTBEHO-IEI0BOrO TEKCTA. IEPEBOJL
TEKCTa

3 | TecroBoe TecToBo€ 3a/1aHKE C BAPUATUBHOCTHIO OTBETOB [Ipumepsl BOITpocoB
3aJjaHue

1 o o
YKa3blBalOTCA OLLeHOYHbIe CPeACcTBa, MPUMEHAEMbIE B XO4e peaansaumm pa6oqu nporpammbl JaHHOU ANUCUNNNUHDI.




3. OIMMCAHUE IMOKA3ATEJIEI U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUA KOMIIETEHIIM

OrneHnBaHuE PE3yabTAaTOB 00yUYeHHU 10 aucHuIuinHe «[lepeBos Xy10KEeCTBEHHOTO TEKCTa (BTOPOM MHOCTPAHHBIN SI3BIK )»
OCYIIIECTBJISICTCS B COOTBETCTBUU C IlOJIOXKECHHMEM O TEKyIIeM KOHTPOJEC YCIEBAEMOCTH W TIPOMEKYTOYHOM aTTECTAIluU
00yJarommxcs.

[IpeaycMOTpeHBI CEAYIONMe BUIBI KOHTPOJIS: TEKYIIUHA KOHTPOJh (OCYIIECTBICHHE KOHTPOJISI BCEX BHIIOB
ayIMTOPHOW W BHEAYTUTOPHOMN JESITCIBHOCTH O0YYAIOMIETOCs C MENbI0 MOMyUeHUS MePBUYHON MHPOPMAIMK O XOJI¢ YCBOCHUS
OTIICTBHBIX DJIEMEHTOB COJACPKAaHWS MUCHIHIUIMHBI) M TIPOMEXKYTOUYHAs arTrecTanus (OIEHWBACTCS YPOBEHb M KadeCTBO
ITOATOTOBKH 110 JUCITUILINHE B IICIIOM).

[ToxazaTenn W KpWTEpUH OIICHUBAHHUS KOMICTCHIMH, (OPMHUPYEMBIX B IIPOIECCE OCBOCHHS JTAaHHOW TUCIUTIINHBI,
OIMCaHbI B Ta0d. 3.

Tabmua 3.



Kon YpoBeHb OCBOCHHUS Nunukaropsl Bun yueonbIx | KoHTpommpyemsie OueHouHBIC cpencTBa, | Kpurepun oreHUBaHUS
KOMIIETCHIIMH | KOMIIECTCHITUU JOCTUKEHUS 3aHATHIL, paboThL, | pa3iensl M TEMBI | HCHOJb3yeMble Ul | pe3yabTaToB 00y4YeHHUs
KOMITIETEHIIUU dopMBI M MeTOABI | AMCIHUILTHHBI' OLICHKH YPOBHS
o0Oy4eHwus, c(hopMHUpOBaHHOCTH
CIOCOOCTBYIOIIIHE KOMITETEHITHHI
(hopMUpOBaHUIO u
Pa3BUTHUIO
KOMneTeHuI/Iﬁ3
[K-1 3Haer
Hemocratounsrii He crrocoben 113001 CTriicTHIecKue Y cTHBI orpoc He 3amer npwHOMNIBT 1
YPOBEHb MPOBOJIUTH JIZIIT OCOOCHHOCTH TectupoBanue METO/IbI
Onenka muHrBuctuaeckut | C3M11 XYJ10’KECTBEHHOIO KonTponbHslii JIMHIBUCTUYECKOTO
«HE3aYTEHOY, aHam3 Tekcta.  OCHOBHas | IEPEBOJ aHanm3a
«HEYJOBJIETBOPUTEIBHO» | TEKCTa/AUCKypCca cxema aHaim3a TEKCTa/TUCKypCa;
Ha OCHOBE 3MHYECKOTO UMETb CHUCTEMHOE
CHUCTEMHBIX MIPOU3BEICHYISL. MIpeICTaBICHNE 00
3HaHUU [onsiTus o GompIon 0COOCHHOCTSIX
COBPEMEHHOT0 U MaJoil  omuKe. COBPEMEHHOI0 3Tafna |
JTara u UICTOPHUU PaznooOpazue HACTOPUH pa3BUTHUS
pa3BUTHUSA JKaHPOB. Pomasn. H3Y4aeMBbIX S3BIKOB.
M3y4aeMbIX Hosemna.  Pacckas.
SI3BIKOB AHEKIOT. bacus.
Ckaska. Occe.
Tpormbl u
CTHJINCTHYECKHE
¢burypst SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMHUH, JTUTOTHI,
TUIEepOOJIbL.

2

JleKUMOHHbIe 3aHATUA, NPaKTUYECKME 3aHATUA, 1abopaTopHble 3aHATUA, camocToATeNbHas paborTa...
3

Heobxo4MMO yKa3aTb akTUBHbIE M MHTEPAKTMBHbIE MeToAbl 06yyeHMA (Hanpumep, MHTEPAKTUBHAnA NeKums, paboTa B MasbIx rpynnax, MeToabl MO3rosoro Wwrypma u T.4.),

CNocobCTBYOLLIME PA3BUTUIO Y 06YyYaOLWMXCA HAaBbIKOB KOMAHAHOM PaboTbl, MEXAUYHOCTHOM KOMMYHUKaLMK, MPUHATUA PeLleHUi, TMAEPCKUX KayecTB.
* HaumeHoBaHwe Tembl (pasapena) 6epeTca U3 pabouelt Nnporpammbl ANCUUNANHDI.

> OLEHOYHOE CPEe/CTBO AOMKHO BbIBUPATLCA C yHETOM 3aMIaHMPOBaHHbBIX PE3Y/IbTATOB OCBOEHMA ANCLMIINHDI, HANPUMED:

«3HaTb» — cobeceiOBaHME, KONNOKBUYM, TECT...

«YMeTb», «Bnagetb» — MHANBUAYAbHbIA UM FPYNMNOBOM NPOEKT, Keilc-3aaaya, Aenosas (posiesas)

urpa, noptédoauo...



CMbIciIOBaS,
SMOILIMOHAIbHAS,
aCTeTHYecKast u
KOMMYHUKATHUBHAs
(GyHKUMS ~ TPOTOB.
OcobenHocTu
aJICKBaTHOT'O
MepeBoia TPOIOB.
XynoxxecTBeHHas
mpo3a "
XYJ0KECTBCHHAS

My OIUIACTHKA.
[Ipunnune! nepeBoja
XYJ0XKECTBCHHOTO
TEKCTA.
[HonHoUEHHBII
CHUHTE3 MPEJAMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(hyHKIIMOHATEHO-
KOMMYHUKAaTHBHOTO
U 3MOILMOHAJILHO-
BO3/IEHICTBYIOIIETO
COJIepIKaHusI.
OtpaxeHue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanm3 copep)kaHus
aBTOPCKOTO
3ambicia. Ilepenaua
ABTOPCKOM
KOHIIETIITHH
OTKMChIBACMBIX
COOBITHH, CHUTYaIHH,
JIEACTBYIONUX  JIMII.
CTHIMCTUYECKAN
aHalM3  aBTOPCKOTO
tekcta.  Ilepemaua




aBTOPCKHX
CTUITUCTUICCKUX
mpuemMoB.  CremneHb
JTOTTYCTHMOCTH
WCTIOJIb30BaHMUS B
nepeBojie WHBIX
pueMoB (Hampumep,
CpaBHCHUA BMECTO

MeTadops) pam
JOCTHIKEHMS
aJICKBaTHOI'O
BO3ICHCTBUA Ha

yutatens. Omop u
HUPOHUSI B TIEPEBOJIC.
[Mpobnema mepenaun
WUTPHI CIIOB.
Ornpenenenue
OLIEHOYHOM WA
0€301IEHOYHOMI
TTO3UIIH aBTopa.
BrisiBnenue
UJICOTOTHYECKUX
B3TJIS/I0B aBTopa.
BcnomorarenbHbie
cpencTBa
onpeaeneHus
MEPEBOAUUKOM
aBTOPCKOM TIO3UIUH.
TepMuHOIOrUUECKUA
5 JIOTUYECKUM
aHaJIN3 HCXOJHOTO
TEKCTA. ITepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
nepeBoze 0e3
HCKQKCHHUS.




JomycTuMocThb
pazHoobOpasust
MEPEBOAIECKUAX
peuieHU.
Bripabotka
MePEeBOIUECKOMN
CTpaTeruu.
BrisiBnenue
noarekcta. CreneHp
cBoOOABI  TIEpeBoJa
[0 OTHOIICHUIO K
OpHUTHHATY.
DopMHUpOBaHUE
MEePEBOTUYUKOM
COOCTBEHHOH,
MOCJIEI0BATENbHON
KOHICIIINN TEKCTAa.
AHanmu3 TepeBooB,

BBIITOJTHEHHBIX
Pa3ITUYHBIMA
MEePEeBOIUNKAMH,  C
TOYKH 3peHus
pa3HBIX
MIePEBOTUECKUX
MHTEpIpeTanni
aBTOPCKOMI
KOHIICTIIIHH.
ba3oBblil ypoBEHb Crnocoben 113011 Crunuctrdeckue | YCTHBIN Ommpoc 3HaeT TPHUHLUIB |
OncHKa, «3a4YTEHO», | MPOBOJUTH JI3IIT 0COOEHHOCTHU TectupoBanue METO/IbI
«YIOBJIETBOPUTEIBHO» nuHrBUCcTHYecKu | C3IIIT XyZIOKECTBEHHOI'O KoutponbHsriit JIMHTBUCTUYECKOT'O
a”anu3 TEKCTAa. OcHoOBHas | TIePeBO aHanm3a
TEKCTa/TUCKypca cxeMma aHamm3a TEKCTa/ TUCKypCa;
Ha OCHOBE SIHYECKOT0 HMETh CHCTEMHOC
CHCTEMHBIX MIPOU3BEJCHUSL. MpeACTaBICHHE 00
3HAHNH ITousTist 0 GOIBIIONH 0COOEHHOCTSIX
COBPEMEHHOTO M Majoil  DIHKE. COBPEMEHHOT0 3Tamna u




JTana U HCTOPUHU
pasBUTHS
U3y4aeMbIX
SI3BIKOB

PaznooOpazue
YKaHPOB. Poman.
Hosemna.  Pacckas.
AHEKOT. bacns.
Ckaska. Occe.
Tpomnbl u
CTHJIUCTUYCCKUC
¢burypsl SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMUH, JTUTOTHI,
TUIEPOOITHI.
CwMmpIcoBad,
SMOLMOHATIEHAS,
ACTETHYECKAs u
KOMMYHUKaTHBHAs
GyHKIMS TpPOIIOB.
OcobenHocTn
aJIeKBaTHOTO
MepeBoia TPOTIOB.
XyloxecTBeHHas
mpo3a "
XyI0’)KECTBEHHAS
MyOJIMIICTHKA.
IIpunnune! nepesoja
XYI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
ITomHOIIEHHBIN
CHHTE3 TMPEeIMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(YHKIMOHAIBEHO-
KOMMYHHUKAaTHBHOTO
U OMOIMOHAILHO-
BO3E€HCTBYIOIIETO
CoZlepKaHusl.
OtpaxxeHue

HUCTOpHHU Pa3sBUTUA
N3y4aCMbIX A3BIKOB.




ABTOPCKOT'O CTHIIA.
AHanmu3 copeprKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. Ilepemaua
aBTOPCKOHN
KOHIICTIIIHH
OIMCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyaIHiA,
JNEUCTBYIOIIUX  JIMII.

CTUuCTUYECKUN
aHalIU3  aBTOPCKOIO
TEKCTAa. Ilepenaua
aBTOPCKHX
CTUITUCTHYECKHUX
npuemoB.  CtemneHb
JTOTTYCTAMOCTH
HCIIOJIH30BAHUS B
nepeBoze WHBIX

prUeMOB (Harmpumep,
CpPaBHEHHMS  BMECTO

MeTadopsr) paau
JIOCTHKEHHMS
aJICKBaTHOT'O
BO3JICUCTBUS Ha

gutatens. FOmop u
UPOHUS B TIEPEBOJIE.
[Ipobnema mnepenaun
UTPHI CIIOB.

Onpenenexnue
OLICHOYHOM HITH
0€e301IEHOYHOM
O3 aBTopa.
Brrgsienne
HIE0TIOTHIECKUX
B3IUISIZIOB aBTopa.

BcnomorarenbHbIe




cpeJncTBa
onpeneaeHus
MEPEBOAYNKOM
aBTOPCKOM TMO3ULUU.
TepMuHOTOTMUECKUIA
u JIOTUYECKHIA
aHa—JIU3 HCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEePUCTUK B
nepeBoje oe3
HCKQKEHHUS.
HomyctuMocTh
pa3zHo00pazus
MEePEBOTUYECKUX
penieHuu.
Bripabotka
MepEeBOIYECKOMN
CTpaTeruu.
BrisiBnenue
moarekcta. CremneHb
cBOOOABI  TIEpeBoJa
[0 OTHOUIEHUIO K
OpUTHHAILY.
DopMHUpoOBaHUE
MEPEBOAYUKOM
COOCTBEHHOI,
MocCJe0BaTeNbHON
KOHLICTILIUA ~ TEKCTA.
AHanu3 1nepeBojoB,

BBITTOJTHEHHBIX
Ppa3IUYHBIMU
MepeBOIUMKaMHU, C
TOYKU 3peHust
pa3HBIX

TMEPEBOAYCCKUX




HHTEpIpeTanui
aBTOPCKO
KOHIETIIHH.

CpenHuil ypoBEeHb
OrneHka «3a4TEHOY,
«XOPOIIOY»

Cnocoben
MPOBOJIUTh
JIMHTBUCTHYCCKUH
aHan3
TEKCTa/UCKypca
Ha OCHOBE
CHCTEMHBIX
3HAaHUM
COBPEMEHHOT0
JTarna u UCTOPUH
pa3BUTHUSA
H3y4aeMbIX
SI3BIKOB

11301
JI3ITT
C311

CrunmcTayeckue
0COOEHHOCTH
XY/I0’)KECTBEHHOTO
Tekcta.  OcHOBHas
cxeMa aHamm3a
AMUYECKOTO
TPOU3BE/ICHHS.
[MonsTst 0 GoNBIION
U MaJIOM  JIUKE.
PaznooOpazue
JKaHpPOB. Poman.
Hosemna.  Pacckas.
AHEKIIOT. BbacHs.
Ckaska. Occe.
Tpornbl u
CTHJINCTUYECKHE
¢burypst SI3BIKA.
Mertadopsl,
STHTETHI,
METOHUMHH, JINTOTHI,
THIIEPOOJIBI.
CMBICIOBaS,
IMOLIMOHAJIbHAS,
3CTETHYECKAs u
KOMMYHHKATUBHAS
GyHKIHS TPOIIOB.
OcobenHnoctu
aJIeKBaTHOTO
nepeBo/Jia TPOIOB.
XynoxecTBeHHas
nposa u
XY/I0’)KECTBEHHAS
nyOJIMIICTHKA.

YcTHBI onpoc
Tectuposanue
KonTponbHbiii
epeBo]

3HaeT MOPUHLUIB U
METO/IbI
JMHTBUCTUYECKOTO
aHanmsa
TEKCTa/IUCKypCa;
UMETh CHCTEMHOE
MpeICTaBJIeHNe 00
0COOEHHOCTAX
COBpPEMEHHOT0 JTamna H
HCTOPHUH Pa3BUTHSA
U3Y4aeMbIX SI3bIKOB




ITpunnune! nepesoja
XYZ0KECTBEHHOT'O
TEKCTAa.
ITonHOLIEHHBIH
CHUHTE3 TpPEAMETHO-
JIOTHYECKOT 0,
(YHKIMOHAIBHO-
KOMMYHHKAaTHBHOTO
U SMOLMOHAIBHO-
BO3JICHCTBYIOLIETO
CoJIepIKaHusl.
OtpaxeHue
ABTOPCKOI'0 CTHIIA.
AHanu3 copaep)kaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. Ilepemaua
aBTOPCKOM
KOHIEMNINH
OIHCBIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyAIIHIA,
JICUCTBYIOIIUX  JIUII.

CTunucTHyecKui
aHaIM3  aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
aBTOPCKUX
CTUIIMCTHYECKUX
npuemoB.  CreneHb
JTIOTTyCTUMOCTH
HCIIOJIb30BaHMS B
nepeBoie HHBIX

MpUeMoB (Hampumep,
CpaBHEHHS  BMECTO
MeTadopsl) paau
JOCTIOKEHHS
aZIeKBaTHOTO
BO3JIEICTBHS Ha




gurarens. Omop u
HUpOHUS B TEpEBOJIE.
[Ipobnema mepenaun
UTPHI CJIOB.
Ornpenenenue
OLICHOYHOM W
0e301eHOYHOM
MTO3UIUH aBTopa.
BrisiBnenue
HCOTOTHYECKUX
B3IJIS10B aBTOpa.
BcnomorarenbHbie
cpencTBa
ompeneneHus
MEPEBOAUNKOM
aBTOPCKOHM MO3ULHUU.
TepMuHOTOTUYECKUIA
51 JIOTUYECKUN
aHa I3 HCXOIHOTO
TEKCTa. [lepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBozIe oe3
HCKXKCHUSI.
HonyctuMocTh
pazHoo0pazus
MEPEBOIYECKUX
pele"HuM.
Bripabotka
MepPEBOAYECKON
CTpaTeruM.
Breisinenue
nonrekcra. CreneHs
cBOOOZBI  TEepeBOJIa
[0 OTHOILICHUIO K
OpUTHHATY.




DopmMHpoBaHUE
MEPEBOAYNKOM
COOCTBEHHOM,
MOCIEA0BATENbHON
KOHIICTILIUA ~ TEKCTA.
AHanmM3 TepeBOOB,

BBITIOJTHEHHBIX
Pa3IMYHBIMU
MEPEeBOAYNKAMH, €
TOYKH 3peHus
pasHbIX
MIEPEBOAYECKUX
WHTEpHpeTauu
aBTOPCKOM
KOHIIETIIHH.
Bricokuii ypoBeHb Criocoben 13111 Crunuctuyeckue VYeTHBI onpoc 3HaeT OpPUHLUIOB U
OueHnka «3a4TEHO», | IPOBOAUTH JI3IIIT OCOOEHHOCTH TectupoBanue METOABI
«OTIIMYHOM muHrBuctuaeckuit | C3M11 XyIOXKECTBEHHOI'O KonTponbHsrii JIMHTBUCTUYECKOIO
aHaJIN3 Tekcta.  OCHOBHas | IEPEBOA aHaJIN3a
TEKCTa/TUCKypca cxema aHam3a TEKCTa/TUCKYpca;
Ha OCHOBE 3MHYECKOTO UMETh CHCTEMHOE
CHUCTEMHBIX MIPOM3BEICHHUS. MIpe/ICTaBIECHUE 00
3HaHUUI [onsitus o GonmbIoN 0COOEHHOCTSIX
COBPEMEHHOT0 U MaJloil  JIuKe. COBPEMEHHOI'0 3Tana H
JTana u UICTOpUU Pa3znooOpasue HCTOPHUH pa3BuUTHA
pa3BHTHUSA JKaHPOB. Pomas. U3YyYaeMBIX SI3bIKOB
M3y4aeMbIX Hosenmna.  Pacckas.
SI3BIKOB AHEKIOT. bacus.
Ckaska. Occe.
Tponsl u
CTHIINCTHYECKHE
burypsl A3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,

METOHHMUH, JIUTOTHL,
rUnepOoJIbL.




CMbIciIOBaS,
SMOIIMOHAIFHAS,
aCTeTHYecKast u
KOMMYHUKATHUBHAs
(GyHKUMS ~ TPOTOB.
OcobenHocTu
aJICKBaTHOT'O
MepeBoia TPOIOB.
XynoxxecTBeHHas
mpo3a "
XYJ0KECTBCHHAS

My OIUIACTHKA.
[Ipunnune! nepeBoja
XYJ0XKECTBCHHOTO
TEKCTA.
[HonHoUEHHBII
CHUHTE3 MPEJAMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(hyHKIIMOHATEHO-
KOMMYHHUKAaTHBHOTO
U 3MOILMOHAJILHO-
BO3/IEHICTBYIOIIETO
COJIepIKaHusI.
OtpaxeHue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanm3 copep)kaHus
aBTOPCKOTO
3ambicia. Ilepenaua
ABTOPCKOM
KOHIIETIITHH
OTKMChIBACMBIX
COOBITHH, CHUTYaIHH,
JIEACTBYIONUX  JIMII.
CTHIMCTUYECKAN
aHalM3  aBTOPCKOTO
tekcta.  Ilepemaua




aBTOPCKHX
CTUITUCTUICCKUX
mpuemMoB.  CremneHb
JTOTTYCTHMOCTH
WCTIOJIb30BaHMUS B
nepeBojie WHBIX
pueMoB (Hampumep,
CpaBHCHUA BMECTO

MeTadops) pam
JOCTHIKEHMS
aJICKBaTHOI'O
BO3ICHCTBUA Ha

yutatens. Omop u
HUPOHUSI B TIEPEBOJIC.
[Mpobnema mepenaun
WUTPHI CIIOB.
Ornpenenenue
OLIEHOYHOM WA
0€301IEHOYHOMI
TTO3UIIH aBTopa.
BrisiBnenue
UJICOTOTHYECKUX
B3TJIS/I0B aBTopa.
BcnomorarenbHbie
cpencTBa
onpeaeneHus
MEPEBOAUUKOM
aBTOPCKOM TIO3UIUH.
TepMuHOIOrUUECKUA
5 JIOTUYECKUM
aHaJIN3 HCXOJHOTO
TEKCTA. ITepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
nepeBoze 0e3
HCKQKCHHUS.




JomycTuMocThb
pazHoobOpasust
MEPEBOAIECKUAX
peuieHU.
Bripabotka
MePEeBOIUECKOMN
CTpaTEerum.
BrisiBnenue
noarekcta. CreneHp
cBoOOABI  TIEpeBoJa
[0 OTHOIICHUIO K
OpHUTHHATY.
DopMHUpOBaHUE
MEePEBOTUYUKOM
COOCTBEHHOH,
MOCJIEI0BATENbHON
KOHICIIINN TEKCTAa.
AHanmu3 TepeBooB,
BBITIOJTHEHHBIX
Pa3ITUYHBIMA
MEePEeBOTUNKAMH,  C
TOYKH 3peHus
pa3HBIX
MEPEeBOAUECKUX
MHTEpIpeTanni
aBTOPCKOMI
KOHIICTILIMH.

YmMmeer

HenocratouHsrit
YPOBEHb

Orienka

«HE3aYTEHOY,
«HEYIOBJIETBOPUTEIBHOY»

He cnocoben
MIPOBOJIUTH
JIMHTBUCTUYECKHUI
a”anu3
TeKCTa/IUCKypca
Ha OCHOBE
CUCTEMHBIX
3HAHUM

31111
JIBIIIT
C3IIIT

CTHINCTHYECKHE
0COOEHHOCTHU
XleO)I(eCTBeHHOFO
TEKCTAa. OcHoBHas
cxema aHa/IM3a
SIHUYECKOTO
HpOI/ISBe)IeHI/ISI.
IToHsTHS O OOJNBIION

VYeTHbI ompoc
TectupoBanue
KonTponbHblii
IIEPEBOJL

He ymeer mnpoBoauth
JMHTBUCTUYECKUHT
aHam3
TeKCTa/AUCKypca Ha
OCHOBE CHUCTEMHBIX
3HaHUH COBPEMEHHOTO
JTana W WCTOpUH
pasBUTHS  M3y4YaeMBbIX




COBPEMEHHOT0
dTama W WCTOPHUU
pa3BUTHSA
M3y4aeMBbIX
SI3BIKOB

U Majoll  JIIHKe.
PaznoobOpasue
YKaHPOB. Poman.
Hosemma.  Pacckas.
AHEKOT. bacns.
Ckaska. Occe.
Tpornsl u
CTHJIUCTUYCCKUC
¢burypst SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,
METOHHUMUH, TUTOTHI,
TUIEPOOITHI.
CMbICcIOBaS,
SMOILIMOHAJIbHAS,
JCTeTHYecKast "
KOMMYHUKATHBHAs
GyHKIMS TPOTIOB.
OcobeHHOCTH
aJIeKBaTHOTO
nepeBoia TPOIOB.
XynoxxecTBeHHas
mpo3a "
XYJ0KECTBCHHAS
MyOJIMIICTHKA.
[TpuHnIMTIEL IEpEBOIA
XYI0XKECTBEHHOTO
TEKCTA.
ITonHOLIEHHBIH
CHUHTE3 TMPEIAMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(YHKIMOHAIBEHO-
KOMMYHUKAaTHBHOTO
U 3MOLMOHAJILHO-
BO3E€HCTBYIOIIETO
COJICPIKaHUSI.

SI3BIKOB




OtpaxeHue
aBTOPCKOTO CTHIIA.
AHanmu3 copeprKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicnia. Ilepenaua
aBTOPCKO
KOHIICTILINH
OIINChIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyAIIHIA,
JNEUCTBYIOIIUX  JIMII.

Crunuctuyeckuit
aHalu3  aBTOPCKOTO
TEKCTAa. Ilepenaua
aBTOPCKHX
CTHIIMCTUYCCKUX
npuemoB.  CreneHp
JIOIIyCTUMOCTH
WCTIOJIb30BaHMS B
nepeBoje WHBIX

prUeMOB (Harmpumep,
CpaBHEHHS  BMECTO

MeTadops) paau
JOCTHKEHHS
aJIeKBaTHOTO
BO3JICUCTBUS Ha

gurarens. Omop u
HUpOHUS B TIEPEBOJIC.
[Ipobnema mepemxaun
UTPHI CJIOB.
Onpenenexnue
OLIEHOYHOM WA
0e301ICHOYHOM
MTO3UIIH aBTopa.
BrisiBnenue

MO0 MUECKUX
B3TJIS/I0B aBTopa.




BcnomorarensHbie
cpelncTBa
ompeaeneHus
MEePEBOTUYUKOM
aBTOPCKOM TMO3ULUHU.
TepMuHOTOTHUYECKUA
51 JIOTUYECKUN
aHa—JIU3 HCXOJHOTO
TEKCTAa. Ilepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
mepeBoze 0e3
HCKaXCHUISL.
HomyctumocTs
pa3zHo00pazus
MEPEBOAIECKUAX
pele"HuM.
Bripabotka
MEPEBOAYECKON
CTpaTerum.
BrisiBnenue
nmonrekcra. CrerneHsb
cBOOOABI  TIEpeBoJa
0 OTHOIICHUIO K
OpUTHHATY.
DopMUpoOBaHUE
MEPEBOAUUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJIEeI0BATEIbHON
KOHLICTILIUA ~ TEKCTA.
AHamu3 TIEPEeBOJIOB,

BBITIOJTHCHHBIX
pa3IMIHbIMHA
NEPEBOAUYMNKAMU, C
TOYKHN 3pCHUA

Pa3HBIX




MEePEBOTYECKUX
HWHTEpIIpeTaluil
aBTOPCKO
KOHIICTIIINH.

BbazoBerit ypoBeHb
Orienka,
«yIIOBIIETBOPUTEILHO)

«3a4TCHO»,

Cnocoben
MIPOBOJIUTH
JIMHTBUCTHYCCKUH
aHanm3
TeKCTa/IuCcKypca
Ha OCHOBE
CHCTEMHBIX
3HAaHUM
COBPEMEHHOTO
JTama U UCTOPUHU
pa3BUTHUSA
M3y9aeMBbIX
SI3BIKOB

31111
JIBIIIT
C3IIII

CTUIUCTHYECKHIE
0COOEHHOCTH
XyI0’KECTBEHHOTO
TEKCTa. OcHoBHas
cxema aHaIM3a
SIHYECKOTO
MIPOU3BEICHUSI.
ITousiTust 0 OOIBIIONH
W Maloll  DIIHKE.
PaznooOpasue
JKaHPOB. Poman.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKIOT. Bbacus.
Ckaska. Occe.
Tpormbl u
CTUJIMCTHYECKHUE
burypsl SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,
METOHHMMUH, JIUTOTEI,
THIIEPOOJIBI.
CMEICIIOBa,
SMOLIMOHAJILHAS,
JCTETHYECKAs n
KOMMYHUKATHBHAs
GyHKIHS TPOIIOB.
OcobenHocT
aJIEKBaTHOTO
MepeBoia TPOIIOB.
XynoxxecTBeHHas
mpo3a H
XYJ0KECTBCHHAS

YcTHBI ompoc
TectupoBanue
KonTponbHbiii
MepeBo]

Ymeer IIPOBOJUTH
JIMHIBUCTUYECKUI
aHaIN3
TEKCTa/IUCKypca Ha
OCHOBE CHUCTEMHBIX
3HAHUH COBPEMEHHOI'0
3Tamla W HMCTOPUHU
Pa3sBUTUA HN3y4aCMbIX
SI3BIKOB




MyOIMIICTHKA.
[TpuHMIIBI TIEpEBO/IA
XyI0’KECTBEHHOTO
TEKcTa.
ITonHOLIEHHBIH
CHHTE3 TMPEIMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(YHKIMOHAIBEHO-
KOMMYHHKAaTHBHOTO
U DMOLMOHAIHHO-
BO3E€HCTBYIOIIETO
CoJIepKaHusl.
OtpaxeHue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanu3 copaep)kaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM
KOHIIETIITHH
OTIMCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyalHid,
JIEACTBYIONUX  JIMII.

CTunucTuyeckui
aHaau3  aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
aBTOPCKHX
CTUJIIMCTHUYECKHUX
npuemoB.  CreneHpb
JIOITyCTUMOCTH
KCIIOJIb30BaHUs B
epeBojic WHBIX

MpUeMoB (Hampumep,
CpaBHEHHS  BMECTO
MeTadopsl) paau
JTIOCTHKECHHS
aJICKBaTHOTO




BO3JCHCTBUS Ha
guTtatens. FOmop u
HUpOHUS B TEpEBOJIE.
[Ipobnema mepenaun
UTPHI CJIOB.
Ormpenenenne
OLIEHOYHOM WIN
0€301ICHOYHO
TTO3UTIH aBTopa.
BrisiBnenue
HJICOIOTUUECKUX
B3TJIS/I0B aBTopa.
BcnomorarenbHbie
cpencTBa
ompeneneHus
MEPEBOAINKOM
aBTOPCKOM TMO3UIUH.
TepMuHOIOTHYECKUIA
u JIOTUYECKUM
aHa I3 HCXOIHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBo/ie oe3
HCKXKCHUSI.
HomycTuMocTh
pasHooOpa3us
MIePEBOTIECKHUX
pelie—Huu.
Bripabotka
MepPEeBOIYECKOMN
CTpaTeTHH.
BrisaBnenue
moaTrekcta. CremneHsb
cBOOOZBI  TEepeBOja
M0 OTHOUICHHID K




OpUTHHATY.
dopmupoBaHUe
MEePEBOTUUKOM
COOCTBEHHOIA,
IIOCJIEI0BATEIbLHOM
KOHIICIIITNN  TEKCTa.
AHanu3 mepeBoOB,

BBITIOJTHEHHBIX
PasInYHBIMU
NEepeBOTYUKAMH, C
TOYKH 3peHus
pasHbIX
MEPEeBOTIECKUX
HHTEpIpeTanui
aBTOPCKOM
KOHIICTILIMH.
Cpennuil ypoBeHb Criocoben TI3I1IT Crunuctuyeckue | YCTHBIA onpoc Ymeer MPOBOJIUTH
Orenka «3auTEHO», | TPOBOAUTH JIBIIT 0COOEHHOCTH TectupoBanue JIMHTBUCTUYECKHH
«XOpOLIO» muarsuctudeckuit | C3IIT Xy0KECTBEHHOI'O KonTponbeHsIi aHaIu3
aHaJIN3 Tekcta.  OCHOBHas | IEPEBOA TEKCTa/TUCKypca Ha
TEKCTa/IucKypca cxema aHanm3a OCHOBE CHUCTEMHBIX
Ha OCHOBE 3MHYECKOTO 3HAHUH COBPEMEHHOTO
CHUCTEMHBIX MIPOU3BEICHHUS. Tanma W HUCTOPUH
3HAHUU [MousTHst 0 GOMNBIION pasBUTHS  HU3y4aeMbIX
COBPEMEHHOT0 U MaJoil  JIuKe. SA3BIKOB
JTana U HCTOPUH Paznoobpasue
pa3BHUTHUSA JKaHPOB. Pomasn.
M3y4aeMbIX Hosemma.  Pacckas.
SI3BIKOB AHEKIIOT. bachs.
Ckaska. Occe.
Tporbl u
CTHIINCTHYECKHE
¢burypst SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,

METOHHUMUHU, JIUTOTHI,




THIIEPOOJIBI.
CMbICIIOBa,
SMOLIMOHAJIbHAS,
3CTETHUYECKAas u
KOMMYHUKATHUBHAs
(GyHKIHS TPOTIOB.
OcobeHHoCTH
aJIeKBaTHOTO
MepeBoia TPOIOB.
XynoxxecTBeHHas
mpo3a u
XyI0’KECTBEHHAS

My OIUIACTHKA.
IIpunnune! nepesoja
XYJ0XKECTBCHHOTO
TEKCTA.
ITomHOIIEHHBIM
CHUHTE3 MPEJAMETHO-
JIOTUYECKOTO0,
(hyHKIIMOHATEHO-
KOMMYHUKAaTUBHOTO
H SMOILMOHAIIEHO-
BO3/IEHICTBYIOIIETO
COJICPIKaHUSI.
OtpaxeHue
aBTOPCKOTO CTHIIS.
AHanu3 copep)kaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepemgaua
ABTOPCKOM
KOHIIETILINH
OIHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyAIIHIA,
JICUCTBYIOIIUX  JIUII.
CTUIIMCTUYSCKUM
aHaIU3  aBTOPCKOTO




TEKCTA. [Tepenaua

aBTOPCKHX
CTHIIICTHIECKUAX
npuemoB.  CreneHb
JIOITyCTUMOCTH
WCTIOTIb30BaHMUS B
MepeBoie WHBIX

MpUeMoB (Hampumep,
CpPaBHEHHS  BMECTO

MeTadops) pam
JIOCTHIKEHMS
aJIEeKBaTHOI'O
BO3ICHCTBUA Ha

gutatens. Omop u
HUPOHUSI B TIEPEBOJIC.
[Ipobiema mepemaun
WTPHI CIIOB.
Onpenenenue
OLIEHOYHOU WA
0€301IEHOYHOMI
MO3ULIHHI aBTOpA.
Brrgsienne
HJIE0JIOTHYECKUX
B3IJISJI0B aBTOpA.
BcnomorarenbHbIe
cpelncTBa
onpeneneHus
MIePEBOTINKOM
ABTOPCKOM MO3ULIUU.
TepMuHOIOrUUECKUA
u JIOTHYSCKHI
aHaJIM3 KMCXOJIHOTO
TEKCTa. [lepenaua
OLIEHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
nepeBoje 0e3




HCKQKCHHUS.
HomyctuMocTh
pazHoobOpasust
MEePEBOTYECKUX
peuieHU.
BripaboTtka
[IEPEBOAUECKON
CTpaTeruu.
BrisiBnenue
noarekcta. CreneHp
cBOOOABI  TIEpeBOJA
M0 OTHOUICHHIO K
OpHUTHHATY.
DopMHUpoOBaHUE
MIEePEBOTUUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJIE0BaTENbHON
KOHLICNIMHA TEKCTa.
AHanu3 TepeBoJIOB,

BBITIOJTHEHHBIX
Pa3IMYHBIMU
MEepPEeBOAUYMKAMH, C
TOYKH 3peHust
pa3HBIX
MEPEeBOAUECKUX
UHTEepHOpeTauui
ABTOPCKOM
KOHIETIIIHH.
Bricokwuii ypoBeHb CriocobeH T13TII1 Crunuctudeckue YcTHbI onpoc YmMmeer IIPOBOJUTH
Onenka «3a4TEHO», | IPOBOAUTH JIBIIIT 0COOEHHOCTH TectupoBanue JIMHTBUCTUYECKUH
«OTIINYHOM muarsuctuaecknii | C3I1I1T XyIOXKECTBEHHOI'O KoHTposnbHbIil aHaIIN3
aHan3 Tekcta.  OCHOBHas | mepeBOx TEKCTa/TUCKypca Ha
TEKCTa/TUCKypca cxema aHanm3a OCHOBE CUCTEMHBIX
Ha OCHOBE SMHUYECKOTO 3HAHUH COBPEMEHHOTO
CHCTEMHBIX MIPOM3BEICHIS. dTama W HWCTOPUHU
3HaHUH [onsTHst 0 GOIBIION pa3sBUTHS  H3Y4YaeMBIX




COBPEMEHHOT0
dTama W WCTOPHUU
pa3BUTHSA
M3y4aeMBbIX
SI3BIKOB

U Majoll  JIIHKe.
PaznoobOpasue
YKaHPOB. Poman.
Hosemma.  Pacckas.
AHEKOT. bacns.
Ckaska. Occe.
Tpornsl u
CTHJIUCTUYCCKUC
¢burypst SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,
METOHHUMUH, TUTOTHI,
TUIEPOOITHI.
CMbICcIOBaS,
SMOILIMOHAJIbHAS,
JCTeTHYecKast "
KOMMYHUKATHBHAs
GyHKIMS TPOTIOB.
OcobeHHOCTH
aJIeKBaTHOTO
nepeBoia TPOIOB.
XynoxxecTBeHHas
mpo3a "
XYJ0KECTBCHHAS
MyOJIMIICTHKA.
[TpuHnIMTIEL IEpEBOIA
XYI0XKECTBEHHOTO
TEKCTA.
ITomHOLIEHHBIH
CHUHTE3 TMPEIAMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(YHKIMOHAIBEHO-
KOMMYHUKAaTHBHOTO
U 3MOLMOHAJILHO-
BO3E€HCTBYIOIIETO
COJICPIKaHUSI.

SI3BIKOB.




OtpaxeHue
aBTOPCKOTO CTHIIA.
AHanmu3 copeprKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicnia. Ilepenaua
aBTOPCKO
KOHIICTILINH
OIINChIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyAaIHiA,
JNEUCTBYIOIIUX  JIMII.

Crunuctuyeckuit
aHalu3  aBTOPCKOTO
TEKCTAa. Ilepenaua
aBTOPCKHX
CTHIIMCTUYCCKUX
npuemoB.  CreneHp
JIOIIyCTUMOCTH
WCTIOJIb30BaHMS B
nepeBoje WHBIX

prUeMOB (Harmpumep,
CpaBHEHHS  BMECTO

MeTadops) paau
JOCTHKEHHS
aJIeKBaTHOTO
BO3JICUCTBUS Ha

gurarens. Omop u
HUpOHUS B TIEPEBOJIC.
[IpoGiiema mnepenauu
UTPHI CJIOB.
Onpenenexnue
OLIEHOYHOM WA
0e301ICHOYHOM
MTO3UIIH aBTopa.
BrisiBnenue

MO0 MUECKUX
B3TJIS/I0B aBTopa.




BcnomorarensHbie
cpelncTBa
ompeaeneHus
MEePEBOTUYUKOM
aBTOPCKOM TMO3ULUHU.
TepMuHOTOTHUYECKUA
51 JIOTUYECKUN
aHa JIM3 HCXOIHOIO
TEKCTAa. Ilepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
mepeBoze 0e3
HCKaXCHUISL.
JonycTuMocThb
pasHooOpa3us
MEPEBOAIECKUAX
peuie HUM.
Bripabotka
MEPEBOAYECKON
CTpaTerum.
BrisiBnenue
nmonrekcra. CrerneHsb
cBOOOABI  TIEpeBoJa
0 OTHOIICHUIO K
OpUTHHATY.
DopMUpoOBaHUE
MEPEBOAUUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJIEIOBATEILHOMI
KOHLICTILIUA ~ TEKCTA.
AHamu3 TIEPEeBOJIOB,

BBITIOJTHCHHBIX
pa3IMIHbIMHA
NEPEBOAUYMNKAMU, C
TOYKHN 3pCHUA

Pa3HBIX




MEePEBOTYECKUX
HWHTEpIIpeTaluil
aBTOPCKO
KOHIICTIIINH.

Bnaneer

Henocrarounsrit
YpOBEHB

Orenka

«HE3aYTEHOY,
«HEYIOBJIETBOPHUTEITHHO)

He cnocober
MPOBOJUTH
JIMHTBUCTUYECKHI
aHanu3
TeKCTa/IuCcKypca
Ha OCHOBE
CUCTEMHBIX
3HAHWUH
COBPEMEHHOTO
JTama M HCTOPUHU
Pa3BUTHSL
M3y4aeMbIX
SI3BIKOB

131111
JIBIIIT
C3IIII

CTHIINCTUYECKHE
0COOEHHOCTH
XYJ0XKECTBCHHOTO
TEKCTa. OcHoBHas
cxema aHaIM3a
SIUYECKOTO
MIPOU3BEICHUSI.
ITousTs 0 OONBIIONH
W Maloll  DIIMKE.
PasznooOpasue
JKaHPOB. Powman.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKJIOT. bacus.
Ckaska. Occe.
Tpormbl u
CTHJINCTHYECKHE
burypsl SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,
METOHHMMUH, JIUTOTEI,
TUIEepOOITHI.
CMEICIIOBasI,
SMOIIMOHAJILHAS,
JCTETHYECKAs n
KOMMYHUKATHBHAs
GyHKIMS TPOIIOB.
OcobenHoctT
aJIeKBaTHOTO
MepeBoia TPOIIOB.
XynoxecTBeHHas
mpo3a u

YcTHBIN onpoc
TectupoBanue
KonTtponsHsrit
MepeBo]

He Bnageer HaBbiKaMu
JMHTBACTHIECKOTO
aHajam3a
TeKCTa/IUCKypca Ha
OCHOBE CHUCTEMHBIX
3HaHUH COBPEMEHHOI'O
Tarla W UCTOpHUU
pa3sBUTUS  U3YyYaEMBIX
SI3BIKOB.




XYyJI0’KECTBCHHAS
My OIUIACTHKA.
[TpuHMIIBI TIEpEBO/IA
XYJI0’KECTBEHHOI'O
TEKcTa.
[TonHoUEHHBII
CHUHTE3 TpPEAMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(yHKIIOHATEHO-
KOMMYHHKAaTHBHOTO
U SMOLMOHAIBHO-
BO3JICHCTBYIOLIETO
CoJIepKaHusl.
OtpaxeHue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanmu3 copepxaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOMI
KOHIIETIITHH
OTUCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyAIIHIA,
JIEACTBYIONUX  JIMII.

CTHINCTHYECKUI
aHaju3  aBTOPCKOIO
TEKCTA. IMepenava
aBTOPCKHX
CTWINCTHYECKUX
npuemoB.  CrerneHb
JTOTTYCTHMOCTH
HCIIOJIb30BaHU B
MepeBo/Ie HHBIX

prUeMoB (Hampumep,
CpaBHEHHS  BMECTO
MeTadopsr) paau
JOCTHKCHHS




aJICKBaTHOT'O
BO3JICHCTBHUS Ha
guTtatens. FOmop u
WUPOHUS B TEPEBOJIC.
[Ipobnema mepenaun
WTPHI CIIOB.
Ornpenenenue
OLIEHOYHOM WA
0e301IeHOYHOM
TTO3UTIH aBTopa.
BrrsiBnenue
HCOTOTHYECKUX
B3TJIS/I0B aBTopa.
BcnomorarenbHbie
cpencTBa
ompeaeneHus
MEPEBOAUNKOM
aBTOPCKOM MO3UIUH.
TepMuHOIOrUUECKUiA
u JIOTUYECKUM
aHa I3 HCXOJHOTO
TEKCTa. [lepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
nepeBo/ie oe3
WCKaXESHUSI.
JonyctuMocTb
pa3Ho00pasus
MEPEBOIYECKUX
pelie—Huu.
Bripabotka
MepPEeBOIYECKOMN
CTpaTerum.
BrisiBnenue
moaTrekcta. CremneHsb
cB00OJBI  TIEpEeBOAA




M0 OTHOLICHHIO K
OpHUTHHATY.
dopmupoBaHUe
MEePEBOTUYUKOM
COOCTBEHHOIA,
IOCJIeT0BATEIbHOM
KOHIICIIIIUA  TEKCTa.
AHanu3 TmepeBoOB,

BBITIOJTHEHHBIX
Pa3IMYHBIMH
MepeBoqUNKaMU, €
TOYKH 3peHus
pasHBIX
MEPEBOAUECKUX
HHTEpIpeTanui
aBTOPCKOMI
KOHIEMIIHH.
ba30Bblil ypoBEHb Criocoben 131111 Crunuctudeckue VYeTHbI ompoc Braoeem HaBbIKAMU
Onenka, «3a4YTEHO», | MPOBOJUTH JIZTIIT OCOOCHHOCTH TectupoBanue JIUHTBUCTUYECKOTO
«YZOBIIETBOPUTEIILHO muarsuctudeckuit | C3IIT XyZ0KECTBEHHOI'O KonTponbeHsIi aHanmusa
aHan3 Tekcta.  OCHOBHas | mepeBoa TeKCTa/ TUCKypca Ha
TEKCTa/TUCKypca cxema aHanm3a OCHOBE CHUCTEMHBIX
Ha OCHOBE SMHYECKOTO 3HAHUH COBPEMEHHOTO
CHUCTEMHBIX MIPOM3BEICHHUS. dTama W HCTOpPUHU
3HAHUU [MousTHst 0 GOMNBIION pasBUTHS  HU3y4aeMbIX
COBPEMEHHOI0 U MaJloil  JIuKe. SI3BIKOB.
JTana U HCTOPHUHU Paznoobpasue
pazBUTHSL JKaHPOB. Poman.
M3y4aeMbIX Hosenmna.  Pacckas.
SI3BIKOB AHEKIIOT. bachs.
Ckaska. Occe.
Tporbl u
CTHJINCTUYECKHE
¢burypst SI3BIKA.
Mertadopsl,

OIIUTCTHI,




METOHUMUH, JTUTOTHI,
TUTIEPOOITHL.
CMpICIIOBa,
SMOITMOHAJIbHAS,
ACTETHYECKas u
KOMMYHHKaTHBHAs
(GyHKUMS ~ TPOTOB.
OcobenHoctu
aJIeKBaTHOTO
MepeBoia TPOIOB.
XynoxecTBeHHas
mpo3a "
XyI0’KECTBEHHAS
MyOJIMIICTHKA.
IIpunnune! nepesoja
XyI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTAa.
ITomHOIIEHHBIN
CHUHTE3 TMPEIAMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(YHKIMOHAIBHO-
KOMMYHHUKAaTHBHOTO
U OMOIMOHAIHHO-
BO3E€HCTBYIOIIETO
COZIepIKaHusl.
OtpaxeHue
ABTOPCKOT'O CTHIIAL.
AHanu3 copep)kaHus
aBTOPCKOr0
3ambicna. Ilepemaua
aBTOPCKOMI
KOHIICTIIIHH
OTIMCHIBAEMBIX
COOBITHH, CHUTYaIUH,
JICUCTBYIOIIUX  JIUII.
CTunucTuyecKkuii




aHalIu3  aBTOPCKOIO
TEKCTA. Tlepenaua

aBTOPCKUX
CTUJIMCTHYECKUX
npuemoB.  CreneHb
JIOIIyCTUMOCTH
HCIIOJIb30BaHUS B
MepeBoie HMHBIX

MpreMoB (Hampumep,
CpaBHEHHS  BMECTO

MeTadopsr) paau
JTOCTHKEHHUS
aJICKBaTHOT'O
BO3JICUCTBUS Ha

gutatens. Omop u
HUpOHUS B TIEPEBOJIE.
[IpoGiema mnepenauu
WTPHI CJIOB.
Onpenenexnue
OLIEHOYHOU WA
0€301EHOYHOM
MMO3ULIMH aBTopa.
Brrgsienne
HJIEOJIOTHYECKUX
B3IJISJI0B aBTOpA.
BcnomorarensHbie
cpeacTBa
omnpeneneHus
MEPEBOAUUKOM
ABTOPCKOM MO3ULIUU.
TepMuHOIOTHUYECKUIA
u JIOTHYSCKHI
aHa JIM3 HCXOJHOTO
TEKCTA. ITepenaua
OLIEHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B




nepeBoje oe3
HCKa)KEHUSL.
HomyctuMocTh
pa3zHo00pa3us
MEPEBOTICCKUX
pelie—HuM.
Bripabotka
MEePEBOIYECKOMN
CTpaTeruH.
BrisBnenue
nonarexcra. CreneHs
cBOOOABI  TEpeBoJa
[0 OTHOLICHHIO K
OpUTHHAILY.
DopMHUpoOBaHUE
NEPEBOTINKOM
COOCTBEHHOH,
[IOCJIEI0BATENBHON
KOHLENINA TEKCTa.
AHanu3 TepeBOJIOB,
BBIIIOJTHEHHBIX
PasInYHBIMU
NEepeBOTUMKAMHU, C
TOYKHU 3peHUs
pasHbIX
NEPEBOTIECKUX
MHTEpIpeTalui
aBTOPCKOMI
KOHIICTIIIH.

CpenHuil ypoBeHb
OrieHka «3a4TEHO,
«XOPOIIIOY

Cnocoben
MIPOBOJIUTH
JIMHTBUCTUYECKHUI
aHaJIn3
TeKCTa/IUCKypca
Ha OCHOBE
CUCTEMHBIX

T13TII1
JIBIMIT
C3IIIT

CTHIMCTHYECKHE
0COOEHHOCTH
XYyI0’KECTBEHHOT'O
TEKCTa. OcHoOBHas
cxeMa aHa/IM3a
SIUYECKOTO
MIPOU3BEICHUSL.

YcTHbI onpoc
TectupoBanue
KoHTposnbHbIil
epPEBOJ

Bnaoeem HaBBIKAMU
JIMHTBUCTHYECKOTO
aHanm3a
TeKCTa/IucKypca Ha
OCHOBE CHCTEMHBIX
3HAHUI COBPEMEHHOI'O
Jrama H HCTOPUH




3HAaHUM
COBPEMEHHOTO
JTana U HCTOpUHU
pa3BUTHS
H3y4aeMbIX
SI3BIKOB

[TousiTust 0 OOIBIIONH
M MajJoil  DIIHKE.
PaznoobOpasue
JKaHpPOB. Poman.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKJIOT. bacHs.
Ckaska. Occe.
Tpornbl u
CTHIIMCTHYECKHUE
¢burypst SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHL,
METOHHUMHH, JTUTOTEHL,
THIIEPOOJIBI.
CMbICcIOBaS,
SMOIMOHAJIbHAS,
3CTETHYECKAs u
KOMMYHHUKATHBHAs
GyHKIHS TPOTIOB.
OcobenHocTH
aJIEKBaTHOTO
MepeBoia TPOIIOB.
XynoxxecTBeHHas
mpo3a 31
XYJ0KECTBCHHAS

My OIUIMCTHKA.
[TpuHnMTIEL TIEpEBOIA
XYJ0KECTBEHHOTO
TEKCTA.
ITomHOLIEHHBIH
CHUHTE3 MPEIAMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(GyHKIMOHAIIBHO-
KOMMYHHUKAaTHBHOTO
H OMOIMOHAILHO-
BO3JICHCTBYIOIIETO

pa3BuTHS
SI3BIKOB

HN3y4acCMbIX




COJIepIKaHUsL.
OtpaxkeHue
aBTOPCKOTO CTHIIS.
AHanus copep)kaHus
aBTOPCKOTO
3ambicia. Ilepenaua
aBTOPCKOM
KOHILICILX
OTIMCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyAIHA,
JIEUCTBYIOIUX  JIWII.

CTUIMCTUYECKUN
aHaMU3  aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
aBTOPCKUX
CTHITACTHIECKUAX
npuemoB.  CreneHb
JTIOTTyCTUMOCTH
WCTIONTb30BaHHUS B
nepeBojie WHBIX

MpUeMoB (Hampumep,
CpaBHEHHMS  BMECTO

MeTadops) paau
JTOCTHIKEHHS
aJICKBaTHOTO
BO3JIEUCTBUSA Ha

yutatend. Omop u
HUPOHUS B IEPEBOJIE.
[Ipobnema nepenaun
UTPHI CJIOB.
Ompenenexnue
OLIEHOYHOM WA
0e301eHOUHOM
MO3UIUH aBTOpA.
BrisiBnenue
UJICOTOTHUECKUX




B3TJISI/IOB aBToOpa.
BcnomorarenbHbie
cpelncTBa
omnpenencHus
MEePEBOTUYUKOM
aBTOPCKOM TIO3UITUH.
TepMuHOTOTMUECKUIA
51 JIOTUYECKUN
aHa I3 HCXOIHOTO
TEKCTAa. Ilepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
mepeBoze 0e3
HCKQKCHHUS.
JonycTuMocThb
paszHooOpazus
MEePEBOTUECKUX
peuie Hu.
Bripabotka
MEPEBOAYECKON
CTpaTeruu.
BrisiBnenue
nmonrekcra. CrerneHs
CcBOOOZBI  TIEpeBOJIA
0 OTHOIICHUIO K
OpHUTHHAITY.
dopmupoBaHue
MIePEBOTINKOM
COOCTBEHHOI,
MOCJIEIOBATEIILHOMN
KOHIICTIIIHA ~ TEKCTA.
AHanmu3 TIEPEeBOJIOB,
BBITTOJIHEHHBIX
pasTUIHBIMA
MepEeBOUYNKAMH,  C
TOYKHU 3peHus




Pa3HBIX
MIEPEBOTYECKHUX
HWHTEpIIpeTaluil
aBTOPCKOM
KOHIICTIIINH.

Bricokuii ypoBeHb
OreHka «3a4TEHOY,
«OTIIHYHOY

CrocobeHn
MIPOBOJIUTH
JIMHTBUCTUYECKHI
aHaIu3
TeKCTa/IICcKypca
Ha OCHOBE
CHCTEMHBIX
3HAHWUH
COBPEMEHHOTO
JTama M HCTOPUH
pa3BUTHUSA
M3y9aeMBbIX
SI3BIKOB

13111
JIBIIIT
C3IIII

CTHIINCTUYECKHE
0COOEHHOCTH
XYJ0XKECTBCHHOTO
TEKCTA. OcHoBHasA
cxema aHaIM3a
SIUYECKOTO
MIPOU3BEICHUSI.
ITousTHs 0 OOJNBIIONH
U Maloil  DIIHKe.
PaznooOpasue
>KaHPOB. Powman.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKJIOT. bacus.
Cka3zka. Occe.
Tpormbl u
CTHJINCTHYECKUE
burypsl SI3BIKA.
Mertadopsl,
SITUTETEHI,
METOHHMMUH, JIUTOTEI,
TUIEepOOITHI.
CMEICIIOBas,
SMOIMOHAJILHAS,
SCTETHYECKAs 31
KOMMYHUKATHBHAs
GyHKIMS TPOTIOB.
OcobenHocT
aJIeKBaTHOTO
MepeBoia TPOIIOB.
XynioxecTBeHHas
po3a H

YcTHBINM onpoc
TectupoBanue
KonTtponsHsrit
epeBoJ]

Braoeem HaBBIKAaMH
JIMHI'BUCTUYECKOTO
aHaIn3a
TeKCTa/aucKypca Ha
OCHOBE CHCTEMHBIX
3HaHUH COBPEMEHHOI'O
3Tamla W HMCTOPUHU
pasBUTUSL  M3Y4YaEMBIX
SI3BIKOB.




XYyJI0’KECTBCHHAS
My OIUIACTHKA.
[TpuHIMIIBI TIEpEBOJIA
XYJI0’KECTBEHHOI'O
TEKcTa.
[TonHoUEHHBII
CHUHTE3 TpPEAMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(yHKIIOHATEHO-
KOMMYHHKAaTHBHOTO
U SMOLMOHAIBHO-
BO3JICHCTBYIOLIETO
CoJIepKaHusl.
OtpaxeHue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanmu3 copepxaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOMI
KOHIIETIITHH
OTUCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYyAIIHIA,
JIEACTBYIONUX  JIMII.

CTHINCTHYECKUI
aHaju3  aBTOPCKOIO
TEKCTA. IMepenava
aBTOPCKHX
CTWINCTHYECKUX
npuemoB.  CrerneHb
JTOTTYCTHMOCTH
HUCIIOJIb30BaHU B
MepeBo/Ie HHBIX

prUeMoB (Hampumep,
CpaBHEHHS  BMECTO
MeTadopsr) paau
JOCTHKCHHS




aJICKBaTHOT'O
BO3JICHCTBHUS Ha
guTtatens. FOmop u
WUPOHUS B TEPEBOJIC.
[Ipobnema mepenaun
WTPHI CIIOB.
Ornpenenenue
OLIEHOYHOM WA
0e301IeHOYHOM
TTO3UTIH aBTopa.
BrrsiBnenue
HCOTOTHYECKUX
B3TJIS/I0B aBTopa.
BcnomorarenbHbie
cpencTBa
ompeaeneHus
MEPEBOAUNKOM
aBTOPCKOM MO3UIUH.
TepMuHOIOrUUECKUiA
u JIOTUYECKUM
aHa I3 HCXOJHOTO
TEKCTa. [lepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
nepeBo/ie oe3
WCKaXESHUSI.
JonyctuMocTb
pa3Ho00pasus
MEPEBOIYECKUX
pelie—Huu.
Bripabotka
MepPEeBOIYECKOMN
CTpaTerum.
BrisiBnenue
moaTrekcta. CremneHsb
cB00OJBI  TIEpEeBOAA




0 OTHOUICHUIO K
OpUTUHANTY.
dopmupoBaHUe
MEePEBOTUYUKOM
COOCTBEHHOI,
MOCJIEI0BATENbHON
KOHIICTILIUA ~ TEKCTA.
AHanu3 TmepeBoOB,
BBIITOJIHEHHBIX
Pa3IuYHBIMU
MEePEBOIUMKAMH,  C
TOYKHU 3pEeHUS
Pa3HbIX
MEePEBOTUECKUX
HHTEpIpeTanui
aBTOPCKOMI
KOHILICHIUHU.

I1K-8

HenocraTtounsrit
YPOBEHB

Onenka

«HE3aYTECHOY,
«HEYJOBJIETBOPUTEIBHO

TI3I1IT
JI3IIII
C3IIII

CTunmicTuyecKue
0COOCHHOCTU
XyJI0)KECTBEHHOTO
tekcta.  OcHOBHas
cxema aHanmsa
SITUYSCKOTO
MIPOU3BE/ICHUSI.
Ilousitust 0 GOABIION
U MaJlol  DBIIHKE.
PaznooOpazue
JKaHpOB. Pomas.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKIOT. bacHhs.
Ckazka. Occe.
Tpormsl u
CTHJIMCTHYECKHE
¢burypsl A3BIKA.
Mertadopsi,

He 3Haem
MOCJIENEPEBOTYECKOTO
CaMOPENAKTUPOBAHUS U KOHTPOJIIBHOTO
pENaKTUPOBAaHUS TEKCTa TNEepeBoJa U

MMPUHIUIIBI

MPUHIUIIBL HCIIOJIb30BAHHUS
CHeHATN3UPOBAHHBIX TEKCTOBBIX
PENAKTOPOB




SIUTETHI,
METOHUMHWH, JTUTOTHI,
TUTIEPOOJIBI.
CMEIcTIOBas,
SMOIIMOHAIbHAS,
ACTETHYECKAs u
KOMMYHHKATHUBHAs
(GyHKIHS ~ TPOIIOB.
OcoGenHoctu
aJICKBATHOTO
nepeBojia TPOIIOB.
Xyn0KeCTBEeHHAs
po3a u
XYyJI0KECTBEHHAS
MyOIUICTHKA.
[TpunHIUTIBI
nepeBojia
XYyJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa.
[TomHOUIEHHBII
CHUHTE3 TpPEeIMETHO-
JIOTUYIECKOTO,
(yHKIIMOHAIIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOIMOHAIBHO-
BO3EHCTBYIOIIETO
COJIepKaHUsI.
Otpaxenue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanmu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM




KOHIICTIIINH
OTIMCHIBAEMbBIX

COOBITHH, CUTYyaIuH,
JCUCTBYIOIUX  JIULI.

CTunucTuuecKkui
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
ABTOPCKUX
CTHJIMCTHYECKHX
npueMoB.  CreneHb
JOMYCTUMOCTH
HCIIOIL30BaHUS B
TepeBojie HMHBIX

IIPUEMOB (HaIrpumep,
CpPaBHEHMsSI  BMECTO

MeTadophbl) panu
JOCTHKEHMS
aJICKBaTHOI'O
BO3ACHUCTBUS Ha

gutatens. FOmop u
HUPOHHUS B TIEPEBOJE.
[Ipobnema nepenaun
UTPHI CTIOB.
Omnpenenenue
OLIEHOYHOM 15R105
0€3011eHOYHON
MTO3UITUN aBTOpa.
Brisinenne
UJICOTIOTUIECKIX
B3TJISII0B aBTopa.
BcnomoratensHbie
CpeacTBa
OTpeIeTICHUS




[IEPEBOAYUKOM
ABTOPCKOM MO3ULIMH.
TepMUHOTOTUYECKUI
U JIOTUYECKUI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEPUCTHUK B
TepeBojie oe3
HCKaKEHUS.
JonyctumocTtb
pa3HooOpa3us
MEPEBOAUYECKUX
peuie"HUMN.
BripaboTtka
MEePEeBOIYECKOMN
CTpaTeruu.
BrisiBnenne
noarekcra. CreneHb
cBOOO/ABI  MEepeBoja
[0 OTHOLIEHUIO K
OpUTHHAIY.
dopMupoBaHue
MIEPEBOTUNKOM
COOCTBEHHOI,
IOCJIEe10BaTEILHOMI
KOHIICTIIIMK  TEKCTA.
AHanmu3 TepeBOJIOB,

BBINTOJIHCHHBIX
Pa3iInIHBIMHU
NnepeBOJYHUKAMU, C
TOYKHU 3pCHHUA

pa3HbIX




IEPEBOAYECCKUX

HMHTEpIpeTanuin
aBTOPCKOM
KOHUEIIUH.
ba3oBblii ypoBEeHb T13I1IT Crunuctuyeckue 3Haem MPUHIUIIBI TOCIETIEPEBOAIECKOTO
OneHnxka, «3aureHo», | JI3IIII 0COOEHHOCTH CaMOpPENAKTUPOBAHUS U KOHTPOJIBHOTO
«YIOBIETBOPUTEILHOY C3IIIT XYJ0’KECTBEHHOTO pEIaKTHPOBAHUS TEKCTa TMEpeBoja H
tekcta.  OCHOBHas MIPUHLIMIIBI HCII0JIb30BAHUS
cxema aHanmza CHEIHATU3UPOBAHHBIX TEKCTOBBIX
AMUYECKOI0 PEIAaKTOPOB
MIPOU3BEACHUS.

[Tonsatust o GonbIION
U Majoll  JIIHUKeE.
Paznoobpaszue
JKaHPOB. Pomas.
Hosemra.  Pacckas.
AHEKOT. bacHs.
Ckaska. Dcce.
Tpormbl u
CTUJIUCTUYECKHE
burypsl A3BIKA.
Metadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMUH, JTUTOTHI,
runepoOoIb.
CMrIcToBas,
SMOIMOHANIbHAS,
ACTETHUYECKas u
KOMMYHHKATUBHAs
(GyHKIMS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctu
a7ICKBaTHOTO
repeBojia TPOMOB.




XynoKecTBeHHas
mnpo3a i
XyJI0)KECTBEHHAS
MyOJIMIUCTHKA.
[TpunIUIIBI
nepesoja
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
TTonHoneHHbIi
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
H  OMOIMOHAILHO-
BO3/ICHCTBYIOIIETO
CoJIepKaHUsI.
OTtpaxxeHnue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanu3 conepxaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. Ilepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIIINH
OITHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CUTYaIIHA,
JNEUCTBYIOIINX  JIUII.
CTUIIHCTUYECKUM
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTa. [lepenaua
ABTOPCKUX
CTHIIMCTHYECKUX
npuemoB.  CremneHb
JOMYCTUMOCTHU




WCIIOIb30BAHUS B
nepeBoJie WHBIX
MIPUEMOB (Hampumep,
CpaBHEHHUSI  BMECTO

MeTadops) paau
JOCTHKCHUS
a/IeKBaTHOTO
BO3JEHUCTBUS Ha

yutatens. Omop u
HWpPOHUSI B TEPEBOJIE.
[IpoGnema mepenauu
WTPBI CJIOB.
Onpenenenue
OLICHOYHOM 158105
0€301EHOYHON
MO3ULIN aBTOpAa.
Brrsasnenue
HJICOJIOTHYECKUX
B3IJIS/I0B aBTOpa.
BcnomorarensHbie
cpeacTaa
OnpeeIICHUs
IEPEBOIUYNKOM
ABTOPCKOUM MO3HUILIHH.
TepMUHOTOTUYECKUI
u JIOTUYECKHI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua

OLICHOYHBIX
XapaKTCPUCTHUK B
nepeBojie 6e3
HUCKaXXCHU.

JonycTumocTs




pazHooOpa3us
MePEeBOAUYECKUX
pele"HUM.
BripaboTka
MEePEeBOIYECKOI
CTpaTeruHu.
BrisBnenne
noarekcra. CreneHb
cB0oOOABI  MepeBoja
10 OTHOIIEHUI0 K
OpUTHHATY.
dopmMupoBaHue
MEPEBOAYUKOM
COOCTBEHHOI,
MOCJIe1I0BATEIbHON
KOHIICTIIINM ~ TEKCTA.
AHanmu3 TEepeBOJIOB,
BBITIOJTHEHHBIX
pa3InYHBIMU
MepeBOAYUKAMHU, C
TOYKHU 3pEeHUs
pa3HBIX
MePEBOAUYECKUX
MHTEpIpeTauin
aBTOPCKOM
KOHIICTIIIHH.

Cpennuii ypoBeHb

OmneHka, «3a4TCHOY,

«Xopomio»

TI3I1IT
JI3IIII
C3IIII

CTUIINCTHYECKUE
0COOEHHOCTH
XYJ0’KECTBEHHOTO
TEKCTA. OcHoBHast
cxema aHanmnza
SITNYECKOTO
HpOI/ISBeI[eHI/I}I.

3HaeT MPUHUUIIBI TOCIENEePEBOAUYECKOTO
caMOpeIaKTUPOBAHKS 1 KOHTPOJIHHOTO
pedaKkTUpOBaHUsI TEKCTa TMepeBoJa U
TTPUHITAITHI WCTIOTB30BaHUS
CHeUaIu3UPOBAHHBIX TEKCTOBBIX
PEIaKTOPOB




Ilonsatus o GOJBIIOH
U MaJlol  DJIIHKeE.
PaznooOpasue
JKaHPOB. Pomas.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKJOT. bacus.
Ckazka. Occe.
Tpormbl u
CTHJIMCTHYECKHE
burypsl A3bIKA.
Mertadopsi,
SIIHUTETHI,
METOHHUMUH, JTUTOTHI,
TUIEepOOJIBL.
CMEIcTIOBas,
SMOIMOHAJIbHAS,
JCTETUYCCKAs 51
KOMMYHHKATUBHAS
(GyHKIMS ~ TPOIOB.
OcobenHocTu
aJIcKBaTHOT'O
repeBojia TPOTOB.
XyI0KECTBEHHAs
npo3a u
XyJI0’)KECTBEHHAs
MyOIUIUCTHKA.
[TpuHIUIIBL
nepesoaa
XyJI0°)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
IlonHOLIGHHBIN
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,




(hyHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOLMOHAIBHO-
BO3JEHUCTBYIOLIETO
COJIepKaHusl.
OTtpaxxenue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aABTOPCKOM
KOHIICTIITUT
OTHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYAIIHH,
JNEHCTBYIOIIUX  JIMII.
Crunmuctuyeckuit
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

ABTOPCKUX
CTUJIUCTHYECKUX
npueMoB.  CreneHb
JIONTYCTUMOCTH
HCIOJIb30BAHUS B
IIEpEBOJIC WHBIX

IIPUEMOB (HAIpUMeED,
CpPaBHEHUSI  BMECTO

MeTadopbl) paau
JOCTIKEHUS
aJIeKBaTHOTO
BO3/ICUCTBUA Ha

yutatens. FOmop u
UPOHHS B TIEPEBOJIE.
[Tpobnema mepenayn




UTPHI CIIOB.
Ornpenenenue
OLICHOYHOH 1503051
0€301ICHOYHOI
MO3UIUN aBTOpa.
Brrisinenue
UJICOJIOTHYECKIX
B3IJISIJIOB aBTOpA.
BcenomoratenbHble
cpencTaa
oTpeeNeHus
MEePEBOAUUKOM
ABTOPCKOM TMO3HIINU.
TepMUHOTOTUYECKHI
u JIOTUYECKUM
aHa I3 HMCXOJHOTO
tekcra.  llepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBoJie 0e3
HCKa)KEHUSI.
JonycTuMocTh
paszHooOpazus
MEePEBOIUYECKUX
pele"HUM.
Bripabotka
IIEPEBOIUECKOM
CTpaTeruu.
BrisiBnenue
noxrekcra. CreneHs
cBOOOJBI  MMEpeBOAA
10 OTHOIIEHUIO K
OpUTHHAITY.




dopmMupoBaHUE
MEePEBOAYUKOM
COOCTBEHHOM,
IIOCJIEI0BATEIIbHON
KOHLEMIUU  TEKCTa.
AHanu3 nepeBOAOB,
BBITIOJTHEHHBIX
pa3IUYHBIMHU
MepeBOUUKAMH,  C
TOYKHU 3pEeHUS
pa3HbIX
MEePEBOAUYECKUX
HHTEpHpeTaui
ABTOPCKOM
KOHICITUH.

Cpennunil ypoBEHb

O1eHKa «3a4TCHOY,

«XOPOLIO»

T13I1I1
JIBIIII
C3I1I1

CTHIIMCTHYECKHE
0COOEHHOCTH
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa. OcHoBHas
cxema aHanu3a
SMUYECKOTO
MIPOU3BEICHUS.
ITousatus o OOJBIIONI
M MajJlol  DIIHKeE.

Paznoobpaszue
YKaHPOB. Poman.
Hosemna.  Pacckas.
AHEKIOT. bacus.
Ckaska. Occe.
Tporbl u
CTUJIMCTUYECKHUE
burypsr SI3BIKA.

Mertadopsl,

3naem IMPUHLATIBI
MOCJIENEPEBOAYECKOTO
caMOpeIaKTUPOBAHUS u
KOHTPOJILHOTO

pPEAAKTUPOBAHUS TEKCTa NEPEBOJA
M TOPUHLMIBL  WCIOJIB30BaHUS
CHELUAIN3UPOBAHHBIX TEKCTOBBIX
pPEAAKTOPOB




SIUTETHI,
METOHUMHWH, JTUTOTHI,
TUTIEPOOJIBI.
CMEIcTIOBas,
SMOIIMOHAIbHAS,
ACTETHYECKAs u
KOMMYHHKATHUBHAs
(GyHKIHS ~ TPOIIOB.
OcoGenHoctu
aJICKBATHOTO
nepeBojia TPOIIOB.
Xyn0KeCTBEeHHAs
po3a u
XYyJI0KECTBEHHAS
MyOIUICTHKA.
[TpunHIUTIBI
nepeBojia
XYyJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa.
[TomHOUIEHHBII
CHUHTE3 TpPEeIMETHO-
JIOTUYIECKOTO,
(yHKIIMOHAIIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOIMOHAIBHO-
BO3EHCTBYIOIIETO
COJIepKaHUsI.
Otpaxenue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanmu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM




KOHIICTIIINH
OTIMCHIBAEMbBIX

COOBITHH, CUTYyaIuH,
JCUCTBYIOIUX  JIULI.

CTunucTuuecKkui
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
ABTOPCKUX
CTHJIMCTHYECKHX
npueMoB.  CreneHb
JOMYCTUMOCTH
HCIIOIL30BaHUS B
TepeBojie HHBIX

IIPUEMOB (HaIrpumep,
CpPaBHEHMsSI  BMECTO

MeTadophbl) panu
JOCTHKEHMS
aJICKBaTHOI'O
BO3ACHUCTBUS Ha

gutatens. FOmop u
HUPOHHUS B TIEPEBOJE.
[Ipobnema nepenaun
UTPHI CTIOB.
Omnpenenenue
OLIEHOYHOM 15R105
0€3011eHOYHON
MTO3UITUN aBTOpa.
Brisinenne
UJICOTIOTUIECKIX
B3TJISII0B aBTopa.
BcnomoratensHbie
CpeacTBa
OTpeIeTICHUS




[IEPEBOAYUKOM
ABTOPCKOM MO3ULIMH.
TepMUHOTOTUYECKUI
U JIOTUYECKUI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEPUCTHUK B
TepeBojie oe3
HCKaKEHUS.
JonyctumocTtb
pa3HooOpa3us
MEPEBOAUYECKUX
peuie"HUMN.
BripaboTtka
MEePEeBOIYECKOMN
CTpaTeruu.
BrisiBnenne
noarekcra. CreneHb
cBOOO/ABI  MEepeBoja
[0 OTHOLIEHUIO K
OpUTHHAIY.
dopMupoBaHue
MIEPEBOTUNKOM
COOCTBEHHOI,
IOCJIEe10BaTEILHOMI
KOHIICTIIIMK  TEKCTA.
AHanmu3 TepeBOJIOB,

BBINTOJIHCHHBIX
Pa3iInIHBIMHU
NnepeBOJYHUKAMU, C
TOYKHU 3pCHHUA

pa3HbIX




IEPEBOAYECCKUX

HMHTEpIpeTanuin
aBTOPCKOM
KOHILICTIL[AH.
Bricoxuit YPOBEHb TI3I1I1 CTuiucTHIeCcKHe 3Haem MPUHIUIIBI TOCIETIEPEBOAIECKOTO
OueHka «3auteHoy, | JI3IIII 0COOEHHOCTHU CaMOpEIaKTUPOBAHUS U KOHTPOIBLHOTO
COTIIHYHO C3IIII XYIO0KECTBEHHOTO pEOAKTUPOBAHUS TEKCTa TMEpeBoja U
TEKCTA. OcHoBHas [IPUHLUIIBI HUCIIOJIb30BAHUS
cxema aHaan3a CIIEUUATIN3UPOBAHHBIX TEKCTOBBIX
SIUYECKOT0 pEAAKTOPOB
NIPOU3BENCHUA.

[Tonsatust o GonbIION
U Majoll  JIIHUKeE.
Paznoobpaszue
JKaHPOB. Pomas.
Hosemra.  Pacckas.
AHEKOT. bacHs.
Ckaska. Dcce.
Tpormbl u
CTUJIUCTUYECKHE
burypsl A3BIKA.
Metadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMUH, JTUTOTHI,
runepoOoIb.
CMrIcToBas,
SMOIMOHANIbHAS,
ACTETHUYECKas u
KOMMYHHKATUBHAs
(GyHKIMS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctu
a7ICKBaTHOTO
repeBojia TPOMOB.




XynoKecTBeHHas
mnpo3a i
XyJI0)KECTBEHHAS
MyOJIMIUCTHKA.
[TpunIUIIBI
nepesoja
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
TTonHoneHHbIi
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
H  OMOIMOHAILHO-
BO3/ICHCTBYIOIIETO
CoJIepKaHUsI.
OTtpaxxeHnue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. Ilepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIIINH
OITHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CUTYaIIHA,
JNEUCTBYIOIINX  JIUII.
CTUIIHCTUYECKUM
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTa. [lepenaua
ABTOPCKUX
CTHIIMCTHYECKUX
npuemoB.  CremneHb
JOMYCTUMOCTHU




WCIIOIb30BAHUS B
nepeBoJie WHBIX
MIpUEMOB (Hampumep,
CpaBHEHHUSI  BMECTO

MeTadops) paau
JOCTHKCHUS
a/IeKBaTHOTO
BO3JEHUCTBUS Ha

yutatens. Omop u
HWpPOHUSI B TEPEBOJIE.
[IpoGnema mepenauu
WTPBI CJIOB.
Onpenenenue
OLICHOYHOM 158105
0€301EHOYHON
MO3ULIN aBTOpAa.
Brrsasnenue
HJICOJIOTHYECKUX
B3IJIS/I0B aBTOpa.
BcnomorarensHbie
cpeacTaa
OnpeaeIICHUs
IEPEBOIUYNKOM
ABTOPCKOUM MO3HUILIHH.
TepMUHOTOTUYECKUI
u JIOTUYECKHI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua

OLICHOYHBIX
XapaKTCPUCTHUK B
nepeBojie 6e3
HUCKaXXCHU.

JonycTumocTs




pazHooOpa3us
MePEeBOAUYECKUX
pele"HUM.
BripaboTka
MEePEeBOIYECKOI
CTpaTeruHu.
BrisBnenue
noarekcra. CreneHb
cB0oOOABI  MepeBoja
10 OTHOIIEHUI0 K
OpUTHHATY.
dopmMupoBaHue
MEPEBOAYUKOM
COOCTBEHHOI,
MOCJIe1I0BATEIbHON
KOHIICTIIINM ~ TEKCTA.
AHanmu3 TEepeBOJIOB,
BBITIOJTHEHHBIX
pa3InYHBIMU
MepeBOAYUKAMHU, C
TOYKHU 3pEeHUs
pa3HBIX
MePEBOAUYECKUX
MHTEpIpeTauin
aBTOPCKOM
KOHIICTIITHH.

HenocraTtounsrit
YPOBEHB

Onenka

«HE3aYTECHOY,
«HEYJOBJIETBOPUTEIHHO

CTUIINCTHYECKUE
0COOEHHOCTH
XYJ0’KECTBEHHOTO
TEKCTA. OcHoBHast
cxema aHanmnza
SITNYECKOTO
HpOI/ISBeI[eHI/I}I.

He ymeem o0OpabaTbIBaTh
MalIMHHBIN/aBTOMATU3UPOBAHHBIN
IEPEBO JUISL JOCTUKEHUS
HE00XOIMMOTr0 KayecTBa ¢ TOYKU 3PEHUS
TpeboBaHuU
a/IeKBaTHOCTH/9KBUBAJIEHTHOCTU




Ilonsatus o GOJBIIOH
U MaJlol  DJIIHKeE.
PaznooOpasue
JKaHPOB. Pomas.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKJOT. bacus.
Ckazka. Occe.
Tpormbl u
CTHJIMCTHYECKHE
burypsl A3bIKA.
Mertadopsi,
SIIHUTETHI,
METOHHUMUH, JTUTOTHI,
TUIEepOOJIBL.
CMEIcTIOBas,
SMOIMOHAJIbHAS,
JCTETUYCCKAs 51
KOMMYHHKATUBHAS
(GyHKIMS ~ TPOIOB.
OcobenHocTu
aJIcKBaTHOT'O
repeBojia TPOTOB.
XyI0KECTBEHHAs
npo3a u
XyJI0’)KECTBEHHAs
MyOIUIUCTHKA.
[TpuHIUIIBL
nepesoaa
XyJI0°)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
IlonHOLIGHHBIN
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,




(hyHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOLMOHAIBHO-
BO3JEHUCTBYIOLIETO
COJIepKaHusl.
OTtpaxxenue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aABTOPCKOM
KOHIICTIITUT
OTHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYAIIHH,
JNEHCTBYIOIIUX  JIMII.
Crunmuctuyeckuit
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

ABTOPCKUX
CTUJIUCTHYECKUX
npueMoB.  CreneHb
JIONTYCTUMOCTH
HCIOJIb30BAHUS B
IIEpEBOJIC WHBIX

IIPUEMOB (HAIpUMeED,
CpPaBHEHUSI  BMECTO

MeTadopbl) paau
JOCTIKEHUS
aJIeKBaTHOTO
BO3/ICUCTBUA Ha

yutatens. FOmop u
UPOHHS B TIEPEBOJIE.
[Tpobnema mepenayn




UTPHI CIIOB.
Ornpenenenue
OLICHOYHOH 1503051
0€301ICHOYHOI
MO3UIUN aBTOpa.
Brrisinenue
UJICOJIOTHYECKIX
B3IJISIJIOB aBTOpA.
BcenomoratenbHble
cpencTaa
oTpeeNeHus
MEePEBOAUUKOM
ABTOPCKOM TMO3HIINU.
TepMUHOTOTUYECKHI
u JIOTUYECKUM
aHa I3 HMCXOJHOTO
tekcra.  llepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBoJie 0e3
HCKa)KEHUSI.
JonycTuMocTh
paszHooOpazus
MEePEBOIUYECKUX
pele"HUM.
Bripabotka
IIEPEBOIUECKOM
CTpaTeruu.
BrisiBnenue
noxrekcra. CreneHs
cBOOOJBI  MMEpeBOAA
10 OTHOIIEHUIO K
OpUTHHAITY.




dopmMupoBaHUE
MEePEBOAYUKOM
COOCTBEHHOM,
IIOCJIEI0BATEIIbHON
KOHLEMIUU  TEKCTa.
AHanu3 nepeBOAOB,
BBITIOJTHEHHBIX
pa3IUYHBIMHU
MepeBOUUKAMH,  C
TOYKHU 3pEeHUS
pa3HbIX
MEePEBOAUYECKUX
HHTEpHpeTaui
ABTOPCKOM
KOHICITUH.

ba3oBbIi1 ypoBeHB
OneHnka, «3a4TECHOY,
«yIOBIETBOPUTEIIBHO

CTHIIMCTHYECKHE
0COOEHHOCTH
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa. OcHoBHas
cxema aHanu3a
SMUYECKOTO
MIPOU3BEICHUS.
ITousatus o OOJBIIONI
M MajJlol  DIHKeE.

Paznoobpaszue
YKaHPOB. Poman.
Hosemna.  Pacckas.
AHEKIOT. bacus.
Ckaska. Occe.
Tporbl u
CTUJIMCTUYECKHUE
burypsr SI3BIKA.

Mertadopsl,

Ymeem 00pabaTbIBaTh
MalIMHHBII/aBTOMaTU3UPOBAHHBIN
nepeBo LTSt JOCTHKEHUS
HEOOXOAMMOT'0 KayecTBa C TOYKH
3pEeHUS TpeboBaHMIt
a/1eKBaTHOCTH/9KBUBAJIEHTHOCTH




SIUTETHI,
METOHUMHWH, JTUTOTHI,
TUTIEPOOJIBI.
CMEIcTIOBas,
SMOIIMOHAIbHAS,
ACTETHYECKAs u
KOMMYHHKATHUBHAs
(GyHKIHS ~ TPOIIOB.
OcoGenHoctu
aJICKBaTHOTO
nepeBojia TPOIIOB.
Xyn0KeCTBEeHHAs
po3a u
XYyJI0KECTBEHHAS
MyOIUICTHKA.
[TpunHIUTIBI
nepeBojia
XYyJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa.
[TomHOUIEHHBII
CHUHTE3 TpPEeIMETHO-
JIOTUYIECKOTO,
(yHKIIMOHAIIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOIMOHAIBHO-
BO3EHCTBYIOIIETO
COJIepKaHUsI.
Otpaxenue
ABTOPCKOTO CTHIIA.
AHanmu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM




KOHIICTIIINH
OTIMCHIBAEMbBIX

COOBITHH, CUTYyaIuH,
JCUCTBYIOIUX  JIULI.

CTunucTuuecKkui
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
ABTOPCKUX
CTHJIMCTHYECKHX
npueMoB.  CreneHb
JOMYCTUMOCTH
HCIIOIL30BaHUS B
TepeBojie HMHBIX

IIPUEMOB (HaIrpumep,
CpPaBHEHMsSI  BMECTO

MeTadophbl) panu
JOCTHKEHMS
aJICKBaTHOI'O
BO3ACHUCTBUS Ha

gutatens. FOmop u
HUPOHHUS B TIEPEBOJE.
[Ipobnema nepenaun
UTPHI CTIOB.
Omnpenenenue
OLIEHOYHOM 15R105
0€3011eHOYHON
MTO3UITUN aBTOpa.
Brisinenne
UJICOTIOTUIECKIX
B3TJISII0B aBTopa.
BcnomorarenbHbie
CpeacTBa
OTpeIeTICHUS




[IEPEBOAYUKOM
ABTOPCKOM MO3ULIMH.
TepMUHOTOTUYECKUI
U JIOTUYECKUI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEPUCTHUK B
TepeBojie oe3
HCKaKEHUS.
JonyctumocTtb
pa3HooOpa3us
MEPEBOAUYECKUX
peuie"HUMN.
BripaboTtka
MEePEeBOIYECKOMN
CTpaTeruu.
BrisiBnenne
noarekcra. CreneHb
cBOOO/ABI  MEepeBoja
[0 OTHOLIEHUIO K
OpUTHHAIY.
dopMupoBaHue
MIEPEBOTUNKOM
COOCTBEHHOI,
IOCJIEe10BaTEILHOMI
KOHIICTIIIMK  TEKCTA.
AHanmu3 TepeBOJIOB,

BBINTOJIHCHHBIX
Pa3iInIHBIMHU
NnepeBOJYHUKAMU, C
TOYKHU 3pCHHUA

pa3HbIX




IEPEBOAYECCKUX

HMHTEpIpeTanuin
aBTOPCKOM
KOHIIETIIIHH.
Bricokuii ypoBeHb. Cruincrtuueckue Ymeem 00pa0aTbIBaTh
Onenka «3auteHoy, 0CObEHHOCTH MAIIIMHHBIH/aBTOMATH3UPOBAHHBIN
COTIUYHO» XY/10’KECTBEHHOTO MepeBo;T s OCTHXEHHs
tekcta.  OcHOBHas
cxeMa A3 HEOOXOJIMMOI0 KadecTBa C TOYKH
SIIHYECKOro 3peHUs TpeboBaHMI
HPOM3BEICHHUS. aI€KBAaTHOCTH/PKBUBAJIEHTHOCTH

[Tonsatust o GonbIION
U Majoll  JIIHUKeE.
Paznoobpaszue
JKaHPOB. Pomas.
Hosemra.  Pacckas.
AHEKOT. bacHs.
Ckaska. Dcce.
Tpormbl u
CTUJIUCTUYECKHE
burypsl A3BIKA.
Metadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMUH, JTUTOTHI,
runepoOoIb.
CMrIcToBas,
SMOIMOHANIbHAS,
ACTETHUYECKas u
KOMMYHHKATUBHAs
(GyHKIMS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctu
a7ICKBaTHOTO
repeBojia TPOMOB.




XynoKecTBeHHas
mnpo3a i
XyJI0)KECTBEHHAS
MyOJIMIUCTHKA.
[TpunIUIIBI
nepesoja
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
TTonHoneHHbIi
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
H  OMOIMOHAILHO-
BO3/ICHCTBYIOIIETO
CoJIepKaHUsI.
OTtpaxxeHnue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. Ilepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIIINH
OITHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CUTYaIIHA,
JNEUCTBYIOIINX  JIUII.
CTUIIHCTUYECKUM
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTa. [lepenaua
ABTOPCKUX
CTHIIMCTHYECKUX
npuemoB.  CremneHb
JOMYCTUMOCTHU




WCIIOIb30BAHUS B
nepeBoJie WHBIX
MIpUEMOB (Hampumep,
CpaBHEHHUSI  BMECTO

MeTadops) paau
JOCTHKCHUS
a/IeKBaTHOTO
BO3JEHUCTBUS Ha

yutatens. Omop u
HWpPOHUSI B TEPEBOJIE.
[IpoGnema mepenauu
WTPBI CJIOB.
Onpenenenue
OLICHOYHOM 158105
0€301EHOYHON
MO3ULIN aBTOpAa.
Brrsasnenue
HJICOJIOTHYECKUX
B3IJIS/I0B aBTOpa.
BcnomorarensHbie
cpeacTaa
OnpeeIICHUs
IEPEBOIUYNKOM
ABTOPCKOUM MO3HUILIHH.
TepMUHOTOTUYECKUI
u JIOTUYECKHI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua

OLICHOYHBIX
XapaKTCPUCTHUK B
nepeBojie 6e3
HUCKaXXCHU.

JonycTumocTs




pazHooOpa3us
MePEeBOAUYECKUX
pele"HUM.
BripaboTka
MEePEeBOIYECKOI
CTpaTeruHu.
BrisBnenue
noarekcra. CreneHb
cB0oOOABI  MepeBoja
10 OTHOIIEHUI0 K
OpUTHHATY.
dopmMupoBaHue
MEPEBOAYUKOM
COOCTBEHHOI,
MOCJIe1I0BATEIbHON
KOHIICTIIIMM ~ TEKCTA.
AHanmu3 TEepeBOJIOB,
BBITIOJTHEHHBIX
pa3InYHBIMU
MepeBOAYUKAMHU, C
TOYKHU 3pEeHUs
pa3HBIX
MePEBOAUYECKUX
MHTEpIpeTauin
aBTOPCKOM
KOHIICTIIIHH.

HenocraTouHsrit
YPOBEHB
O11eHKa «HE3aYTECHOY,

«CHEYAOBJICTBOPUTCIIEHO»

CTUIINCTHYECKUE
0COOEHHOCTH
XYJ0’KECTBEHHOTO
TEKCTA. OcHoBHast
cxema aHanmnza
SITNYECKOTO
HpOI/ISBeI[eHI/I}I.

He 61a0eem 6a30BBIMM HaBBIKAMU
MOCTPEaKTHPOBAHUS

MAalIUuHHOT0/aBTOMATU3HPOBAHHOI'O
IepeBojia B COOTBETCTBUHU  C
TpeOOBaHUSMU HOPM IE€PEBOJA.
VcnbIThIBaC€T ~ TPYJIHOCTH  TNPHU




Ilonsatus o GOJBIIOH
U MaJlol  DJIIHKeE.
PaznooOpasue
JKaHPOB. Pomas.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKJOT. bacus.
Ckazka. Occe.
Tpormbl u
CTHJIMCTHYECKHE
burypsl A3bIKA.
Mertadopsi,
SIIHUTETHI,
METOHHUMUH, JTUTOTHI,
TUIEepOOJIBL.
CMEIcTIOBas,
SMOIMOHAJIbHAS,
JCTETUYCCKAs 51
KOMMYHHKATUBHAS
(GyHKIMS ~ TPOIOB.
OcobenHocTu
aJIcKBaTHOT'O
repeBojia TPOTOB.
XyI0KECTBEHHAs
npo3a u
XyJI0’)KECTBEHHAs
MyOIUIUCTHKA.
[TpuHIUIIBL
nepesoaa
XyJI0°)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
IlonHOLIGHHEBIN
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,

ACMOHCTpAall HABBIKOB




(hyHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOLMOHAIBHO-
BO3JEHUCTBYIOLIETO
COJIepKaHusl.
OTtpaxxenue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aABTOPCKOM
KOHIICTIITUT
OTHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYAIIHH,
JNEHCTBYIOIIUX  JIMII.
Crunuctuyeckuit
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

ABTOPCKUX
CTUJIUCTHYECKUX
npueMoB.  CreneHb
JIONTYCTUMOCTH
HCIOJIb30BAHUS B
IIEpEBOJIC WHBIX

IIPUEMOB (HAIpUMeED,
CpPaBHEHUS  BMECTO

MeTadopbl) paau
JOCTIKEHUS
aJIeKBaTHOTO
BO3/ICUCTBUA Ha

yutatens. FOmop u
UPOHHS B TIEPEBOJIE.
[Tpobnema mepenayn




UTPHI CIIOB.
Ornpenenenue
OLICHOYHOH 1503051
0€301ICHOYHOI
MO3UIUN aBTOpa.
Brrisinenue
UJICOJIOTHYECKIX
B3IJISIJIOB aBTOpA.
BcenomoratenbHble
cpencTaa
orpeaeNneHus
MEePEBOAUUKOM
ABTOPCKOM TMO3HIINU.
TepMUHOTOTUYECKHI
u JIOTUYECKUM
aHa I3 HMCXOJHOTO
tekcra.  llepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBoJie 0e3
HCKa)KEHUSI.
JonycTuMocTh
paszHooOpazus
MEePEBOIUYECKUX
pele"HUM.
Bripabotka
IIEPEBOIUECKOM
CTpaTeruu.
BrisiBnenue
noxrekcra. CreneHs
cBOOOJBI  MMEpeBOAA
10 OTHOIIEHUIO K
OpUTHHAITY.




dopmMupoBaHUE
MEePEBOAYUKOM
COOCTBEHHOM,
IIOCJIE1I0BATEIbHON
KOHLEMIUU  TEKCTa.
AHanu3 nepeBOAOB,
BBITIOJTHEHHBIX
pa3IUYHBIMHU
MepeBOUUKAMH,  C
TOYKHU 3pEeHUS
pa3HbIX
MEePEBOAUYECKUX
HHTEpHpeTaui
ABTOPCKOM
KOHICITUH.

ba30BbIi1 ypOBEHB.
OneHka «3auTeHo»,
«yIOBIETBOPUTEIIBHO

CTHIIMCTHYECKHE
0COOEHHOCTH
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa. OcHoBHas
cxema aHanu3a
SMUYECKOTO
MIPOU3BEICHUS.
ITousatus o OOJBIIONI
M MajJlol  DIHKeE.

Paznoobpaszue
YKaHPOB. Poman.
Hosemna.  Pacckas.
AHEKIOT. bacus.
Ckaska. Occe.
Tporbl u
CTUJIMCTUYECKHUE
burypsr SI3BIKA.

Mertadopsl,

Bnaoeem 0a30BBIMHM  HaBBEIKAMH
MOCTPEIAKTUPOBAHUS

MalTMuHHOT0/aBTOMATU3HPOBAHHOTO
MepeBola B COOTBETCTBUU  C
TpeOOBaHUSIMU HOPM  IE€pPEeBOJA.
HcnpITBIBaCT  TPYAHOCTH — TIPH
JIEMOHCTpAIlM HaBBIKOB




SIUTETHI,
METOHHMHH, JTUTOTHI,
TUTIEPOOJIBI.
CMEIcTIOBas,
SMOIIMOHAIbHAS,
ACTETHYECKAs u
KOMMYHHKATHUBHAs
(GyHKIHS ~ TPOIIOB.
OcoGenHoctu
aJICKBATHOTO
nepeBojia TPOIIOB.
Xyn0KeCTBEeHHAs
po3a u
XYyJI0KECTBEHHAS
MyOIUICTHKA.
[TpunHIUTIBI
nepeBojia
XYyJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa.
[TomHOUIEHHBII
CHUHTE3 TpPEeIMETHO-
JIOTUYIECKOTO,
(yHKIIMOHAIIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOIMOHAIBHO-
BO3EHCTBYIOIIETO
COJIepKaHUsI.
Otpaxenue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanmu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM




KOHIICTIIINH
OTIMCHIBAEMbBIX

COOBITHH, CUTYyaIuH,
JCUCTBYIOIUX  JIULI.

CTunucTuuecKkui
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
ABTOPCKUX
CTHJIMCTHYECKHX
npueMoB.  CreneHb
JOMYCTUMOCTH
HCIIOIL30BaHUS B
TepeBojie HMHBIX

IIPUEMOB (HaIrpumep,
CpPaBHEHMsSI  BMECTO

MeTadophbl) panu
JOCTHKEHMS
aJICKBaTHOI'O
BO3ACHUCTBUS Ha

gutatens. FOmop u
HUPOHHUS B TIEPEBOJE.
[Ipobnema nepenaun
UTPHI CTIOB.
Omnpenenenue
OLIEHOYHOM 15R105
0€3011eHOYHON
MTO3UITUN aBTOpa.
Brisinenne
UJICOTIOTUIECKIX
B3TJISII0B aBTopa.
BcnomoratensHbie
CpeacTBa
OTpeIeTICHUS




[IEPEBOAYUKOM
ABTOPCKOM MO3ULIMH.
TepMUHOTOTUYECKUI
U JIOTUYECKUI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEPUCTHUK B
TepeBojie oe3
HCKaKEHUS.
JonyctumocTtb
pa3HooOpa3us
MEPEBOAUYECKUX
peuie"HUMN.
BripaboTtka
MEePEeBOIYECKOMN
CTpaTeruu.
BrisiBnenne
noarekcra. CreneHb
cBOOO/ABI  MEepeBoja
[0 OTHOLIEHUIO K
OpUTHHAIY.
dopMupoBaHue
MIEPEBOTUNKOM
COOCTBEHHOI,
IOCJIEe10BaTEILHOMI
KOHIICTIIIMM  TEKCTA.
AHanmu3 TepeBOJIOB,

BBINTOJIHCHHBIX
Pa3iInIHBIMHU
NnepeBOJYHUKAMU, C
TOYKHU 3pCHHUA

pa3HbIX




IEPEBOAYECCKUX

HMHTEpIpeTanuin
aBTOPCKOM
KOHUEIIUH.
Bricokuii ypoBeHb. Crunuctuyeckue Braoeem 0a30BbIMU HaBBbIKAMH
OneHka «3auTeHoy, 0COOEHHOCTH MIOCTPEAAKTUPOBAHUS
«OTJINYHOY XYJ0’KECTBEHHOTO MalIMHHOT0/aBTOMAaTH3UPOBAHHOTO
tekcta.  OCHOBHas nepeBoja B COOTBETCTBUU C
cxema aHanmza TpeOOBaHUAMU HOpM nepeBoja.
AMUYECKOI0 WcnpiThiBaeT TPYIHOCTH npu
MIPOU3BEACHUS. JIEMOHCTpPAIIMH HaBBIKOB

[Tonsatust o GonbIION
U Majoll  JIIHUKeE.
Paznoobpaszue
JKaHPOB. Pomas.
Hosemra.  Pacckas.
AHEKOT. bacHs.
Ckaska. Dcce.
Tpormbl u
CTUJIUCTUYECKHE
burypsl A3BIKA.
Metadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMUH, JTUTOTHI,
runepoOoIb.
CMrIcToBas,
SMOIMOHANIbHAS,
ACTETHUYECKas u
KOMMYHHKATUBHAs
(GyHKIMS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctu
a7ICKBaTHOTO
nepeBojia TPOMOB.




XynoKecTBeHHas
mnpo3a i
XyJI0)KECTBEHHAS
MyOJIMIUCTHKA.
[TpunIUIIBI
nepesoja
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
TTonHoneHHbIi
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
H  OMOIMOHAILHO-
BO3/ICHCTBYIOIIETO
CoJIepKaHUsI.
OTtpaxxeHnue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. Ilepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIIINH
OITHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CUTYaIIHA,
JNEUCTBYIOIINX  JIUII.
CTUIIHCTUYECKUM
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTa. [lepenaua
ABTOPCKUX
CTHIIMCTHYECKUX
npuemoB.  CremneHb
JOMYCTUMOCTHU




WCIIOIb30BAHUS B
nepeBoJie WHBIX
MIpUEMOB (Hampumep,
CpaBHEHHUSI  BMECTO

MeTadops) paau
JOCTHKCHUS
a/IeKBaTHOTO
BO3JEHUCTBUS Ha

yutatens. Omop u
HWpPOHUSI B TEPEBOJIE.
[IpoGnema mepenauu
WTPBI CJIOB.
Onpenenenue
OLICHOYHOM 158105
0€301EHOYHON
MO3ULIN aBTOpAa.
Brrsasnenue
HJICOJIOTHYECKUX
B3IJIS/I0B aBTOpa.
BcnomorarensHbie
cpeacTaa
OnpeaeIICHUs
IEPEBOIUYNKOM
ABTOPCKOUM MO3HUILIHH.
TepMUHOTOTUYECKUI
u JIOTUYECKHI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua

OLICHOYHBIX
XapaKTCPUCTHUK B
nepeBojie 6e3
HUCKaXXCHU.

JonycTumocTs




pazHooOpa3us
MePEeBOAUYECKUX
pele"HUM.
Bripabotka
MEePEeBOIYECKOI
CTpaTeruHu.
Brrsasienne
noarekcra. CTerneHb
CBOOOIIBI  TepeBoja
II0 OTHOIICHHIO K
OpUTHHAIY.
dopmMupoBaHue
MEePEeBOTUUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJeI0BATEILHOM
KOHIIEIIIIMM TEKCTA.
AHanmu3 TEepeBOJIOB,

BBITIOJIHEHHBIX
Ppa3IMIHbIMU
NNEpCBOJYHUKAMU, C
TOYKHU 3pCHUA
pPa3HBIX CUCTEM.

T1K-9 Henocrarounsrit TI3TII1 Crunucrtuueckue He 3naem mpuHIMIOB IepeBoia U
YPOBCHE JI3IIII 0codeHHOCTH pENAKTUPOBAHMSI, HE UMEET
Ouenia C3IIIT XYAOHECTBEHHOTO MPEACTAaBICHUS] O  MOPHUHIUIIAX
«HE3a4YTCHO», TEKCTAa. OcHoBHas
«CHCYHOOBJICTBOPUTCIIBHO» CX€EMa aHaJinu3a peHaKTHpOBaHHH

SIMYECKOrO MaIlIMHHOT0/aBTOMAaTU3HPOBAHHOTO
NPOU3BCACHUS. HepeBOIIa B COOTBCTCTBUU C

[TonsTus o GoNBIION
U Majou  DIIHKE.
PaznooOpaszue

JKaHpOB. Pomas.

TpeOOBaHUSIMU HOPM TIEPEBOA.




Hosenna.  Pacckas.
AHEKJOT. bachs.
Ckaska. Occe.
Tpormbl u
CTUJINCTHYECKHE
burypsl A3bIKA.
Mertadopsi,
DIIUTETHI,
METOHUMUH, JIATOTHI,
TUIEepOOJIBL.
CMEIcTIOBas,
SMOIMOHAIbHAS,
3CTETHYECKAs u
KOMMYHHUKATHUBHAs
GyHKIUS ~ TPOIIOB.
OcobeHHOoCTH
aJIcKBaTHOT'O
repeBojia TPOTIOB.
XyI0KECTBEHHAs
npo3a i
XyJ10’)KECTBEHHAas
MyOIUIUCTHKA.
[IpuHIUIIBL
nepesoja
XyJI0°)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
IlonHOLIGHHBIN
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHUKATUBHOTO
H  OMOIMOHAJILHO-
BO3JEHCTBYIOLIETO




COJIepKaHusl.
OTtpaxxenue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanusz conep)kaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIITUT
OTHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYAIIHH,
JNEHCTBYIOIIUX  JIMII.
CTunucTuyecKui
aHaJlu3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

ABTOPCKUX
CTUJIMCTHYECKUX
npueMoB.  CreneHb
JIONTYCTUMOCTH
HCIOJIb30BAHUS B
IIEpEBOJIC WHBIX

IpUEMOB (HarpuMep,
CpPaBHEHUSI  BMECTO

MeTadopbl) paau
JOCTIKEHUS
aJIeKBaTHOTO
BO3JICUCTBUA Ha

yutatens. Omop u
UpOHHS B TIEPEBOJIE.
[Ipobnema mepenauu
UTPHI CJIOB.
Onpenenenue
OIIEHOYHOH AN
0€3011eHOYHOI




MO3UIUN aBTOpa.
Brrisinenue
UJICOJIOTHYECKIX
B3IJISIJIOB aBTOpa.
BcenomoratenbHble
CpeacTBa
orpeeneHus
MEePEBOAUUKOM
ABTOPCKOM TMO3HIINU.
TepMUHOTOTUYECKHI
u JIOTUYECKUM
aHa I3 HMCXOJHOTO
Ttekcrta.  llepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBojie 0e3
HCKa)KeHHUSI.
JonycTuMocTh
pazHooOpazus
MEePEBOIUYECKUX
pele HUM.
Bripabotka
IIEPEBOIUECKOMN
CTpaTeruu.
Brisnenue
noxrekcra. CreneHs
CBOOOJBI  MEpEeBOAA
10 OTHOIIEHUIO K
OpUTHHAITY.
dopmMmupoBaHue
MEePEBOAUUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJIE0BATEIBHOMN




KOHIIEHIMM TEKCTA.
AHanmu3 TEpeBOJIOB,

BBITIOJIHEHHBIX
pa3inyHbIMU
NEPEeBOAYMKAMHU,  C
TOYKH 3peHus
Pa3HBIX CUCTEM.
ba3oBblii ypoBEeHb TI3TII1 CTUIINCTHYECKHUE 3Haem TPUHIUIIBI TIEPEBOJIA, HUMEET
O1eHKa «3a4TEHOY JI3III1 0COOCHHOCTH MPEACTABIIEHUE 0 MIPUHLUIIAX
«YHOBJIETBOPUTEIBHO C3IIIT XYIOXXECTBEHHOT'O PEAAKTUPOBAHUS
TEKCTA. OcHoBHas MalTuHHOT0/aBTOMAaTH3UPOBAHHOTO
cxema aHalm3a rnepesoja B COOTBETCTBUH C
3IUYECKOTO TpeOOBaHUSMHU HOPM IEpEBO/IA.
IIPOU3BEACHUS.

[TousiTus o OoabIION
U MaJlol  JIIHKE.
Paznoobpaszue
JKaHPOB. Pomas.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKIOT. bacwus.
Ckazka. Occe.
Tpormbl u
CTHUJITMCTHYECCKHE
(burypsl SI3BIKA.
Mertadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMUH, JINTOTHI,
TUNEepOOJIBL.
CMEIcTTIOBas,
SMOI[MOHAJIbHAS,
ACTETUYCCKAs u
KOMMYHHKATHBHAS
(GyHKIMS ~ TPOIIOB.




OcobenHoctu
aJICKBaTHOT'O
repeBoja TPOTIOB.
XyI0KECTBEHHAA
po3a u
XyJI0’)KECTBEHHAs
MyOJUIUCTHKA.
[TpuHIUIIBI
nepesoaa
XyJI0)KECTBEHHOTO
TEKCTA.
IlonHOLIGHHEIH
CUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(GyHKIIMOHATTBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOIMOHAIIHHO-
BO3JEHCTBYIOIIETO
coJIepKaHUsI.
OTtpaxkenue
ABTOPCKOTO CTHJISL.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM
KOHIIEITIINH
OIHUCHIBAEMBIX
CcOOBITHH, CUTYyaIuH,
JNEUCTBYIOIUX  JIULI.
CTHUINCTHYECKUI
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
ABTOPCKUX




CTHJIMCTUYECKHIX
npueMoB.  CreneHb

JOIMYCTHUMOCTH
HCIIOJIB30BaHUA B
IepEBOJC HMHBIX

IIPUEMOB (HAIpUMep,
CPaBHEHMsI  BMECTO

MeTadops) panu
JOCTHOKEHHUS
aJICKBaTHOT'O
BO3/ICUCTBUA Ha

yutatens. FOmop u
HUPOHUS B IIEPEBOJIE.
[Ipobnema nepenaun
WTPBI CIIOB.
Omnpenenenue
OLIEHOYHOM WA
0€3011eHOYHON
O3 aBTOpA.
Brisinenue
HJIC0JIOTHYECKUX
B3IJISIJIOB aBTOpA.
BcnomorarenbHbie
cpencTBa
onpeeneHus
MEePEBOIUKOM
ABTOPCKOM TMO3UIUH.
TepMUHOTOTHYECKUI
u JIOTUYECKUI
aHa I3 HMCXOJTHOTO
tekcra.  llepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B




TepeBojie oe3
HCKa)KCHHUSI.
JonycTuMocTh
pa3HooOpa3us
MIePEeBOTYECKUX
peue"HUMN.
BripaboTtka
MEPEBOIYECKOM
CTpaTeruu.
Brisinenue
noarekcra. CreneHb
CBOOOIIBI  TMepeBoja
[0 OTHOLIEHUIO K
OpUTHHAITY.
dopmupoBaHue
MEePEBOAYUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCTIEI0BATEIBHOM
KOHIEMIUN  TEKCTa.
AHanu3 TEepeBOJOB,

BBINIOJIHEHHBIX
Ppa3IMYHBIMU
[IepEeBOAUYUKAMHU, C
TOUYKH 3pEeHUs
pa3HBIX CUCTEM.
Cpennuii ypoBeHb 131111 Crwmctnueckue 3Haem TIpUHLHWIIBI TEPEBOJA, HMEET
OneHka «3a4TeHo» JI3IIII 0COOEHHOCTH IIpEJICTaBICHHE 0 MPUHIINATIAX
«XOpOUIO» C3IIII XyJI0’)KECTBEHHOTO penaKTHPOBAHUSA
Ttekcta.  OCHOBHas MaIIMHHOT'0/aBTOMAaTU3UPOBAHHOTO
cxema aHanm3a nepeBoja B COOTBETCTBUU c
3IUYECKOTO TpeOOBaHUSAMHU HOPM TIepeBOIA.
MIPOU3BEICHHUS.

TToHsATHS O OOJNBILION




U MaJoll  dSIHKe.
Paznoobpaszue
JKaHpOB. Pomasn.
Hosemma.  Pacckas.
AHEKIOT. bacus.
Cka3zka. Occe.
Tpormbl u
CTHUJIMCTUYECKHUE
burypsl S3BIKA.
Metadopsl,
SIUTETHI,
METOHHMHH, JTUTOTBI,
TUNEepPOOIIBI.
CMEICIIOBas,
AMOIMOHATbHAS,
ACTETUYECKas u
KOMMYHHKATHUBHAs
(GyHKIMS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctu
aJICKBaTHOTO
repeBoja TPOIOB.
XynoKeCcTBeHHas
mnpo3a u
XyJI0’)KECTBEHHAs
MyOJIMIUCTHKA.
[TpunHIUTIBI
nepesojaa
XyI0)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
ITomHONIEHHBIHM
CUHTE3 NPEIMETHO-
JIOTUYECKOTO0,
(YHKIIMOHAIIBHO-




KOMMYHHUKATHBHOTO
U OMOIMOHAJILHO-
BO3EHCTBYIOIIETO
coJiepKaHusI.
Otpaxkenue
ABTOPCKOTO CTHIISL.
AHanu3 colepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicia. llepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIIINH
OTIMCHIBAEMBIX
COOBITHI, CUTYaIIHA,
JICUCTBYIOIIUX  JIULI.

CTunncTHYEeCKUN
aHaJIN3 aBTOPCKOTO
TEKCTa. [lepenaua
ABTOPCKUX
CTHIIMCTHYECKUX
npuemoB.  CrerneHb
JOMYCTUMOCTHU
HCIIOIL30BaHUS B
MepeBoie HWHBIX

MIpUEMOB (Harpumep,
CPaBHEHHSI  BMECTO

MeTadophbl) panu
JOCTHKCHMS
aJICKBaTHOT'O
BO3ACHUCTBUSI Ha

gutatens. FOmop u
HUPOHUS B TIEPEBOJIE.
[Ipobrema mepenaun
UTPHI CJIOB.




Onpenenenue
OLICHOYHOM 150315
0€301EHOYHON
MO3UIUN aBTOpA.
Brigsienune
HJICOJIOTHYCCKUX
B3IJIAI0B aBTOpA.
BcnomorarenbHEIe
cpencTBa
onpeeaeHus
MePEBOIUKOM
ABTOPCKOM MO3UILIMH.
TepMuHOIOrHYECKUH
Hu JIOTUYECKHUH
aHa—JIN3 MCXOIHOIO
TEKCTA. [Tepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTEPUCTHUK B
nepeBojie 6e3
HCKa)KCHHS.
JlonmycTuMOocCTh
pa3zHooOpa3us
MePEBOAUYECKUX
pele"HuM.
BripaboTka
MEePEeBOIYECKOI
CTpaTeruu.
BrisBiaenne
nmoarekcta. CTeneHb
CBOOOZIBI  TepeBoOja
II0 OTHOIICHHUIO K
OpUTHHAITY.
dopMupoBaHue




MEePEBOAIUKOM
COOCTBEHHOI,
MOCJIENOBATENHHOM
KOHIICIIIINM  TCKCTA.
AHanu3 TEepeBOJIOB,

BBIIIOJITHEHHBIX
pa3IMYHBIMHU
MepeBOAUYUKAMHU, C
TOYKHU 3peHHS
pPa3HBIX CUCTEM.
Bricokuii ypoBeHb TI3I1I1 CTHIINCTHYUECKHE 3Haem TPUHLMIOBI TIEPEBOJA, HMEET
OneHka «3auTeHo» JIBIII 0COOEHHOCTH IIpeJICTaBICHHE 0 HPUHLINIIAX
«OTJIIHYHO) C3IIIT XYJ0’)KECTBEHHOTO peIaKTUPOBAHUS
TEKCTA. OcHoBHast MalIMHHOT0/aBTOMATH3UPOBAHHOTO
cxema aHanmu3a nepeBoaa B COOTBETCTBUHU c
SITUYSCKOTO TpeOOBaHUSIMU HOPM TEPEBO/IA.
MIPOU3BE/ICHUSI.

TToustus o 00JBIIONI
U MajJoll  DJIIHKE.

PaznooOpaszue
JKaHpOB. Poman.
Hosemma.  Pacckas.
AHEKJIIOT. bacus.
Cka3ska. Occe.
Tpormbl u
CTHJINCTUYECKHE
¢burypsl A3BIKA.
Metadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMHUH, JTUTOTHI,
runepOoIbl.
CwmbIcOBas,

SMOILIMOHAIbHAS,




JCTETUYECKAas n
KOMMYHHUKATHUBHAs
GyHKIHMST ~ TPONOB.
OcobeHHOCTH
aJIeKBaTHOT'O
repeBoja TPOIOB.
XynoKecTBeHHas
mnpo3a i
XYyJ0KECTBEHHAs
MyOJIMIIUCTHKA.
IIpuHIMTTIBL
nepesoja
XYJ0’KECTBEHHOTO
TEKCTa.
TTonHoneHHbIi
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHUKATUBHOTO
H  OMOIMOHAILHO-
BO3/ICHCTBYIOIIETO
CoJIepKaHUsI.
OTtpaxxeHnue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanu3 cojepkaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aABTOPCKOM
KOHIICTIITHH
OITHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CUTYaIIHA,
JNEUCTBYIOIINX  JIUII.
CTUIINCTUYCCKUM




aHaJlu3  aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

aBTOPCKUX
CTUITMCTUYECKUX
npuemoB.  CTerneHb
JOTyCTUMOCTH
WCIIOJIb30BaHUS B
nepeBojie WHBIX

MPUEMOB (Hampumep,
CpaBHEHHUS  BMECTO

MeTadops) paau
JOCTHKCHUS
a/IeKBaTHOTO
BO3JECHUCTBUS Ha

yutatens. FOmop u
HWPOHHS B TIEPEBOJIE.
[Ipobnema nepenauu
WTPBI CJIOB.
Onpenenenue
OLIEHOYHOM 1581051
0€3011eHOYHOI
TTO3UITNH aBTOpAa.
Brrsasnenue
HJICOJIOTHYECKUX
B3IJISI/IOB aBTOpA.
BcnomorarensHbie
cpencTaa
onpeaeeHus
MEePEBOAYUKOM
ABTOPCKOUM MO3UIIHH.
TepMUHOIOTUYECKUI
u JIOTUYECKHI
aHA—JIU3 MCXOJHOTO




TEKCTA. [Tepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
nepeBoJie 0e3
HCKa)KCHHUS.
JonycTuMocTh
pazHooOpa3us
MEePEBOAUYECKUX
pele"HUuM.
Bripabotka
MEepPEeBOIUECKOI
CTpaTeruHu.
BrisiBaenue
noarekcra. CTeneHb
CBOOOZIBI  TepeBoja
II0 OTHOIICHHIO K
OpUTHHAIY.
dopMupoBaHue
MEPEBOAYUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJIeI0BaTEIbHOM
KOHIIEIIIIMM TEKCTA.
AHanmu3 TEepeBOJIOB,
BBIIOJTHEHHBIX
pa3IUYHBIMU
MepeBOAUYNKAMHU, C
TOYKU 3peHUs
pPa3HBIX CHCTEM.

HenocraTouHsrit
YPOBEHB

CTUIINCTHYECKUE
0COOEHHOCTH
XYJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTA. OcHoBHast
cxeMma aHam3a

He ymeem
MAaNIMHHBIN
COOTBETCTBHUU
HOPM IIepeBOJIa

pPEIaKTUPOBATh
epeBoI B
¢ TpeOOBaHUAMHU




SIHYECKOI0
MIPOU3BEICHUS.
Ilonsatus o GOJBIIOH
U MaJlol  DJIIHKeE.
PaznooOpasue
JKaHPOB. Pomas.
Hosenna.  Pacckas.
AHEKIO0T. bacus.
Cka3ska. Occe.
Tpormbl u
CTHJIMCTHYECKHE
burypsl A3bIKA.
Mertadopsi,
SIIHUTETHI,
METOHHUMUH, JTUTOTHI,
TUIEepOOJIBL.
CMEIcTOBas,
SMOILMOHAJIbHAS,
3CTEeTHYECKAs 5
KOMMYHHKATUBHAS
(GyHKIMS ~ TPOIOB.
OcobenHocTu
aJICKBATHOTO
repeBojia TPOTIOB.
XyIn0KECTBEHHAs
mpo3a u
XyJ0KECTBEHHAsS
MyOIUIUCTHKA.
[TpuHIUIIBL
nepeBoaa
XYJ0’KECTBEHHOTO
TEKCTa.
IlonHOLIGHHEBIH




CHUHTE3 IpPEeIMETHO-
JIOTUYECKOTrO0,
(hyHKIIMOHATIBEHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOLMOHAIBHO-
BO3JEHCTBYIOLIETO
COJIepKaHusl.
OTtpaxxenue
ABTOPCKOTO CTHJIS.
AHanu3 couepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aABTOPCKOM
KOHIICTIITUT
OTHCHIBAEMBIX
cOOBITHH, CUTYyaIuH,
JNEUCTBYIOLIUX JIULI.
Crunmuctuyeckuit
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

ABTOPCKUX
CTHUIUCTUYCCKUX
npueMoB.  CreneHb
JIONTYCTUMOCTH
HCIIOJIb30BaHU B
MepeBoie HHBIX

IIPUEMOB (HAIpUMeED,
CpPaBHEHUSI  BMECTO

MeTadopbl) paau
TOCTIKEHUS
aJIeKBaTHOTO
BO3JICUCTBUA Ha

yutatens. FOmop u




UPOHHUS B TEPEBOJE.
[Ipobnema mepenaun
UTPHI CIIOB.
Ornpenenenue
OLICHOYHOH 1503051
0€301ICHOYHOI
MO3UIUN aBTOpA.
Brisinenue
UJICOJIOTUIECKHIX
B3IJISIJIOB aBTOpa.
BcenomoratenbHble
CpeacTBa
oTpeeNneHus
MEePEBOAUUKOM
ABTOPCKOM TO3HIINU.
TepMUHOTOTHYECKHI
5 JIOTUYECKUI
aHa I3 HMCXOJHOTO
tekcra.  llepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBojie 0e3
HCKa)KeHMUSI.
JonycTuMocTh
pazHooOpazus
MEePEBOAIECCKUX
peLe HUM.
Bripabotka
IEPEBOIUECKOMN
CTpaTeTuu.
Brrsanenue
noxrekcra. CreneHs
CBOOOJBI  MEPEBOAA




II0 OTHOIICHHIO K
OpUTHHAITY.
dopmMupoBaHUe
MEePEBOAYUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJICA0BATEIILHOM
KOHIICIIIIMM  TEKCTa.
AHanmu3 TepeBOJIOB,
BBIIIOJTHEHHBIX
pa3IUYHBIMHU
MepeBOAYUKAMHU,  C
TOYKH 3pEeHUs
Pa3HBIX CUCTEM.

ba30BbIi1 ypoBeHb
Onenka «3a4TeHo»
«yIOBIIETBOPUTEIIBHO

[1311I1T
JIBIIII
C3IIIT

CTHIIMCTHYECKHUE
0COOEHHOCTH
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa. OcHoBHas
cxema aHanm3a
SMUYECKOTO
MIPOU3BEICHUS.
ITousatus o OOJBIIONI
M MajJlol  DIHKe.

Paznoobpaszue
JKaHPOB. Pomas.
Hosemma.  Pacckas.
AHEKOT. bacus.
Ckaska. Occe.
Tpormbl u
CTHIIUCTUYECKHE
burypsr SI3BIKA.
Mertadopsl,
STHUTETHI,

MCTOHHUMUH, JIMTOTHI,

Ymeem penaktupoBaTh MalIMHHBIN

MepeBoJl B  COOTBETCTBUU
TpeOOBaHUSIMU HOPM TNIEPEBOIA

C




TUTIEPOOJIBI.
CMEICTIOBas,
SMOIIMOHAIbHAS,
ACTETUYECKas u
KOMMYHHKATHUBHAs
GyHKIHS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctH
aJICKBaTHOTO
nepeBojia TPOIIOB.
Xyn0KeCTBEHHAs
po3a u
XYyJI0KECTBEHHAS
MyOIUIMCTHKA.
[TpuHIUIIBL
nepeBoja
XYyJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa.
[TomHOUIEHHBII
CHUHTE3 TpPEeIMETHO-
JIOTUYECKOTO0,
(yHKIIMOHAIIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U OMOILMOHAIBHO-
BO3JEHCTBYIOIIETO
coJiepKaHusl.
Otpaxenue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanmu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIITUN
OTTHCHIBAEMBIX




COOBITHH, CUTYyaIuH,
JCUCTBYIOIUX  JIULI.

CTunucTuuecKui
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
ABTOPCKUX
CTHJIMCTHYECKHX
npueMoB.  CreneHb
JOMYCTUMOCTH
HCIIOIL30BaHUS B
TepeBojie HMHBIX

IIPUEMOB (HaIrpumep,
CpPaBHEHMsI  BMECTO

MeTagophbl) panu
JIOCTHKCHMS
aJICKBaTHOI'O
BO3ICHUCTBUS Ha

gutatens. FOmop u
HUPOHHUS B TIEPEBOJE.
[Ipobnema nepenaun
UTPHI CTIOB.
Omnpenenenue
OLIEHOYHOM 1581071
0€3011eHOYHON
MTO3UITUN aBTOpa.
Brisinenne
UJICOTIOTUIECKIX
B3TJISII0B aBTOpA.
BcnomoratenbHbie
cpencTaa
oTpeeNeHUs
MEPEBOTIMKOM
ABTOPCKOM MO3ULIMH.




TepMUHOTOTUYECKUI
U JIOTUYECKUI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEPUCTHUK B
TepeBojie oe3
HCKa)KCHHUS.
JonyctumocTtb
pa3HooOpa3us
MEePEBOAUECKUX
peuie"HUMN.
BripaboTtka
MEPEBOIYECKOMN
CTpaTeruu.
BrisiBnenne
noarekcra. CreneHb
cBOOO/ABI  MEepeBoja
[0 OTHOLIEHUIO K
OpUTHHAIY.
dopMupoBaHue
MIEPEBOTUNKOM
COOCTBEHHOM,
IIOCJIEI0BATEILHON
KOHIICTIIIMK  TEKCTA.
AHanu3 TEepeBOJOB,
BBITTOJIHEHHBIX
pa3sIUYHBIMHU
MepeBOAUYUKaAMHU, €
TOYKH 3peHUS
pa3HBIX CUCTEM.

Cpennuii ypoBeHb
O11eHKa «3aUTEHO

CTHIMCTHYECKIE
0CO0EHHOCTH

Ymeem penaktupoBaTh MalIuHHbBINA
MEPEBOJI B COOTBETCTBUM  C




«XOpPOoUIo»

XYyJ0’KECTBEHHOTO
tekcta.  OcHOBHas
cxema aHayM3a
SMUYECKOTO
MIPOU3BEACHHUS.
[TonsTHs 0 GOJNBIION
U Majoll  JIIHKE.
Paznoobpaszue
JKaHPOB. Pomas.
Hosemma.  Pacckas.
AHEKIOT. bacuHs.
Cka3zka. Occe.
Tpormbr u
CTUJIMCTHYECKHUE
burypsl SA3BIKA.
Metadopsil,
AMUTETHI,
METOHHMHWH, JTUTOTBI,
rUnepoOoIb.
CMEICTIOBas,
AMOIMOHATbHAS,
ACTETUYECKas u
KOMMYHHKATHUBHAs
(GyHKIMS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctu
aJICKBaTHOTO
nepeBoja TPOIOB.
XynoKeCcTBEeHHAs
npo3a u
XyJI0’)KECTBEHHAS
nyOJIMIUCTHKA.
[TpunHIUTIBI
nepesoja

TpeOOBaHUSIMU HOPM TepeBOAa




XyJI0)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
TTonHoneHHbIH
CHUHTE3 IIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(GyHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHUKATHBHOTO
H  OMOIMOHAILHO-
BO3/ICHCTBYIOIIETO
coJiepKaHusI.
OTtpaxxenue
ABTOPCKOTO CTHIISL.
AHanmu3 conepkaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. [lepemaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIIINH
OITHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CUTYaIIHA,
JEUCTBYIOIINUX  JIUII.

CTHIMCTHYECKUH
aHaJIN3 aBTOPCKOTO
TEKCTa. [lepenaua
ABTOPCKUX
CTHIIMCTHYECKUX
npueMoB.  CreneHp
JOMYCTUMOCTHU
HCIIOIL30BaHUSA B
nepeBo/ie HMHBIX

MIpUEMOB (Hampumep,
CPaBHEHHsSI  BMECTO
MeTadophbl) panu
JOCTUKEHUS




aJIeKBaTHOTO
BO3JEHCTBUSA Ha
yutarenda. Omop u
HPOHUSI B TIEPEBOJIE.
[Ipobrema mepemauun
WTPBI CJIOB.
Onpenenenue
OLICHOYHOM 15805
0€301EHOYHON
TTO3UIINH aBTOpA.
BrisiBnenne
HJICOJIOTHYECKUX
B3IJIS/I0B aBTOpA.
BcnomorarenbsHbie
cpencTaa
onpeeeHus
MEPEBOAYUKOM
ABTOPCKOUM MO3HUILIHH.
TepMUHOIOTUYECKUI
31 JIOTUYECKHI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OILICHOYHBIX
XapaKTEPUCTHUK B
nepeBojie 6e3
HCKa)KCHHSI.
JonmycTuMocCTh
pazHooOpa3us
MePEeBOAUYECKUX
pele"HuM.
BripaboTka
MEePEeBOIYECKOI
CTpaTeruu.




Briasienne
noarekcra. CTeneHb
CBOOOIIBI  TepeBoja
II0 OTHOIICHHIO K
OpUTHHATY.
dopMupoBaHue
MEPEBOTUUKOM
COOCTBEHHOI,
MOCJIEIOBATEILHOM
KOHIICIIIIMM TEKCTA.
AHanu3 TEepeBOJIOB,
BBIIIOJTHEHHBIX
pa3IMYHBIMU
MepeBOAYUKAMHU, C
TOYKH 3peHus
pPa3HBIX CHUCTEM.

Bricokuii ypoBeHb
Or1eHKa «3a4TEeHO»
«OTIUYHO»

131111
JI3III
C3IIIT

CTUIINCTHYECKUE
0COOCHHOCTU
XYyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTA. OcHoBHas
cxema aHanmza
SIINYECKOTO
MPOU3BE/ICHUS.
Ilousitust 0 GOABIION
M MaJiol  dIHKe.

PaznooOpazue
JKaHpOB. Pomas.
Homenna.  Pacckas.
AHEKJIOT. bacHhs.
Cxa3zka. Occe.
Tpormsl u
CTHJIMCTHYECKHE

burypsl A3BIKA.

Ymeem  pepmaxktHpoBaTh  MAalIMHHBIN

MepeBOJg B COOTBETCTBHH
Tpe6OBaHI/I5{MI/I HOPpM IIEpeBOaa

C




Mertadopsi,
SIUTETHI,
METOHUMHUHU, JTUTOTHI,
TUIEPOOJIBL.
CMBICTOBAA,
SMOIMOHAJIbHAS,
ACTeTUYECKas u
KOMMYHHUKATHUBHAs
GyHKIUS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctu
a/IeKBaTHOTO
repeBoja TPOIOB.
XynoxecTBeHHas
po3a "
XYyJ0KEeCTBEHHAs
MyOIUIUCTHKA.
[IpuHIUIIBL
nepeBojia
XyJI0)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
[TonHOLIEHHBI
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTUYECKOT O,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U SMOIMOHAIBHO-
BO3/ICUCTBYIONIETO
COJIepKaHusl.
OTtpaxenue
ABTOPCKOTO CTHIISL.
AHanu3 conep:kaHus
aBTOPCKOTO
3amblcna. [lepenaua




aBTOPCKOM
KOHIICTIIINY
OIICHIBACMBIX
COOBITHIA, CUTYAIIHA,
JNEUCTBYIOIIUX  JIUII.
CTUIINCTUYCCKUMN
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

ABTOPCKUX
CTUJIMCTHYECKUX
npueMoB.  CreneHpb
JIOITYCTUMOCTH
HCIIOJIb30BAHUS B
IIEPEBOJIC WHBIX

MPUEMOB (HampuMep,
CpaBHEHHUS  BMECTO

MeTadopsbl) paau
JOCTIKEHUS
a/IeKBaTHOTO
BO3JICUCTBUA Ha

yutatens. Omop u
HWPOHHS B TIEPEBOJIE.
[Ipobnema mepenauu
WTPBI CJIOB.
Onpenenenue
OIIEHOYHOH AN
0€3011eHOYHOI
TTO3HITNH aBTOpA.
BrisiBnenue
HJICOJIOTHYECKUX
B3IJISI/IOB aBTOpA.
BcnomorarensHbie
cpelcTBa




onpeneneHus
MEePEBOAYUKOM
ABTOPCKOM TMO3UIUH.
TepMUHOTOTUYECKHI
u JIOTUYECKUM
aHA I3 HMCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTEPUCTUK B
nepeBojie 0e3
HCKa)KCHMUSI.
JonmycTuMocThb
pazHooOpa3us
MEePEBOAUYECKUX
pele"HuM.
Bripabotka
IIEPEBOIUECKOMN
CTpaTeruu.
Brrsasnenue
noaTrekcra. CreneHb
cBOOOJBI  MEpEeBOAA
10 OTHOIIEHUIO K
OpUTHHATYy.
dopMupoBaHue
MEePEBOAYUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCIIE0BATEIBHON
KOHIICTIIINM ~ TEKCTA.
AHanu3 TepeBOAOB,
BBITIOJTHEHHBIX
pa3IUYHBIMHU
MepeBOAYUKAMHU, C
TOYKHU 3pEeHUs




Pa3HBIX CUCTCM.

HenocraTtounsiii
YPOBEHB

O11eHKa «3a4TEHO»
OneHka
«HEY/IOBJICTBOPUTEIILHOY

CTUIIMNCTHYCCKHUE
0COOEHHOCTH
XYyJI0)KECTBEHHOTO
TEKCTA. OcHoBHas
cxema aHanusa
SIHYECKOI0
MIPOU3BEICHUS.
ITonsatus o 0OJIBIIONI
U MaJloM  DIIMKE.
PaznooOpasue
JKaHPOB. Pomas.
HoBenma.  Pacckas.
AHEKIO0T. bacus.
Cka3ska. Occe.
Tpormbl u
CTUJINCTHYECKHE
(burypsr S3BIKA.
Mertadopsl,
SIHUTETHI,
METOHUMUH, JINTOTHI,
TUIEepOOJIBL.
CMEIcTOBas,
SMOIMOHAIbHAS,
3CTETHYECKAs 51
KOMMYHHKATHBHAS
(GyHKIMS ~ TPOIIOB.
OcobenHocTn
aJICKBATHOTO
repeBojia TPOTIOB.
XyI0KECTBEHHAs
npo3a u
XyJ0KECTBEHHAS

He enraoeem HaBBIKaMU
[OCTPEIAKTHPOBAHHUS
MAaIlIMHHOT'0/aBTOMaTH3UPOBAHHOTO
nepeBojia B COOTBETCTBUU c
TpeOOBaHUSAMU HOPM nepeBoa.
HcnbIThIBaeT HE3HAYUTEILHBIE
TPYAHOCTH IIPU JEMOHCTPALIMN HABBIKOB




MyOJUIIUCTHKA.
[TpuHIUIIBL
nepesoaa
XYyJI0)KECTBEHHOTO
TEKCTA.
IlonHOLIGHHEIN
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,

(G yHKIIMOHATTBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U 3MOIMOHAILHO-
BO3JEHCTBYIOLIETO
coJiepKaHusI.
OTtpaxenue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM
KOHI[EITIINHI
OIUCHIBAEMBIX
cOOBITHH, CUTYyaIuH,
JNEUCTBYIOIUX  JIULL.
CTHIINCTUYECKUM
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

ABTOPCKUX
CTHJIMCTUYECKUX
npueMoB.  CreneHb
JIONTYCTUMOCTH
HMCIOJb30BaHUSI B
MepeBoie WHBIX

IIPUEMOB (HaNpuMep,




CpaBHCHHA BMECTO

MeTadophl) paau
JOCTHYKEHHUS
aJICKBaTHOT'O
BO3/ICUCTBUA Ha

yutatens. FOmop u
UPOHHUS B TEPEBOJE.
[Ipobnema nepenauu
UTPHI CTIOB.
Omnpenenenne
OLICHOYHOH 1503051
0€3011eHOYHOI
MTO3UITUN aBTOpa.
Brisinenue
UJICOTIOTUIECKIX
B3IJISIJIOB aBTOpA.
BcnomorarenbHbie
CpeacTBa
onpenenaeHus
MEePEBOAUUKOM
ABTOPCKOM TMO3UIUH.
TepMUHOTOTHYECKHI
5 JIOTUYECKUI
aHa I3 HMCXOJHOTO
tekcra.  llepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBojie 0e3
HCKaKEHUS.
JonmycTuMoCTh
pazHooOpasus
MEePEBOTIECCKUX
peleHUM.




BripaboTtka
IEPEBOIYECKOMN
CTpaTeruu.
Brisasnenue
nonrexkcra. CremneHb
cBOOOMBI  TEepeBoja
II0 OTHOIICHHIO K
OpUTHHAITY.
dopmupoBaHue
MEePEBOAUUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJIeA0BATEIILHOM
KOHIICIIIIMM  TEKCTa.
AHanu3 TEepeBOJOB,

BBIITOJIHEHHBIX
pa3IMYHBIMU
MEpEeBOIUMKAMH,  C
TOYKH 3peHus
pa3HbIX CUCTEM
ba3oBblil ypoBEHB Crunuctuyeckue Braoeem HAaBBIKAMH
OueHka «3a4TeHo» 0COOEHHOCTHU MOCTPEAAKTUPOBAHHUS
Onenka XYI0’)KECTBEHHOTO MalTuHHOT0/aBTOMAaTU3UPOBAHHOTO
«YZIOBJIETBOPUTEIILHOY Tekcta.  OcCHOBHas repeBoia B COOTBETCTBUU c
cxema aHanmusa TpeOOBaHUAMU HOPM MepeBoa.
3MHUYECKOT0 UcnsbiTbIBaET HE3HAYUTEIIbHBIC
MPOMU3BEICHHUS. TPYAHOCTH MPU JEMOHCTPALIMN HABBIKOB

IToHsATHS 0 OOJNBLIONI
U Majoil  DIIHKE.

Paznoobpaszue

YKaHPOB. Poman.
Hosemna.  Pacckas.
AHEKOT. bacus.

Cka3ska. Dcce.




Tpormbl u
CTHUJIMCTUYCCKUC
burypsr SI3bIKA.
Mertadopsr,
SIHUTETHI,
METOHHUMUH, JINTOTHI,
TUTIEPOOJIBI.
CMEICIOBas,
SMOLIMOHAJIbHAS,
ACTETUYCCKAs u
KOMMYHHKATHUBHAs
(GyHKIHS ~ TPOIIOB.
OcobeHHOCTH
aJICKBaTHOTO
repeBojia TPOTIOB.
XynoKeCcTBeHHas
mpo3a u
XYyJOKECTBEHHAS
myOJIMIUCTHKA.
[TpunHIUTIBI
nepeBojia
XYyJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa.
ITonHOIIEHHBIH
CHUHTE3 TPEeIMETHO-
JIOTHYECKOTO0,
(YHKITMOHATTBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
U SMOIMOHAIBHO-
BO3JEHCTBYIOIIETO
COJIepKaHUsI.
Otpaxenne
ABTOPCKOTO CTHIIS.




AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. Ilepenaua
aBTOPCKOM
KOHILIENIUU
OMHCHIBAEMBIX
COOBITHH, CUTYyaIluH,
JICUCTBYIOIINUX  JIULI.

CTunncTHYEeCKUN
aHaJIN3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua
ABTOPCKUX
CTHJIMCTHYECKHX
npuemoB.  CrerneHb
JOMYCTUMOCTH
HCIIOIL30BaHUS B
MepeBoie HWHBIX

MIpUEMOB (Harpumep,
CPaBHEHHsS  BMECTO

MeTadophbl) panu
JOCTHKEHMS
aJICKBaTHOI'O
BO3ACHUCTBUS Ha

gutatens. FOmop u
HUPOHUS B TIEPEBOJE.
[Ipobrema mepenaun
UTPHI CTIOB.
Onpenenenue
OLIEHOYHOI 1580071
0€e3011eHOYHOM1
MMO3HUIUN aBTOpa.
BrisBiaenne
HJICOJIOTHYECKUX




B3IJIS/I0B aBTOpA.
BcnomorarensHbie
cpencTaa
olpeeIeHUs
MIEPEBOAYUKOM
ABTOPCKOM MO3ULIMH.
TepMUHOTOTUYECKUI
31 JIOTUYECKHI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua
OLICHOYHBIX
XapaKTEPUCTHUK B
TepeBojie oe3
HCKaKEHUS.
JonyctumocTb
pa3zHooOpa3us
MIEPEBOTYECKUX
pene "HUMN.
BripaboTka
MEePEBOIYECKOM
CTpaTeruu.
BrisiBnenne
noarekcra. CreneHb
cBOOO/ABI  MEepeBoja
[0 OTHOLIEHUID K
OpUTHHAIY.
dopMupoBaHue
MEePEBOTUYMKOM
COOCTBEHHOI,
IOCJIEe10BaTEIbLHOMN
KOHLIETIIIMK  TEKCTa.
AHanmu3 TEepeBOJIOB,
BBITIOJIHEHHBIX




Pa3JIMIHBIMU
NNEepCBOJYHUKAMU, C

TOUKH 3peHHs

Pa3HbIX CUCTEM

Cpennuii ypoBeHb Crunuctuyeckue Braoeem HaBBbIKAMH

OneHka «3auTeHo» 0COOEHHOCTH MIOCTPEAAKTUPOBAHUS

OrneHka «xopoIio» XYJ0’KECTBEHHOTO MalIMHHOT0/aBTOMAaTH3UPOBAHHOTO
tekcta.  OCHOBHas nepeBoja B COOTBETCTBUU C
cxema aHanmza TpeOOBaHUAMU HOpM nepeBoja.
AMUYECKOI0 WcnpiThiBaeT HE3HAYUTENIbHbIE
MIPOU3BEACHUS. TPYJHOCTH IIPU JEMOHCTPAIIMH HABBIKOB

[Tonsatust o GonbIION
U Majoll  JIIHUKeE.
Paznoobpaszue
JKaHPOB. Pomas.
Hosemra.  Pacckas.
AHEKOT. bacHs.
Ckaska. Dcce.
Tpormbl u
CTUJIUCTUYECKHE
burypsl A3BIKA.
Metadopsl,
SIUTETHI,
METOHUMUH, JTUTOTHI,
runepoOoIb.
CMrIcToBas,
SMOIMOHANIbHAS,
ACTETHUYECKas u
KOMMYHHKATUBHAs
(GyHKIUS ~ TPOIIOB.
OcobenHoctu
a7ICKBaTHOTO
repeBojia TPOMOB.




XynoKecTBeHHas
mnpo3a i
XyJI0)KECTBEHHAS
MyOJIMIUCTHKA.
[TpunIUIIBI
nepesoja
XyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
TTonHoneHHbIi
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTUYECKOTO,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHKATHBHOTO
H  OMOIMOHAILHO-
BO3/ICHCTBYIOIIETO
coJIepKaHusI.
OTtpaxxeHnue
ABTOPCKOTO CTHIIS.
AHanu3 conepKaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. Ilepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIIINH
OITHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CUTYaIIHA,
JNEUCTBYIOIINX  JIUII.
CTUIIHCTUYECKUM
aHaJIM3 aBTOPCKOTO
TEKCTa. [lepenaua
ABTOPCKUX
CTHIIMCTHYECKUX
npuemoB.  CremneHb
JOMYCTUMOCTHU




WCIIOIb30BAHUS B
nepeBoJie WHBIX
MIpUEMOB (Hampumep,
CpaBHEHHUSI  BMECTO

MeTadops) paau
JOCTHKCHUS
a/IeKBaTHOTO
BO3JEHUCTBUS Ha

yutatens. Omop u
HWpPOHUSI B TEPEBOJIE.
[IpoGnema mepenauu
WTPBI CJIOB.
Onpenenenue
OLICHOYHOM 158105
0€301EHOYHON
MO3ULIN aBTOpAa.
Brrsasnenue
HJICOJIOTHYECKUX
B3IJIS/I0B aBTOpa.
BcnomorarensHbie
cpeacTaa
OnpeeIICHUs
IEPEBOIUYNKOM
ABTOPCKOUM MO3HUILIHH.
TepMUHOTOTUYECKUI
u JIOTUYECKHI
aHa I3 MCXOJHOTO
TEKCTA. [Tepenaua

OLICHOYHBIX
XapaKTCPUCTHUK B
nepeBojie 6e3
HUCKaXXCHU.

JonycTumocTs




pazHooOpa3us
MePEeBOAUYECKUX
pele"HUM.
BripaboTka
MEePEeBOIYECKOI
CTpaTeruHu.
Brrsasienne
noarekcra. CTeneHb
CBOOOIIBI  TepeBoja
II0 OTHOIICHHIO K
OpUTHHAIY.
dopmMupoBaHue
MePEBOAIUKOM
COOCTBEHHOI,
MOCJIENOBATENHHOM
KOHIIEIIIIMM TEKCTA.
AHanmu3 TEepeBOJIOB,

BBITIOJTHEHHBIX
pa3IUYHBIMHU
NepeBOJUMKAMH,  C
TOUYKH 3peHus
pa3HbIX CUCTEM
Beicokuii ypoBeHb Crunucrtuueckue Bnaoeem HaBBIKAMH
OneHka «3auTeHo» 0COOEHHOCTHU MOCTPEAAKTUPOBAHUS
OneHka «OTJINYHO» XYyJ0’KECTBEHHOTO MaIIMHHOT'0/aBTOMAaTU3UPOBAHHOTO
Ttekcta.  OCHOBHas nepeBojia B COOTBETCTBUU C
cxema aHaiM3a TpeOOBaHUAMU HOpM IepeBoja.
AMUYECKOT0 WcneiThiBaeT HE3HAYUTEINIbHbIE
IIPOU3BEACHUS. TPYJHOCTHU IIPHU JEMOHCTPALIMH HABBIKOB

[TonsTus o GoNBIION
U Majou  DIIHKE.
PaznooOpaszue

JKaHpOB. Pomas.




Hosenna.  Pacckas.
AHEKJOT. bachs.
Ckaska. Occe.
Tpormbl u
CTUJINCTHYECKHE
burypsl A3bIKA.
Mertadopsi,
DIIUTETHI,
METOHUMUH, JIATOTHI,
TUIEepOOJIBL.
CMEIcTIOBas,
SMOIMOHAIbHAS,
3CTETHYECKAs u
KOMMYHHUKATHUBHAs
GyHKIUS ~ TPOIIOB.
OcobeHHOoCTH
aJIcKBaTHOT'O
repeBojia TPOTIOB.
XyI0KECTBEHHAs
npo3a i
XyJ10’)KECTBEHHAas
MyOIUIUCTHKA.
[IpuHIUIIBL
nepesoja
XyJI0°)KECTBEHHOTO
TEKCTa.
IlonHOLIGHHBIN
CHUHTE3 TIPEIMETHO-
JIOTHYECKOTO,
(yHKIIMOHATIBHO-
KOMMYHHUKATUBHOTO
H  OMOIMOHAJILHO-
BO3JEHCTBYIOLIETO




COJIepKaHusl.
OTtpaxxenue
aBTOPCKOT'O CTHJIS.
AHanusz conep)kaHus
aBTOPCKOTO
3ambicna. llepenaua
aBTOPCKOM
KOHIICTIITUT
OTHCHIBAEMBIX
COOBITHIA, CHUTYAIIHH,
JNEHCTBYIOIIUX  JIMII.
CTunucTuyecKui
aHaJlu3 aBTOPCKOTO
TEKCTA. [Tepenaua

ABTOPCKUX
CTUJIMCTHYECKUX
npueMoB.  CreneHb
JIONTYCTUMOCTH
HCIOJIb30BAHUS B
IIEpEBOJIC WHBIX

IpUEMOB (HarpuMep,
CpPaBHEHUSI  BMECTO

MeTadopbl) paau
JOCTIKEHUS
aJIeKBaTHOTO
BO3JICUCTBUA Ha

yutatens. Omop u
UpOHHS B TIEPEBOJIE.
[Ipobnema mepenauu
UTPHI CJIOB.
Onpenenenue
OIIEHOYHOH AN
0€3011eHOYHOI




MO3UIUN aBTOpa.
Brrisinenue
UJICOJIOTHYECKIX
B3IJISIJIOB aBTOpa.
BcenomoratenbHble
CpeacTBa
orpeeneHus
MEePEBOAUUKOM
ABTOPCKOM TMO3HIINU.
TepMUHOTOTUYECKHI
u JIOTUYECKUM
aHa I3 HMCXOJHOTO
Ttekcrta.  llepenaua
OIICHOYHBIX
XapaKTePUCTUK B
nepeBojie 0e3
HCKa)KeHHUSI.
JonycTuMocTh
pazHooOpazus
MEePEBOIUYECKUX
pele HUM.
Bripabotka
IIEPEBOIUECKOMN
CTpaTeruu.
Brisnenue
noxrekcra. CreneHs
CBOOOJBI  MEpEeBOAA
10 OTHOIIEHUIO K
OpUTHHAITY.
dopmMmupoBaHue
MEePEBOAUUKOM
COOCTBEHHOM,
MOCJIE0BATEIBHOMN




KOHIIEHIMM TEKCTA.
AHanmu3 TEpeBOJIOB,

BBIITOJIHEHHBIX
pa3InYHBIMU
[IepeBOAYUKAMHU, C
TOYKHU 3pEeHUs

Pa3HBIX CUCTEM




4. MeTtoan4ieckne MaTepuaJibl, ONpeaessiionue npouexypbl

OllCHUBAaHUHA PE3YyJIbTAaTOB oﬁyqenml

4.1.0mnpoc

YcTHBIA Onpoc - HauboJiee pacipoOCTPaHESHHBIM METO KOHTPOJIS 3HAHUH 00ydJaluxcs.
[Tpu yCcTHOM OmpoCe YCTaHABJIMBACTCS HEMOCPEACTBCHHBIH KOHTAKT MEXKIY IMperojaBaTeiieM U
yyYanmmMmcs, B TPOIEcce KOTOPOro IMpernojaBareb IOJyY4aeT [MHPOKHE BO3MOXKHOCTH IS
W3YYCHUS WHIUBUAYAITBHBIX BO3MOXHOCTEH YCBOCHHS YHAIIUMUCS y4eOHOTO MaTepuaa.

YcTHBIA  ompoc  TpeOyeT OT MpenojaBaTelis INpPeABAPUTEIBHOW  MOATOTOBKH:
THIATETFHOTO OTOOpa COJAEPIKAHMS, BCECTOPOHHETrO IMPOJYMBIBAHUS BOIMPOCOB, 3amad U
IIPUMEPOB, KOTOPBIC OYyAyT MPEUIOKEHBI, IMyTeH aKTUBU3ALMU JCATCILHOCTH BCEX YYalllUXCs
Tpynmbel B TPOIECCe TMPOBEPKH, CO3JaHHUS HA 3aHATHH JCIIOBOM U J00pOKeIaTebHOU
00CTaHOBKHU.

OCHOBY YCTHOT'O KOHTPOJISI COCTABIISIET MOHOJIOTUYECKOE BHICKA3bIBAHUE YUAIETOCS WU
BOIIPOCHO-OTBEeTHass (opMa — Oecela, B KOTOPOW IMPEIoiaBaTeib CTAaBUT BOIPOCHI U OXHJIAeT
OTBETA y4alIerocs. IT0 MOXET OBITh M PaccKa3 CTYACHTA IO ONPEACICHHOW TeMe, a TaKXKe ero
00BsicHeHre WiH cooOlIeHre. C MOMOIIBI0 OITPOca MOKHO OXBAaTUTh IMIPOBEPKOM OJTHOBPEMEHHO
BCEX CTYACHTOB TIPYIIbl, HHTCHCUBHO aKTHBU3MPOBATH HMX MbIILICHUE, IaMATh, BHUMaHUE,
YCKOPSATh PEUEBYIO peakiuio, oOydaromui 3¢pQekT, a TakkKe OINpoC JaeT BO3MOXKHOCTH
OIICHUBATH (ITOCTABUTh OTMETKH) 3a OJUH M TOT E OTPE30K BPEMEHH BCEX WM OOJBIIMHCTBO
yyamuxcs rpymnmbl. IIpu ¢poHTaIBHOM KOHTPOJIC BCE YYAILIUECs HAXOATCS B HANPSDHKCHUH, TaK
KaK 3HAIOT, 9TO UX B JIIOOYI0 MUHYTY MOTYT BBI3BaTh, [IOATOMY UX BHUMAaHUE COCPEAOTOUCHO, a
MBICJIH CKOHIICHTPUPOBAHBI BOKPYT TOH paObOThI, KOTOpasi BEIETCS B TPYIIIIE.

4.2. KoHTPOJIbHBII epeBo] ayTEHTUHYHOI0 TEKCTA:

- OCYIIECTBJIEHHE IEPEBOJYECKOIO0 aHAJIM3a HCXOAHOIO TEKCTa, aHalIu3 €ero
IIOBEPXHOCTHOW W BBbISIBIICEHHE TJIyOMHHOW CMBICIOBOW CTPYKTYpBl, BBIABICHHE BCel
coJiepskalieiics B Tekcte nHpopmanuy, KoTopast MoAJIEKHUT Nepeaade Mpu NepeBoe;

- BbIOOp oOOmIell cTpareruu mnepeBoAa C YYETOM €ro CMBICIOBOTO HAIOJIHEHU,
(GyHKIIMOHAIbHO-CTHJINCTUYECKOW XapaKTEPUCTHKH, >KAHPOBOW MPHUHAJIEKHOCTH, a TaKKe C
y4eTOM IIeJH, ajjpecara nepeBoJia U APYrux SKCTPATMHIBUCTUYECKUX (PaKTOPOB;

- apryMEHTHpPOBaHHOE 00OCHOBAHNE CBOMX MEPEBOJUECKUX PELICHU;

- oopMIIEHHE TEKCTa MEPEBOa B COOTBETCTBUHM C HOPMOM M THUIIOJIOTHEH TEKCTOB Ha
A3BIKE NIEPEBOJIA;

- npodeccHOHaIbHOE HCIOJIb30BaHUE CIIOBapei, CIPaBOYHHKOB, OAHKOB IaHHBIX M
JIPYTUX UCTOYHHUKOB JIONOJIHUTENBbHOM HHOpManny;

- INpUMEHEHHE CBOMX 3HaHMH B O00JAacCTM JIMHIBUCTUKM TNIepeBOJla K OLEHKE H
KPUTHYECKOMY aHAJIN3y Uy>KUX IEPEBOJIOB, peAaKTUPOBAHNE MUCbMEHHBIX I1€PEBOJIOB.

4.3. Tecr

Tecm sBnsieTcs mpocTeiiied popMoil KOHTPOJIsI, HANpaBIEHHONH Ha MPOBEPKY BIaJICHHS
TEPMUHOJIOTUYECKAM  amlapaToM, COBPEMEHHBIMH HWH()OPMAIIMOHHBIMH  TEXHOJOTHAMH U
KOHKPETHBIMH 3HAHUSMH B 00J1aCTH (yHAaMEHTANBHBIX U MPUKJIaIHBIX IUCHUIUIMH. TecT cocTouT
13 HeOOJBIIOTO KOJIMYECTBA JIEMEHTAPHBIX 33/1a4; MOKET IPEJOCTaBISATh BO3ZMOXHOCTH BHIOOpa
U3 TIepevHsI OTBETOB; 3aHMUMAaeT 4acTh yueOHoro 3aHATHsS (10-30 MuHYT); paBHUIBHBIE PEIICHUS
pasOuparoTCsi Ha TOM K€ WM CIEAYIOIeM 3aHSATHU. YacToTa TeCTHPOBaHMS OIpPEAEIIsIEeTCs
MIPETOAABATEIEM.



5. MarepuaJibl Ui IPOBEIeHUS TEKYILEro KOHTPOJIA U
MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAUU

BonpocsI /151 yCTHOT0 Onpoca:

Paznen: ['paMmmaTrueckue U CTUIIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTHU XYI05KECTBEHHOTO
TEKCTa.

1. OcoGeHHOCTH BBIMOTHEHHSI CTIEUATBHOTO TIEPEBO/IA.

2. ®opMHUpOBaHHE CITOCOOHOCTH CMBICIIOBON CETMEHTAIIMH TEKCTOB, MPEIOKEHUN
MOBBIIIEHHOMN CIOKHOCTH C TOUYKH 3PEHUS aJIeKBAaTHOTO (PYHKI[MOHAIBHO-
CUHTaKCU4YECKOro 0(hOpMIICHHUSI, CHHTAKCUYECKON OpraHu3aIuu.

Paznen: [IpuHuuMmb! nepeBoa Xy 10KECTBEHHOM NPO3bl U MPEANEPEBOTUECKUI
aHaJu3 UCXOQHOTO TEKCTA.

1. MeTobl ¥ TOAXOABI K TOCTPOCHHIO XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA.

2. ITocnenoBaTenbHOCTh OCYILIECTBIICHUS MPOLIECCa ITEPEBOAA.

Paznen: ConepxaresbHbIN aHAIA3 aBTOPCKOTO 3aMbICiIa IEPEBOTYUKOM. AHAIU3
BHYTPUTEKCTOBBIX CBS3EH.

1. Ilepenaua aBTOPCKOM KOHIICTIIIMK OMKUCHIBAEMBIX COOBITUMN, CUTYAIIHH,
JNEHUCTBYIOIIUX JIULI.

2. CTUIMCTUYECKUH aHaJIW3 aBTOPCKOTO TEKCTa NEPEBOIUUKOM.

Paznen: BoiaBnenne noarekcra. JlonmycTUMOCTb pa3HOOOpa3usl NEPEBOIYECKHUX
pemenuii. BeipaboTka nepeBoIYECKON CTpaTeruu.

1. Ilepenaya aBTOPCKUX CTUITUCTUUECKUX MPUEMOB.

2. CreneHb cBOOO/IBI MEPEBOIYNKA TIO OTHOIICHUIO K OPUTHHATY.

Pa3znen:2: Borpocsl 1151 KOHTPOJIBHOTO NEPEBOJA!

[TepeBoa oTpriBKa 3 pomana ['abpusns [Napcus Mapkeca «Cto net
OJIMHOYECTBA» HA MaTEpHaJe UCIIAHCKOTO S3BIKA.

1. 3puTenbHO-NMUCHbMEHHBIN NEPEBOJI U AHAJIU3 OTPHIBKA U3 NEPBOI IJIaBbl pOMaHa.
2. AHanu3 mepeBoIOB OJTHOTO M TOTO K€ MIPOM3BEICHHUS, BBITIOJTHECHHBIX
Pa3JIMYHBIMHU [IEPEBOIUMKAMU, C TOUKU 3PEHUS PA3JIMYHBIX IIEPEBOTUECKUX
WHTEPIIPETALNN aBTOPCKON KOHILIETIIUH.

Paznen: TlepeBon paccka3zoB pecnyOIMKaHCKOTO epruoia U3 COOPHUKA,
nojaroroBieHHoro Typeukum Jlunrsuctuueckum OO111€CTBOM.

1. 3puTtenbHO-YCTHBIN MOCIEA0BATEIbHBIN, 3pUTEIbHO-TTMCHbMEHHBIN NTEPEBO] U
aHaJIu3 OTPBIBKOB U3 TPEX PACCKA30B.

2. HeobxoaumocTh popMUpOBaHUS IEPEBOTUUKOM COOCTBEHHOM
MOCJIEN0BATENBHON KOHIEIIINY TEKCTA.

Kontponupyemsie kommnerennuu: [1K-1; TTK-8; TTK-9
OrneHka KOMIETSHITNI OCYIIECTBIISIETCSI B COOTBETCTBUM ¢ Tadmuiieit 4.



Kpurepnn onenuBanus:

- OIICHKA «OTJIMYHO» BBICTABISETCA CTYJEHTY, €CIIM OH TOJHO U JOTMYHO
OCBETHJI BOMPOC; B XOJI€¢ OTBETa Ha BOMNPOC IMPOSBUI HABBIKM MPAKTUUYECKOTO
NPUMEHEHHUS TEOPETUYECKUX 3HAHUH; colep)KaHHe OTBETa CBHIETEIBCTBYET 00
YBEPEHHBIX 3HAHUSAX CTYIACHTa M O €ro yYMEHUHM pemaTh MNpodecCHOHAIbHbIE
3aJlaud, COOTBETCTBYIOUIME €ro Oyaymeld KBadu(HUKAIMKA; TEOPETUYECKHIA
MaTepuai TOMOJHICTCS MPAaKTUIECKUMH PUMEPAMU;

- OIIEHKa «XOpPOIIO» BBICTABIAETCSA CTYAEHTY, €CIU COJAEp)KaHHE OTBETa
CBUJCTEIBCTBYET O JOCTATOYHBIX 3HAHUAX CTYACHTA U O €r0 YMEHUHU peuaTh
npodeccuoHanbHbBIe 3a/lad, COOTBETCTBYIOIIME €ro Oyayiied KBamupuKaluu;
OJTHAKO TIPH M3JOKEHHH OTBETa HE B IIOJHOM OOBEME HCHOIB3YETCS
npodeccuoHanbHasi TEPMUHOJIOTHSA, UCTIONB3YeTCs OBITOBAS PEUb;

- OIICHKa «YJOBJIETBOPHUTEIBHO» BBICTABISIETCA CTYACHTY, €CIIM YaCTHYHO
JlaH OTBET Ha BOIIPOC; COAEpIAHHE OTBETa CBUICTENIBCTBYET O HEJOCTATOYHBIX
3HAHUSAX CTY/ACHTAa U O €ro OrPaHWYCHHOM YMEHHHU pelaTh NpoQecCHOHaTbHbIE
3aJauM; TpU M3JIO0KEHUM OTBeTa OOJIblIE MCHOJb3yeTcsl ObITOBas peub,
UCIOJIb30BaHUE MPOPECCHOHATBHON TEPMUHOJIOTUN OTPAHUYEHO;

- OIICHKa «HEYJOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIU HE JaH
OTBET Ha BOIIPOC; COJAEpPKAHHE OTBETAa CBUJECTEIBCTBYET O CIAOBIX 3HAHUSAX
CTYZCHTA U O €r0 HEYyMEHHUHU PemiaTh MpodeCCHOHATBHBIC 3a/IaUH.

Od¢opMmieHne KOMILUIEKTA 3aIaHUM AJ151 KOHTPOJbLHOM padoThI:

Ctuiib s13bIKa Xy 0KECTBEHHOU JIMTEPATYPhI

Bapuantr 1. Onummure 0COOEHHOCTH XYJO0KECTBEHHOro Tekcra. KakoBa
CBSI3b MEXY CTPOCHUEM, COJIEPKAHUEM TEKCTA C €ro LeasIMu’?

Bapuant 2. B 4yem 3akiro4aeTcsi CI0KHOCTBH IEpeBOa XyI0KECTBEHHOIO
TeKkcTa?

NuauBuayanbHO-aBTOPCKUE (pa3eojOTU3Mbl B CTHIIE XYAO0XKECTBEHHOM
JUTEPATYPBHI.

Bapuant 1. Yro Takoe Qpazeomoruueckuii obopor? [laiite omnpeneneHue
TepMUHAM BapbUpOBaHKE, MOUPUKALMS U TpaHCchHopMalus Gpa3eoqToTru3MOB.

Bapuant 2. Hcnonb3oBanue (pa3eoJOrHYeCKUX EIUHHUI] B aBTOPCKOU
oOpabotke. JlaiiTe ompenereHUE TEPMUHAM aKTyalld3alusi BHYTPEHHEW (POpPMBI,
JBYIUIAHOBOCTh YCTOMUYMBOIO (ppazeosorusma .

Kontponupyembie komnerenuuu: [1K-1; TTK-8; TTK-9
OreHka KOMIETEHITNI OCYIIECTBISIETCS B COOTBETCTBUM ¢ Tadmiwuiieit 4.

Kpurepun ouenuBanus:
- OLIEHKAa «OTJWYHO» BBICTABJISIETCS CTYJCHTY, €CJIU OH IOJHO U JJOTUYHO

OCBETWJI BOIIPOC; B XOJIE OTBETAa HA BOIPOC NPOSIBUJI HABBIKH ITPAKTUUYECKOIO
MPUMEHEHUSI TEOPETUUYECKUX 3HAHUMW; COJIEpPKAHUE OTBETA CBUJIETEIBCTBYET 00



YBEPEHHBIX 3HAHUSIX CTYACHTA M O €ro YMEHHWU pemiath mpodecCHoHATbHBIC
3a/layd, COOTBETCTBYIOIIME €ro Oynaymiel KBaluuKaluuy; TEOPEeTUYECKUN
MaTepHua JOMOJHAETCS MPAKTUYECKUMU IPUMEPaAMU;

- OLIGHKa «XOpOILI0» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIH COJEpXKaHUE OTBETa
CBUJIETEIBCTBYET O JOCTATOYHBIX 3HAHUSAX CTYJEHTA U O €r0 YMEHHUU pellaTh
npodeccuoHanbHbIe 3aJa4l, COOTBETCTBYIOLIME €ro Oynaylied kpanuduxanuu;
OJIHAKO TIPU U3JOKEHUH OTBETa HE B TIOJHOM OOBEME UCIOJIb3YETCs
npodeccruonanbHas TEPMUHOJIOTHS, HCTIOTIB3YETCSl OBITOBAS PEYb;

- OLICHKA «YyJOBJICTBOPUTEILHO» BBICTABISACTCS CTYACHTY, €CJIM YaCTHUYHO
JJaH OTBET Ha BOIPOC; COAEPKAHUE OTBETA CBUAETEIBCTBYET O HEIOCTATOYHBIX
3HAHMSIX CTYACHTA U O €r0 OTPAaHMYCHHOM YMEHHWH pemiaTh MpodecCHOHATbHbBIE
3alauu; TIPpU W3JIO)KCHWH OTBETa OOJIBIIIE HWCIIONB3YyeTCsl OBITOBas peuyb,
UCITOJIb30BaHUE TTPO(ECCHOHATEHON TEPMHUHOJIOTHN OTPAHUYCHO;

- OIIEHKa «HEYJIOBJIETBOPUTEILHO» BBICTABISECTCS CTYACHTY, €CJIM HE JaH
OTBET Ha BOIIPOC;, COJIEPKAHUE OTBETAa CBHUJETEIBCTBYET O CIAOBIX 3HAHUSX
CTYJIEHTa U O €r0 HEYMEHHUHU peliaTh npodhecCuoHaNIbHbIC 3a/1a4H.

KounTpoJsbHbIil IepeBoa:

Texct 1:

iQué frio hacia! Nevaba y comenzaba a oscurecer; era la tltima noche del afio, la noche de San
Silvestre. Bajo aquel frio y en aquella oscuridad, pasaba por la calle una pobre nifa, descalza y
con la cabeza descubierta. Verdad es que al salir de su casa llevaba zapatillas, pero, jde qué le
sirvieron! Eran unas zapatillas que su madre habia llevado Gltimamente, y a la pequena le venian
tan grandes que las perdi¢ al cruzar corriendo la calle para librarse de dos coches que venian a
toda velocidad. Una de las zapatillas no hubo medio de encontrarla, y la otra se la habia puesto
un mozalbete, que dijo que la haria servir de cuna el dia que tuviese hijos.

Y asi la pobrecilla andaba descalza con los desnudos piececitos completamente amoratados por
el frio. En un viejo delantal llevaba un pufiado de fosforos, y un paquete en una mano. En todo el
santo dia nadie le habia comprado nada, ni le habia dado un misero centavo; volviase a su casa
hambrienta y medio helada, jy parecia tan abatida, la pobrecilla! Los copos de nieve caian sobre
su largo cabello rubio, cuyos hermosos rizos le cubrian el cuello; pero no estaba ella para
presumir.

En un angulo que formaban dos casas -una mas saliente que la otra-, se sent0 en el suelo y se
acurruc6 hecha un ovillo. Encogia los piececitos todo lo posible, pero el frio la iba invadiendo, y,
por otra parte, no se atrevia a volver a casa, pues no habia vendido ni un fésforo, ni recogido un
triste céntimo. Su padre le pegaria, ademas de que en casa hacia frio también; solo los cobijaba el
tejado, y el viento entraba por todas partes, pese a la paja y los trapos con que habian procurado
tapar las rendijas. Tenia las manitas casi ateridas de frio. jAy, un fosforo la aliviaria
seguramente! Si se atreviese a sacar uno solo del manojo, frotarlo contra la pared y calentarse



los dedos! Y saco uno: «jritch!». jComo chisped y como quemaba! Dio una llama clara, célida,
como una lucecita, cuando la resguard6 con la mano; una luz maravillosa. Le parecio a la
pequetiuela que estaba sentada junto a una gran estufa de hierro, con pies y campana de laton; el
fuego ardia magnificamente en su interior, |y calentaba tan bien! La nifia alargé los pies para
calentarselos a su vez, pero se extinguio la llama, se esfum¢ la estufa, y ella se quedo sentada,
con el resto de la consumida cerilla en la mano.

Encendio otra, que, al arder y proyectar su luz sobre la pared, volvio a esta transparente como si
fuese de gasa, y la nifia pudo ver el interior de una habitacion donde estaba la mesa puesta,
cubierta con un blanquisimo mantel y fina porcelana. Un pato asado humeaba deliciosamente,
relleno de ciruelas y manzanas. Y lo mejor del caso fue que el pato salté fuera de la fuente y,
anadeando por el suelo con un tenedor y un cuchillo a la espalda, se dirigio hacia la pobre
muchachita. Pero en aquel momento se apagd el fosforo, dejando visible tan solo la gruesa y fria
pared.

Encendio la nifia una tercera cerilla, y se encontr6 sentada debajo de un hermosisimo arbol de
Navidad. Era atin més alto y mas bonito que el que viera la Giltima Nochebuena, a través de la
puerta de cristales, en casa del rico comerciante. Millares de velitas ardian en las ramas verdes, y
de estas colgaban pintadas estampas, semejantes a las que adornaban los escaparates. La pequeiia
levant6 los dos bracitos... y entonces se apag6 el fosforo. Todas las lucecitas se remontaron a lo
alto, y ella se dio cuenta de que eran las rutilantes estrellas del cielo; una de ellas se desprendid y
traz6 en el firmamento una larga estela de fuego.

Texkcr 2:

All4 en el bosque crecia un joven abeto. Tenia un buen sitio y disponia de sol y aire mas que
suficientes. En torno suyo crecian muchos compafieros mayores, abetos y pinos. Pero el pequenio
abeto tenia mucha prisa por crecer. No pensaba en el sol tibio ni en el aire fresco, ni atendia a los
nifos de la aldea cuando pasaban charlando en busca de fresas o frambuesas. A veces venian con
un canasto lleno o con fresas ensartadas en un junco, y se sentaban junto al arbolito y decian:

-iAh, qué bonito es!
Pero el arbol no queria oir nada de aquello.

Al afio siguiente habia crecido un buen tramo y al siguiente uno mayor aln; -y asi siempre se
puede saber los afos que tiene un abeto si se cuentan sus tramos.

-jAh, si fuera grande como los otros arboles -suspiraba el arbolito-, y pudiera extender las ramas
en torno mio y divisar con la copa el ancho mundo! Los pajaros anidarian en mis ramas vy,
cuando soplase el viento, moveria mi copa con tanta solemnidad como ellos.

No disfrutaba con los rayos del sol, ni con los pajaros ni con las nubes rojas, que al amanecer y
en el ocaso del dia circulaban sobre €l.

Cuando llego6 el invierno y la blanca nieve centelleaba a su alrededor, venia corriendo con
frecuencia una liebre y daba saltos sobre el arbolito; joh, era tan fastidioso! Pero pasaron dos



inviernos y al tercero, el arbol era tan grande que la liebre tuvo que correr alrededor suyo. Oh,
crecer, crecer, hacerse grande y viejo era el unico placer de este mundo, pensaba el arbol.

En otofio venian siempre los lefiadores y cortaban algunos de los arboles mas grandes. Pasaba
cada afo, y el joven abeto, que ya habia crecido mucho, se estremecia al verlo, porque los
grandes, espléndidos arboles, caian a tierra con un estrepitoso crujido. Les cortaban las ramas y
parecian desnudos, largos y delgados; apenas si se les reconocia, pero eran colocados en los
carros y los caballos los sacaban del bosque. ;Adonde iban? ;Qué destino les esperaba?

En primavera, cuando llegan la golondrina y la cigiiena, les pregunto el arbol:
-;Sabéis adonde los llevan? ;Os los habéis encontrado?
Las golondrinas no sabian nada, pero la cigiliefia se quedd pensativa, afirmo con la cabeza y dijo:

-Si, creo que si. He encontrado muchos barcos nuevos cuando volaba a Egipto. Tenian
magnificos mastiles; yo diria que eran ellos, olian a abeto. Puedo felicitarte efusivamente, pues...
jcon qué majestad se alzaban!

-iAh, si yo fuese lo suficientemente grande para volar sobre el mar! ;Como es el mar? ;A qué se
parece?

-iBueno, es tan dificil de explicar! -dijo la cigiiefia, y se marcho.

-Goza de tu juventud -dijeron los rayos del sol-. jAlégrate de tu nueva estatura, de la vida joven
que hay en ti!

Y el viento beso el arbol y derram¢ lagrimas sobre €1, pero el abeto no entendia.

Cuando se aproximaba la Navidad fueron cortados muchos arboles jovenes, arboles que con
frecuencia no eran mayores ni de mas edad que este abeto, que no tenia paz ni sosiego sino que
siempre queria marcharse. Estos jovenes arboles, que eran precisamente los mas hermosos,
conservaban siempre sus ramas, eran colocados en los carros y los caballos los sacaban del
bosque.

-, Adonde iran? -se preguntaba el abeto-. No son mayores que yo, incluso hay uno que es mas
pequefio. ;Por qué conservan todas sus ramas? ;Adonde los llevan?

-iNosotros lo sabemos, nosotros lo sabemos! -piaron los gorriones-. Hemos estado mirando por
las ventanas alla en la ciudad. jNosotros sabemos donde los llevan! jOh!, les espera el esplendor
y la gloria mayores que pueda imaginarse. Hemos mirado por las ventanas y hemos visto que los
colocan en medio de confortables salones y los adornan con las cosas mas preciosas, como
manzanas doradas, bollos de miel, juguetes y cientos de luces.

- Y después? -preguntd el abeto, temblando con todas sus ramas-. ;Y después? ;Qué ocurre
después?



-En realidad no hemos visto mas, pero era maravilloso.

-;Me tocard ir por este deslumbrante camino? -se regocijaba el arbol-. {Es mejor atin que cruzar
el mar! Me muero de ganas de que llegue la Navidad. Ahora soy alto y ancho como los otros que
se llevaron el afio pasado. jOh, si estuviera en el carro! jSi me encontrara ya en el confortable
salon con toda brillantez y honor! ;Y después? Si, debe haber algo mejor, algo méas hermoso,
porque si no... /para qué habrian de adornarme de esta manera? Tiene que ocurrir algo mas
grande, mas espléndoroso. ;Pero qué? Oh, como lo deseo! ;Como lo ansio! Ni yo mismo sé lo
gue me ocurre.

-Disfratame -dijeron el aire y el sol-. jAlégrate con tu fresca juventud al aire libre!

Pero no gozaba de nada; crecia y crecia, invierno y verano se mantenia verde, verde oscuro. Al
verlo, la gente decia:

-iQué arbol mas hermoso!

Y en Navidad fue el primero que cortaron. El hacha se hincé hondo en la madera. El arbol cayo6 a
tierra con un gemido. Sinti6 un pesar, un desmayo, y dejoé de tener pensamientos felices. Sintid
pena de ser arrancado de su hogar, del lugar donde habia crecido. Sabia que nunca volveria a ver
a sus queridos compaiieros, ni a los pequefios arbustos y flores que crecian en derredor suyo, y
quizas ni siquiera a los pajaros. La marcha no tenia nada de agradable.

El arbol no volvio en si hasta que, en el patio, descargado con los otros arboles, oy6 decir a un
hombre:

-iEs espléndido! Elegimos éste. Después vinieron unos criados totalmente uniformados y
Ilevaron el abeto a un hermoso salon. En torno a sus paredes colgaban retratos, y junto a la gran
estufa de porcelana habia grandes jarrones chinos con leones en las tapas. Habia mecedoras,
sofas forrados de seda, grandes mesas llenas de libros con laminas y con juguetes por valor de
cientos de coronas -por lo menos, asi lo decian los nifios-. Y el abeto fue plantado en una gran
cuba llena de arena; pero nadie podia ver que era una cuba, porque la forraron con una tela verde
y estaba colocada sobre una gran alfombra persa. {Como temblaba el arbol! ;Qué iria a ocurrir?
Tanto los criados como las seforitas de la casa vinieron a adornarlo. De las ramas colgaron
pequeiias redes, recortadas de papel de colores; cada red estaba llena de caramelos; manzanas y
nueces doradas colgaban como si hubiesen crecido alli y mas de cien velitas rojas, azules y
blancas fueron fijadas en las ramas. Mufecas que parecian vivas como si fueran personas -l
arbol no habia visto nunca nada igual- pendian de las ramas, y justo en la cima fue colocada una
gran estrella de papel dorado. Todo aquello era esplendoroso.

-iEsta noche! -decian todos-. jEsta noche estard deslumbrante!
«jOh -penso¢ el arbol-, ojala fuese ya de noche y las luces estuvieran encendidas! ;Y qué

ocurrira? ;Vendran los arboles del bosque a verme? ;Vendran volando los gorriones a la
ventana? ;Echaré raices aqui y seguiré estando adornado durante el invierno y el verano?»



Ignoraba bastantes cosas, /no os parece? Y tenia verdadero dolor de corteza de pura ansiedad, y
el dolor de corteza es tan malo para un arbol como el dolor de cabeza para nosotros.

Por fin encendieron las velas. Qué brillo, qué resplandor. El arbol temblaba con todas sus ramas,
tanto que una de las velas prendi6 fuego a una de ellas. jUf, lo que dolia!

-iDios mio! -gritaron las seforitas, y lo apagaron con rapidez.

Entonces el arbol ya no se atrevio a mover una hoja. jOh, era horrible! Tenia tanto miedo de
perder algo de su esplendor; estaba aturdido de tanto brillo y... de pronto, la puerta del salon se
abri6 de par en par y una multitud de nifios se precipitd sobre €l como si fuesen a derribarlo. Las
personas mayores venian muy serias detras; los pequefios estuvieron callados, pero s6lo un
instante, porque en seguida comenzaron a armar ruido de nuevo. Bailaron en torno al arbol y
arrancaron un regalo tras otro.

«;Qué es lo que estan haciendo? -penso el arbol-. ;Qué va a ocurrir?» Y las velas se gastaron
hasta llegar a las ramas y fueron apagadas cuando se consumieron, y entonces los nifios
obtuvieron permiso para despojar al arbol. jAh!, se precipitaron sobre él, de modo que crujieron
todas sus ramas; de no haber estado sujeto por la cimay la estrella de oro al techo, lo hubieran
derribado.

Los nifios bailaron alrededor con sus bonitos juguetes. Nadie se fijo més en el arbol excepto la
vieja nifera, que fue a mirar entre las ramas, pero solo para ver si no se habia quedado olvidado

algin higo o alguna manzana.

-iUn cuento, un cuento! -gritaron los nifios, empujando a un hombrecillo obeso hacia el arbol. Se
sento bajo €l.

-Como si estuviésemos en el bosque -dijo-; al arbol le gustara también mucho oirlo. Pero contaré
solo un cuento. ;Queréis oir el de Ivede-Avede, o el de Terron Coscorron, que se cayo por la

escalera pero subi6 al trono y se casé con la princesa?

-iIvede-Avede! -gritaron unos-. jTerrén Coscorron! -gritaron otros. Todo era un puro clamor y
griterio; s6lo el abeto se mantenia callado y pensaba:

«; Tendré que intervenir en esto? ; Tendré que hacer algo?»
Y claro est4 que habia intervenido y habia hecho cuanto tenia que hacer.

Y el hombre gordo conto el cuento de Terron Coscorrdn, que cayo por la escalera y, sin
embargo, se sentd en el trono y se caso con la princesa. Y los nifios aplaudieron y gritaron:

-iCuenta, cuenta! -porque querian también el de Ivede-Avede, pero tuvieron que conformarse
con el de Terron Coscorron.



El abeto permanecia muy quieto y pensativo: nunca los pajaros del bosque habian contado cosas
parecidas.

«Terrén Coscorrdn cayo6 por la escalera y, sin embargo, se casé con la princesa. |Si, si, asi pasa
en el mundo! -penso el abeto, convencido de que era verdad lo que aquel caballero tan fino habia
contado-. {Vaya, quién sabe, quiza me caiga yo también por la escalera y me case con una
princesa!», y se regocijo al pensar que al dia siguiente seria cubierto con velas y juguetes y frutas
doradas.

«jMafiana no temblaré! -pensé-. jVoy a disfrutar plenamente de todo mi esplendor! Mafana oiré
de nuevo el cuento de Terrdon Coscorrdn y quizé el de Ivede-Avedey, y el arbol permaneci6 en
silencio y pensativo toda la noche.

Por la mafiana entraron el criado y la criada.

«Ahora -penso el arbol- comenzaran a adornarme de nuevo»; pero lo arrastraron por la sala y,
escaleras arriba, lo metieron en el desvan y alli lo dejaron, en un rincén oscuro, donde no llegaba
luz alguna.

«;Qué significara esto? -penso el arbol-. ;Qué tendré que hacer aqui? ;Qué tendré que oir?»

Y se mantuvo contra la pared y penso6 y penso. Y tuvo mucho tiempo, porque pasaron dias y
noches. No subia nadie y cuando por fin vino alguien, fue para poner unas grandes cajas en un
rincon. El arbol estaba muy escondido, se diria que habia sido olvidado por completo.

«jAhora es invierno! -penso el arbol-. La tierra esta dura y cubierta de nieve, los hombres no
pueden plantarme; por lo tanto tengo que estar aqui esperando hasta la primavera. jQué bien
pensado! jQué inteligentes son los hombres! Si no estuviera esto tan oscuro y tan
espantosamente solitario. Ni una pequefia liebre acierta a pasar. Era tan agradable alla en el
bosque cuando habia nieve y la liebre pasaba saltando. Si, incluso cuando brincaba sobre mi,
aunque no me gustara entonces. jEsta soledad es insoportable!»

-iP1, pi! -dijo justo entonces un ratoncito asomandose, y otro le siguid. Olisquearon el abeto y
corretearon por entre sus ramas.

-iHace un frio horrible! -exclam¢ el ratoncito-. De no ser por eso se estaria muy bien aqui. ;| No
es verdad, viejo abeto?

-iYo no soy viejo! -dijo el abeto-. jHay muchos que son mas viejos que yo!

-;De donde vienes? -preguntaron los ratones-. ;Y qué sabes? (eran terriblemente curiosos).
Héblanos del sitio mas bonito de la tierra. ;Has estado alli? ;Has estado en la despensa, donde
hay quesos en los estantes y los jamones cuelgan del techo, donde se baila sobre velas de sebo y
se entra muy delgado y se sale gordo, gordo?



-No lo conozco -dijo el arbol-, pero conozco el bosque, donde brilla el sol y donde cantan los
pajaros. Y entonces les conto detalles de su juventud. Los ratoncitos no habian oido nunca nada
semejante. Escucharon con la boca abierta y dijeron:

-iOh, cuanto has visto! jQué suerte has tenido!

- Yo? -dijo el abeto, y reflexiono sobre lo que habia contado-. Si, después de todo, fueron
tiempos muy divertidos. Y les explico lo de la Nochebuena, cuando habia sido adornado con
velas y dulces.

-iOh! -dijeron los ratones-. jQué suerte has tenido, viejo abeto!

-iYo no soy viejo! -exclamo el arbol-. Os diré que, en este invierno en que he venido del bosque,
me encontraba en plena juventud, apenas si habia terminado de crecer.

-iQué bien lo cuentas! -dijeron los ratoncitos.

Y la noche siguiente vinieron con cuatro mas, para oir al arbol contar su historia y cuanto mas
contaba, con mayor frecuencia se acordaba de todo y pensaba:

«A pesar de todo, fueron tiempos muy divertidos, que volveran. Terrén Coscorrén se cayo por la
escalera y, sin embargo, se caso con la princesa. Quiza también yo me case con unay.

Y entonces record6 a un gracioso abedul que crecia en el bosque y que, para el abeto, era una
verdadera princesa.

-, Quién es Terron Coscorron? -preguntaron los ratoncitos.

Y entonces el abeto les contd todo el cuento. Podia recordarlo palabra por palabra, y los
ratoncitos estuvieron a punto de saltar hasta la cima del arbol de tanto como les divirtio.

La noche siguiente vinieron muchos ratones mas y el domingo incluso dos ratas. Pero dijeron
que el cuento no era nada divertido y esto puso muy tristes a los ratoncitos, porque entonces
también ellos pensaron que no era una gran cosa.

- Y ése es el Gnico cuento que sabes? -preguntaron las ratas.

-Sélo ése -respondio el arbol-. Lo oi contar durante mi noche mas feliz, pero entonces no sabia lo
feliz que era.

-iEs un cuento malisimo! ;{No sabes ninguno sobre tocino y velas de sebo? ;Ningtn cuento de
despensa?

-iNo! -dijo el arbol.

- Pues muchas gracias -contestaron las ratas y se volvieron a casa.



Al fin hasta los ratoncitos dejaron también de venir, y entonces el arbol suspiro:

-Pues era muy agradable ver sentados a mi alrededor a los traviesos ratoncitos, escuchando mis
historias. jAhora también se han ido! Aunque procuraré¢ divertirme cuando vuelva a salir.

(Pero cuando iba a ocurrir aquello de volver a salir?

Pues si, ocurrié una mafnana en que vino gente y revolvid en el desvan. Quitaron las cajas y
sacaron el arbol; lo tiraron con pocos miramientos al suelo, pero en seguida un criado lo arrojé
por la escalera donde habia luz.

iLa vida empieza de nuevo!», penso el arbol, sintiendo en el cuerpo el contacto del aire fresco y
de los primeros rayos del sol; estaba ya en el patio. Todo sucedia muy rapidamente; el abeto se
olvido de si mismo: jhabia tanto que ver a su alrededor! El patio estaba contiguo a un jardin, que
era una ascua de flores; las rosas colgaban, frescas o fragantes, por encima de la diminuta verja;
estaban en flor los tilos, y las golondrinas chillaban, volando: «jQuirrevirrevit, ha vuelto mi
hombrecito!». Pero no se referian al abeto.

«jAhora a vivir!», penso éste alborozado, y extendio6 sus ramas. Pero, jay!, estaban secas y
amarillas; y alli lo dejaron entre hierbajos y espinos. La estrella de oropel seguia atin en su
cuspide, y relucia a la luz del sol.

En el patio jugaban algunos de aquellos alegres muchachuelos que por Nochebuena estuvieron
bailando en torno al abeto y que tanto lo habian admirado. Uno de ellos se le acerco corriendo y
le arranco la estrella dorada.

-iMiren lo que hay todavia en este abeto, tan feo y viejo! -exclamo, subiéndose por las ramas y
haciéndolas crujir bajo sus botas.

El arbol, al contemplar aquella magnificencia de flores y aquella lozania del jardin y compararlas
con su propio estado, sinti¢ haber dejado el oscuro rincon del desvan. Recordé su sana juventud
en el bosque, la alegre Nochebuena y los ratoncillos que tan a gusto habian escuchado el cuento
de Klumpe-Dumpe.

«;jTodo paso, todo pasd! -dijo el pobre abeto-. ;Por qué no supe gozar cuando era tiempo? Ahora
todo ha terminado».

Vino el criado, y con un hacha cort6 el arbol a pedazos, formando con ellos un montén de lefia,
que pronto ardid con clara llama bajo el gran caldero. El abeto suspiraba profundamente, y cada
suspiro semejaba un pequeno disparo; por eso los chiquillos, que seguian jugando por alli, se
acercaron al fuego y, sentandose y contemplandolo, exclamaban: «;Pif, paf!». Pero a cada
estallido, que no era sino un hondo suspiro, pensaba el arbol en un atardecer de verano en el
bosque o en una noche de invierno, bajo el centellear de las estrellas; y pensaba en la
Nochebuena y en KlumpeDumpe, el inico cuento que oyera en su vida y que habia aprendido a
contar.



Y asi hasta que estuvo del todo consumido.

Los nifios jugaban en el jardin, y el menor de todos se habia prendido en el pecho la estrella
dorada que habia llevado el arbol en la noche mas feliz de su existencia. Pero aquella noche
habia pasado, y, con ella, el abeto y también el cuento: jadids, adids! Y éste es el destino de
todos los cuentos.

Texkcer 3:

Abuelita es muy vieja, tiene muchas arrugas y el pelo completamente blanco, pero sus 0jos
brillan como estrellas, s6lo que mucho mas hermosos, pues su expresion es dulce, y da gusto
mirarlos. También sabe cuentos maravillosos y tiene un vestido de flores grandes, grandes, de
una seda tan tupida que cruje cuando anda. Abuelita sabe muchas, muchisimas cosas, pues vivia
ya mucho antes que papa y mama, esto nadie lo duda. Tiene un libro de canticos con recias
cantoneras de plata; lo lee con gran frecuencia. En medio del libro hay una rosa, comprimida y
seca, y, sin embargo, la mira con una sonrisa de arrobamiento, y le asoman lagrimas a los 0jos.
(Por qué abuelita mirara asi la marchita rosa de su devocionario? ;No lo sabes? Cada vez que las
lagrimas de la abuelita caen sobre la flor, los colores cobran vida, la rosa se hincha y toda la sala
se impregna de su aroma; se esfuman las paredes cual si fuesen pura niebla, y en derredor se
levanta el bosque, espléndido y verde, con los rayos del sol filtrandose entre el follaje, y abuelita
vuelve a ser joven, una bella muchacha de rubias trenzas y redondas mejillas coloradas, elegante
y graciosa; no hay rosa mas lozana, pero sus 0j0S, Sus 0jos dulces y cuajados de dicha, siguen
siendo los ojos de abuelita. Sentado junto a ella hay un hombre, joven, vigoroso, apuesto. Huele
la rosa y ella sonrie - jpero ya no es la sonrisa de abuelita! - si, y vuelve a sonreir. Ahora se ha
marchado ¢él, y por la mente de ella desfilan muchos pensamientos y muchas figuras; el hombre
gallardo ya no est4, la rosa yace en el libro de cénticos, y... abuelita vuelve a ser la anciana que
contempla la rosa marchita guardada en el libro. Ahora abuelita se ha muerto. Sentada en su silla
de brazos, estaba contando una larga y maravillosa historia. - Se ha terminado - dijo - y yo estoy
muy cansada; dejadme echar un suefiecito. Se recosto respirando suavemente, y qued6 dormida;
pero el silencio se volvia mas y mas profundo, y en su rostro se reflejaban la felicidad y la paz;
habriase dicho que lo bafiaba el sol... y entonces dijeron que estaba muerta. La pusieron en el
negro atatd, envuelta en lienzos blancos. jEstaba tan hermosa, a pesar de tener cerrados los 0jos!
Pero todas las arrugas habian desaparecido, y en su boca se dibujaba una sonrisa. El cabello era
blanco como plata y venerable, y no daba miedo mirar a la muerta. Era siempre la abuelita, tan
buena y tan querida. Colocaron el libro de canticos bajo su cabeza, pues ella lo habia pedido asi,
con la rosa entre las paginas. Y asi enterraron a abuelita. En la sepultura, junto a la pared del
cementerio, plantaron un rosal que florecid espléndidamente, y los ruisefiores acudian a cantar
alli, y desde la iglesia el 6rgano desgranaba las bellas canciones que estaban escritas en el libro
colocado bajo la cabeza de la difunta. La luna enviaba sus rayos a la tumba, pero la muerta no
estaba alli; los nifios podian ir por la noche sin temor a coger una rosa de la tapia del cementerio.
Los muertos saben mucho mas de cuanto sabemos todos los vivos; saben el miedo, el miedo
horrible que nos causarian si volviesen. Pero son mejores que todos nosotros, y por €so no
vuelven. Hay tierra sobre el féretro, y tierra dentro de ¢él. El libro de canticos, con todas sus
hojas, es polvo, y la rosa, con todos sus recuerdos, se ha convertido en polvo también. Pero
encima siguen floreciendo nuevas rosas y cantando los ruisefiores, y enviando el érgano sus
melodias. Y uno piensa muy a menudo en la abuelita, y la ve con sus ojos dulces, eternamente
jovenes. Los 0jos no mueren nunca. Los nuestros veran a abuelita, joven y hermosa como
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antafio, cuando beso por vez primera la rosa, roja y lozana, que yace ahora en la tumba
convertida en polvo.

TecTOBOE 3a1aHHE

Que es el texto literario?

Es qualquier texto que tiene las caracteristicas de género literario, como la
narrativa, la poesia, el teatro o el ensayo

. Es qualquier texto que tiene las caracteristicas de género cientifico, como el

ensayo, el analisis, el experimento o el articulo

Es qualquier texto que tiene las caracteristicas del texto poublicistico como el
articulo, la entrevista, el editorial, la nota

Es qualquira texto que tiene caracteristicas de género official, como el discurso, la
ley, un orden

?Que caracteristicas del texto literario no existen?

Lenguaje del autor

Subjetividad

Ficcionalidad

Originalidad

?Que tipos de los textos literarios no existen?

Narracion

Poesia

Dialogo

Decalogo

?Que generos narrativos no existen?

. La leyenda

El cuento
La novella

. La fabula

?Que generos liricos no existen?

. Elegia

Egloga

Poema epica

Oda

?Que genero dramatico no existe?

. Tragedia

Comedia
Melodrama

. Comedia del arte

?Que textos no literarios no existen?

. Noticia

Biografia
Receta

. Documentacion

?Cual es la diferencia entre los textos literarios y no literarios?

. El' uso del lenguaje

Subjetividad vs. objetividad



Mundo ficticio vs. la realidad

Posicion del autor

?Cual no es el texto didactico?

la crénica

la biografia

el diario

. la memoria

10. ?Que es lo mas importante para un texto literario?
A. Unidad

B. Brevedad

C. Anonimidad

D. Eficacia

11. ?Que lenguaje del texto literario se usa para la narracion?
A. Descriptivo

B. Narrativo

C. Expresivo

D. Efectivo

12. ?Cual es la especifica de qualquier texto literario?
A. No tiene elementos cientificos

B. Puede contener la jerga

C. Puede contener los neologismos

D. Puede tener la posicion del autor

13. ?Cual de los textos le parece mas literario?

A. Don Quijote de la Mancha

B. El Demonio

C. Fin cuando, Catilina

D. Versos poeticos

14. ?Que es el texto argumentativo?

A. Publicidad

B. Ensayo

C. Opinion

D. Dificultad

15. ?Cual es la diferencia entre el texto legal y cientifico?
A. Hay muchos numerales

B. No hay estructura

C. Hay terminos juridicos

D. No hay espicifica

16. ?Cual es la fuccion del texto literario?

A. Entrenar

B. Divertir

C. Educar

D. Sorprender

17. ?Cuales son los razgos caracteristicos de la novela?
A. Subjetivismo

B. Objetivismo

OOWPLUO
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C. Narracion

D. Dialogos

18. ?Que caracteristicas tiene el verso?

A. La brevedad

B. La objetividad

C. El ritmo

D. Larima

19. ?Que tiene que transmitir el verso?

A. Laidea

B. La filosofia

C. El sentimiento

D. La emocion

20. ?Cual es la diferencia entre la biografia y la autobiografia?
A. Detalles

B. ldeas

C. Centro de la narracion

D. Cuidado

21.?7Cual no es la parte de la estructura de un texto literario?
A. Planteamiento y desarollo

B. Nudo y desarollo

C. Enlace y desenlace

D. Inicio y final

22.?7Cual es la caracteristica principal del texto tealral?
A. Brevedad

B. Actualidad

C. Dialogos

D. Originalidad

23.?7Cual es el mas corto de los generos narrativos?
A. Lanovella

B. El cuento

C. La historia

D. El relato

24.?Cual es la caracteristica de una novela?
A. La brevedad

B. La longitude

C. La historia de la vida

D. La objetividad

25.?7Cual es la caracteristica de un cuento?
A. La brevedad

B. Muchos perosnajes

C. Ladiversividad

D. El ficcionalismo

26.?Que tropos no existen?

A. Metafora

B. Sinecdoque



C. Epiteto

D. Pieza

27.7Que es metafora?

A. el adjetivo dado como una caracteristica para una persona

B. la aplicacion de un concepto o de una expresion sobre una idea o un objeto al cual no
describe de manera directa

C. una figura literaria que consiste en la designacion de una cosa con el nombre de
otra

D. es una figura literaria en la cual una cosa es designada con el nombre de otra con la
cual tiene alguna relacion semantica de presencia o de contigliidad

28.?7Que es sinecdoque?

A. el adjetivo dado como una caracteristica para una persona

B. la aplicacion de un concepto o de una expresion sobre una idea o un objeto al cual
no describe de manera directa

C. una figura literaria que consiste en la designacion de una cosa con el nombre de
otra

D. es una figura literaria en la cual una cosa es designada con el nombre de otra con la
cual tiene alguna relacion semantica de presencia o de contigiiidad

29. ?Que es epiteto?
A. el adjetivo dado como una caracteristica para una persona

B. la aplicacion de un concepto o de una expresion sobre una idea o un objeto al cual
no describe de manera directa

C. una figura literaria que consiste en la designacion de una cosa con el nombre de
otra

D. es una figura literaria en la cual una cosa es designada con el nombre de otra con la
cual tiene alguna relacion semantica de presencia o de contigiiidad

30.?Que es metonimia?

A. la aplicacién de un concepto o de una expresion sobre una idea o un objeto al cual
no describe de manera directa

B. una figura literaria que consiste en la designacion de una cosa con el nombre de
otra

C. es una figura literaria en la cual una cosa es designada con el nombre de otra con la
cual tiene alguna relacion semantica de presencia o de contigiiidad

D. el adjetivo dado como una caracteristica para una persona

31. ?Que es la inversion?

A. lainversion es el acto mediante el cual se usan ciertos bienes con el animo de
obtener unos ingresos o rentas a lo largo del tiempo

B. El sentido oposito de una frase

C. El uso de las palabras vice versa

D. El uso de las palabras al reves

32. ?Que es el elipsis?

A. una figura del discurso

B. la supresion u omision intencional de un elemento del discurso que se
sobreentiende o puede ser reconstruido gracias al contexto

C. un error del discurso
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D. una palabra adicional de la estructura de la oracion

33.?Para que se usa la compensacion?

A. Para eliminar las palabras desconocidas

B. Para anadir las palabras que faltan

C. Para cambiar las palabras eneficaces

D. Para verificar las palabras nuevas

34.?Para que se una la omicion?

A. Para descubrir las palabras nuevas

B. Para mejorar el significado de la oracion

C. Para cambiar el significado de la palabra

D. Para volver la palabra inicial

35. ?Para que se usa la modulacion?

A. Para cambiar la estructura del texto

B. Para ganar la simpatia del lector

C. Para hacer la oracion mas cerca al original

D. Para hacer la oracion mas cerca a la lengua del recipient

36. ?Cual es el problema principal de la traduccion de los versos?

A. Guardar un estilo

B. Guardar una rima

C. Guardar un ritmo

D. Guardar un tono

37. ?Que es lo mas importante en la traduccion de la ficcion?

A. Conservar el estio del autor

B. Conservar el idioma

C. Conservar la espicifica de la epoca

D. Todo lo dicho

38. ?Que es lo mas importante en |;a traduccion del texto publicistico?

A. Conservar el estilo del autor

B. Conservar el idioma

C. Conservar la espicifica de la epoca

D. Todo lo dicho

39. ?Cual es la espicifica de la traduccion de la poesia?

A. Guardar el humor de la poesia

B. Guardar la sinceridad del autor

C. Guardar el sentimiento del autor

D. Todo lo dicho

40. ?Cual es la influencia de la personalidad del interprete a la traduccion de la
ficcion?

A. Opinion personal del traductor

B. Errores del traductor

C. El texto malentendido

D. Todo lo dicho

41.?Como influye la traduccion al lector?

A. La traduccion buena hace buena impresion

B. La traduccion mala hace mala impresion



C. Latraduccion no hace ninguna impression

D. La traduccion es una cosa independente

42. ?Quien es responsible para la traduccion?

A. El autor

B. El traductor

C. El redactor

D. El lector

43.7Como se puede explicar el fenomeno de la germineutica?
A. Es el studio de los textos

B. Es el studio de los textos antiguos

C. Es el esudio y el analisis de los textos antiguos

D. Es el studio, el analisis y la interpretacion de los textos antiguos
44. ?Como puede un traductor expresar las pecularidades de un dialecto?
A. Usar el calco

B. Usar la transcripcion

C. Inventar un dialecto

D. Es imposible

45. ?Como se puede traducir unas realidades historicas?
A. Buscar a los equivalentes

B. Investigar el tema

C. Usar el calco

D. No se puede

46.?Como se puede traducir unas realidades geograficas?
A. Buscar en un diccionario

B. Navegar por el Internet

C. Buscar un equivalente

D. No se puede

47.?7Como se puede traducir a los nombres?

A. Usar la transcripcion

B. Buscar un equivalente

C. dejar como es

D. no traducir

48.?7Como se puede traducir a los terminos?

A. Usar una transcripcion

B. Buscar un equivalente

C. no traducir

D. es imposible

49. ?Como se puede traducia a la jerga?

A. Dejarlo como es

B. Hacerlo mas suave

C. Buscar un equivalente

D. No traducirlo

50. ?Como se puede traducir una expression idiomatica?
A. Buscar un equivalente

B. Traducir lo como es



C. Traducir automaticamente
D. No traducer
51.?7Como se puede traducer un bibleismo?
A. Usar un calco
B. Buscar un equivalente
C. Traducir automaticamente
D. No traducir
52. ?Como se puede traducir una poesia?
A. Perder el ritmo, traducir el sentido
B. Perder el sentido, guarder el ritmo
C. Traducir la rima, perder el sentido
D. Traducir la rima, el ritmo y el sentido
53.?Como se puede traducir el verso libre?
A. Guardar el ritmo, perder el sentido
B. Guardar el sentido, perder el ritmo
C. Guardar el sentido y el ritmo
D. Perder el ritmo y el sentido
54. ?Como se puede traducir un cuento infantil?
A. Buscar los caracteres equivalentes
B. Traducir el sentido, perder los detalles
C. Traducir los detalles, perder el sentido
D. Traducir el sentido, los detalles, buscar los caracteres equivalentes
55.?Como se puede traducir una leyenda?
A. Traducir el sentido
B. Traducir los detalles
C. Traducir los personajes
D. Traducir el sentido, los detalles, los personajes
56.?Como se puede traducir una favola?
A . Traducir el sentido
B.  Traducir los detalles
C.  Traducir los personajes
D.  Traducir el sentido, los detalles, los personajes
57.?7Que es lo mas importante en la traduccion del texto cientifico?
A. Precicidad
B. Los terminus
C. Los equivalents
D. Todo lo dicho
58. ?Que es lo mas importante en la traduccion del texto publicistico?
A. Traducir los detalles
B. Traducir el sentido
C. Traducir las realidades
D. Seguir al estilo del autor
59.7Que es lo mas importante en la traduccion del texto oficial?
A. Sequir el discurso
B. Traducir el sentido



C. Traducir los detalles

D. Traducir las realidades

60. ?Que es lo mas importante en la traduccion de la ficcion?
A. Sequir la idea del autor

B. Seguir al estilo del autor

C. Seguir a la ortografia del autor

D. Todo lo dicho

61.?Segun la teoria de la lengua, cual es el papel de la lengua en la traduccion?
A. Lalenguaes el arma

B. Lalengua es la herramienta

C. La lengua es el metodo

D. Lalengua es el estilo

62.?7Cual es la diferencia entre el texto literario y publicistico?
A. El texto literario es mas ficcional

B. El texto literario es mas ideomatico

C. El texto literario tiene mas imagines

D. Todo lo dicho

63.?7Cual es el contraste entre los textos literarios y publicisticos?
A. Los textos publicisticos son mas subjetivos

B. Los textos publicisticos con mas originales

C. Los textos publicisticos son mas actuals

D. Todo lo dicho

64.?Cual es la funccion principar del texto literario?

A. Etica

B. Estetica

C. Educativa

D. Administrativa

65.?Como se puede conservar la originalidad del estilo del autor?
A. Sequir el estilo

B. Dejar la originalidad

C. Inventar algo proprio

D. No se puede

66.?Cual es el aspect linguistico de la traduccion literaria?
A. Traducir lo mas importante

B. Traducir los detalles

C. Guardar el estilo del autor

D. Traducitr todo lo posible

67.?Que factor no se usa en la traduccion?

A. Cultural

B. Linguistico

C. Psicologico

D. Tecnico

68. ?Que modelos de la traduccion no conoce?

A. Teoria de Komissarov

B. Teoria de Naida



C. Teoria de Latyshev
D. Teoria de Malinovski
69.?Cual de los teoreticos de la traduccion es el mas famoso en Espana?
A. Gak
B. Komissarov
C. Shveizer
D. Ninguno de ellos
70. ?Para que se usa el sintasis en la traduccion?
A. Para hacer el texto mas expresivo
B. Para sequir el texto del autor
C. Para inventor algo nuevo
D. No se usa
71. ?Cual es la equivalencia potencial del texto traducido?
A. 100%
B. 80%
C. 25%
D. 10%
72.?Para que son necesarios los comentarios del traductor?
A. Para verificar los detalles
B. Para traducir major
C. Para explicar al lector las cosas necesarias
D. No son necesarios
73.?Para que se usa la compresion?
A. se usa para hacerlo mas grande
B. Para hacerlo mas pequeno
C. Para evitar los detalles
D. Para acomodarlo a la realidad de otro idioma
74.?7Cual es la equivalencia de los terminos?
A. Completa
B. Parcial
C. 50/50
D. Depende de muchos factores
75.7Es necesario guardar los fenomenos gramaticales en la traduccion?
A. Si
B. No
C. Depende de la forma
D. Depende del context
76.7Que tipo de idioma es espanol?
A. Sintetico
B. Analitico
C. Mesclado
D. Ninguno
77.Que tipo del idioma es el ruso?
A. Sintetico
B. Analitico



C.  Mesclado

D.  Ninguno

78. ?Que es necesario para traducir mejor?
A. un buen diccionario

B. un buen tutor

C. mucha experiencia

D. nada de eso

79. ?Que es el usus?

A. el uso del idioma

B. la norma del idioma

C. la norma grammatical

D. la norma fonetica

80. ?Por que el problema de la equivalencia es asi importante?
A. porque el imposible traducirlo todo

B. porque no existe una traduccion perfecta
C. porque los traductores no son autores

D. no es importante

81. ?Para que se usa la moduclacion?

A. para mejorar el texto

B. para traducir el texto mejor

C. para transformar al texto

D. para usar las normas y las reglas

82. ?Debe el traductor conservar a los tropos?
A. no debe

B. debe

C. no importa

D. depende de la situacion

83.7Lo mas importante para el traductor?
A. ser igual al autor

B. ser major que el autor

C. seguir la traduccion

D. empeorar el texto

84. ?Que es la estrategia de la traduccion?
A. el modo de la traduccion

B. la manera de traducir

C. los metodos de traduccion

D. la vista general de la traduccion

85. ?Que estrategia se puede usar para el texto literario?
A. el calco

B. la traduccion equivalente

C. la traduccion litararia

D. la traduccion oficial

86. ?Cual de los factores no se usa en la traduccion del texto literario?
A. historico

B. cultural



C. economico

D. imaginario

88. ?Que tipo de las realidades no hay que tener en cuenta traduciendo al Don
Quijote?

A. la epoca

B. el character del personaje

C. el estilo del autor

D. situacion financier

89. ?Cual de los personajes de Cervantes es el mas vivo?
A. Don Quijote

B. Sancho Panza

C. Dulcinea

D. Rocinante

90. ?Por que no se puede traducir al texto sin poner atencion a la epoca?
A. se pierden los detalles

B. se pierde el estilo

C. se pierde la verdad historica

D. no se pierde nada

91. ?Por que no se puede hacer la traduccion buena sin las metaforas ni epitetos?
A. el texto sera seco

B. el texto sera falso

C. el texto sera menos original

D. el texto perdera la idea principal

92. ?Que es el oxumoron?

A. el juego de las palabras

B. la combinacion de lo incombinado

C. un verso

D. la fantasia

93. ?Como es major traducir a los dialogos?

A. equivalente

B. calco

C. originalidad

D. seguiendo el autor

94. ?Cual es la teoria de la traduccion mas usada en Rusia?
A. la teoria de Gak

B. la teoria de Komissarov

C. lateoria de Latyshev

D. la teoria de Breus

95. ?El estatus del traductor es...

A. su respeto

B. su dinero

C. su educacion

D. su practica

96. ?Que es major usar para la traduccion?

A. el diccionario



B. el Internet

C. traductor automatico

D. la combinacion de todo

97. ?Que auyda al traductor en su trabajo?

A. la educacion

B. la experiencia

C. el diccionario

D. todo lo dicho

98. ?Que errors hacer el traductor en su trabajo?
A. la perdida del sentido

B. errors gramaticales

C. errors de ortografia

D. todo lo dicho

99. ?Como se estima la qualidad de la traduccion?
A. por el autor

B. por el redactor

C. por el lector

D. todo lo dicho

100. ?Cual es la diferencia entre la traduccion literal y literaria?
A. no hay diferenica

B. son iguales

C. unaes la facil y la otra el mas dificil

D. una es profecional y la otra no
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Texto 1

Muchos afios después, frente al pelotén de fusilamiento, el coronel Aureliano
Buendia habia derecordar aquella tarde remota en que su padre lo llevd a conocer
el hielo. Macondo era entonces una aldea de veinte casas de barro y cafnabrava
construidas a la orilla de un rio de aguas diafanas que se precipitaban por un lecho
de piedras pulidas, blancas y enormes como huevos prehistoricos. El mundo era
tan reciente, que muchas cosas carecian de nombre, y para mencionarlas habia que
senalarias con el dedo. Todos los afios, por el mes de marzo, una familia de gitanos
desarrapados plantaba su carpa cerca de la aldea, y con un grande alboroto de pitos
y timbales daban a conocer los nuevos inventos. Primero llevaron el iman. Un
Gitano corpulento, de barba montaraz y manos de gorrion, que se presentd con el
nombre de Melquiades, hizo una truculenta demostracion publica de lo que él
mismo llamaba la octava maravilla de los sabios alquimistas de Macedonia. Fue de
casa en casa arrastrando dos lingotes metalicos, y todo el mundo se espant6 al ver
que los calderos, las pailas, las tenazas y los anafes se caian de su sitio, y las
maderas crujian por la desesperacion de los clavos y los tornillos tratando de
desenclavarse, y aun los objetos perdidos desde hacia mucho tiempo aparecian por
donde mas se les habia buscado, y se arrastraban en desbandada turbulenta detras
de los fierros magicos de Melquiades. «Las cosas, tienen vida propia -pregonaba el
gitano con aspero acento-, todo es cuestion de despertarles el &nima.» José Arcadio
Buendia, cuya desaforada imaginacion iba siempre mas lejos que el ingenio de la
naturaleza, y aun mas alla del milagro y la magia, pensoé que era possible servirse



de aquella invencion inutil para desentrafiar el oro de la tierra. Melquiades, que era
un hombre honrado, le previno: «Para eso no sirve.» Pero José Arcadio Buendia no
creia en aquel tiempo en la honradez de los gitanos, asi que cambi6 su mulo y una
partida de chivos por los dos lingotes imantados. Ursula Iguaran, su mujer, que
contaba con aquellos animales para ensanchar el desmedrado patrimonio
doméstico, no consiguid disuadirlo. «Muy pronto ha de sobrarnos oro para
empedrar la casa», replicdé su marido. Durante varios meses se empeid en
demostrar el acierto de sus conjeturas. Exploré palmo a palmo la region, inclusive
el fondo del rio, arrastrando los dos lingotes de hierro y recitando en voz alta el
conjuro de Melquiades. Lo tinico que logroé desenterrar fue una armadura del siglo
xv con todas sus partes soldadas por un cascote de 6xido, cuyo interior tenia la
resonancia hueca de un enorme calabazo lleno de piedras. Cuando José Arcadio
Buendia y los cuatro hombres de su expedicion lograron desarticular la armadura,
encontraron dentro un esqueleto calcificado que llevaba colgado en el cuello un
relicario de cobre con un rizo de mujer.

Texto 2

En marzo volvieron los gitanos. Esta vez llevaban un catalejo y una lupa del
tamafio de un

tambor, que exhibieron como el Gltimo descubrimiento de los judios de
Amsterdam. Sentaron una gitana en un extremo de la aldea e instalaron el catalejo
a la entrada de la carpa. Mediante el pago de cinco reales, la gente se asomaba al
catalejo y veia a la gitana al alcance de su mano.

«La ciencia ha eliminado las distanciasy», pregonaba Melquiades. «Dentro de poco,
el hombre podra ver lo que ocurre en cualquier lugar de la tierra, sin moverse de su
casa.» Un mediodia ardiente hicieron una asombrosa demostracion con la lupa
gigantesca: pusieron un montdn de hierba seca en mitad de la calle y le prendieron
fuego mediante la concentracion de los rayos solares. José¢ Arcadio Buendia, que
aun no acababa de consolarse por el fracaso de sus imanes, concibio la idea de
utilizar aquel invento como un arma de guerra. Melquiades, otra vez, trato de
disuadirlo. Pero termino por aceptar los dos lingotes imantados y tres piezas de
dinero colonial a cambio de la lupa. Ursula lloré de consternacion. Aquel dinero
formaba parte de un cofre de monedas de oro que su padre habia acumulado en
toda una vida de privaciones, y que ella habia enterrado debajo de la cama en
espera de una buena ocasion para invertirias. José Arcadio Buendia no trato
siquiera de consolarla, entregado por entero a sus experimentos tacticos con la
abnegacion de un cientifico y aun a riesgo de su propia vida. Tratando de
demostrar los efectos de la lupa en la tropa enemiga, se expuso ¢l mismo a la
concentracion de los rayos solares y sufrid6 quemaduras que se convirtieron en
ulceras y tardaron mucho tiempo en sanar. Ante las protestas de su mujer, alarmada
por tan peligrosa inventiva, estuvo a punto de incendiar la casa.

Pasaba largas horas en su cuarto, haciendo calculos sobre las posibilidades



estratégicas de su arma novedosa, hasta que logré6 componer un manual de una
asombrosa claridad didéctica y un poder de conviccion irresistible.

Texto 3:
Para esa época, Melquiades habia envejecido con una rapidez asombrosa. En sus
primerosviajes parecia tener la misma edad de José Arcadio Buendia. Pero
mientras €éste conservaba su fuerza descomunal, que le permitia derribar un caballo
agarrandolo por las orejas, el gitano parecia estragado por una dolencia tenaz. Era,
en realidad, el resultado de multiples y raras enfermedades contraidas en sus
incontables viajes alrededor del mundo. Segtin ¢l mismo le cont6 a José Arcadio
Buendia mientras lo ayudaba a montar el laboratorio, la muerte lo seguia a todas
partes, husmeandole los pantalones, pero sin decidirse a darle el zarpazo final. Era
un fugitivo de cuantas plagas y catastrofes habian flagelado al género humano.
Sobrevivid a la pelagra en Persia, al escorbuto en el archipié¢lago de Malasia, a la
lepra en Alejandria, al beriberi en el Japon,
a la peste bubdnica en Madagascar, al terremoto de Sicilia y a un naufragio
multitudinario en el estrecho de Magallanes. Aquel ser prodigioso que decia poseer
las claves de Nostradamus, era un hombre lugubre, envuelto en un aura triste, con
una mirada asiatica que parecia conocer el otro lado de las cosas. Usaba un
sombrero grande y negro, como las alas extendidas de un cuervo, y un chaleco de
terciopelo patinado por el verdin de los siglos. Pero a pesar de su inmensa
sabiduria y de su &mbito misterioso, tenia un peso humano, una condicion terrestre
que lo mantenia enredado en los mintsculos problemas de la vida cotidiana. Se
quejaba de dolencias de viejo, sufria por los mas insignificantes percances
econdmicos y habia dejado de reir desde hacia mucho tiempo, porque el escorbuto
le habia arrancado los dientes. El sofocante mediodia en que
reveld sus secretos, Jos¢ Arcadio Buendia tuvo la certidumbre de que aquél era el
principio de una grande amistad. Los nifios se asombraron con sus relatos
fantésticos. Aureliano, que no tenia entonces mas de cinco afios, habia de
recordarlo por el resto de su vida como lo vio aquella tarde, sentado contra la
claridad metalica y reverberante de la ventana, alumbrando con su profunda voz de
organo los territorios mas oscuros de la imaginacion, mientras chorreaba por sus
sienes la grasa derretida por el calor. José Arcadio, su hermano mayor, habia de
transmitir aquella imagen maravillosa, como un recuerdo hereditario, a toda su
descendencia. Ursula, en cambio, conservé un mal recuerdo de aquella visita,
porque entr6 al cuarto en el momento en que Melquiades rompi6 por distraccion un
frasco de bicloruro de mercurio.
-Es el olor del demonio -dijo ella.
-En absoluto -corrigio Melquiades-. Esta comprobado que el demonio tiene
propiedades sulfuricas, y esto no es mas que un poco de soliman.



Texto 4:

Se llamaba Pilar Ternera. Habia formado parte del éxodo que culmind con la
fundacién de Macondo, arrastrada por su familia para separarla del hombre que la
violo a los catorce afios y sigui6 amandola hasta los veintidos, pero que nunca se
decidi6 a hacer publica la situacion porque era un hombre ajeno. Le prometio
seguirla hasta el fin del mundo, pero mas tarde,cuando arreglara sus asuntos, y clla
se habia cansado de esperarlo identificindolo siempre con los hombres altos y
bajos, rubios y morenos, que las barajas le prometian por los caminos de latierra y
los caminos del mar, para dentro de tres dias, tres meses o tres afios. Habia perdido
en la espera la fuerza de los muslos, la dureza de los senos, el habito de la ternura,
pero conservaba intacta la locura del corazén, Trastornado por aquel juguete
prodigioso, José Arcadio buscé su rastro todas las noches a través del laberinto del
cuarto. En cierta ocasion encontrd la puerta atrancada, y tocod varias veces,
sabiendo que si habia tenido el arresto de tocar la primera vez tenia que tocar hasta
la ultima, y al cabo de una espera interminable ella le abrié la puerta. Durante el
dia, derrumbandose de suefio, gozaba en secreto con los recuerdos de la noche
anterior. Pero cuando ella entraba en la casa, alegre, indiferente, dicharachera, €l
no tenia que hacer ningtin esfuerzo para disimular su tensidon, porque aquella mujer
cuya risa explosive espantaba a las palomas, no tenia nada que ver con el poder
invisible que lo ensefiaba a respirar hacia dentro y a controlar los golpes del
corazon, y le habia permitido entender por qué los hombres le tienen miedo a la
muerte. Estaba tan ensimismado que ni siquiera comprendi6é la alegria de todos
cuando su padre y su hermano alborotaron la casa con la noticia de que habian
logrado vulnerar el cascote metalico y separar el oro de Ursula.

Texto 5:

El hijo de Pilar Ternera fue llevado a casa de sus abuelos a las dos semanas de
nacido. Ursula lo admitié de mala gana, vencida una vez més por la terquedad de
su marido que no pudo tolerar la idea de que un retofio de su sangre quedara
navegando a la deriva, pero impuso la condicion de que se ocultara al nifio su
verdadera identidad. Aunque recibi6é el nombre de José Arcadio, terminaron por
llamarlo simplemente Arcadio para evitar confusiones. Habia por aquella €época
tanta actividad en el pueblo y tantos trajines en la casa, que ¢l cuidado de los nifios
quedo relegado a un nivel secundario. Se los encomendaron a Visitacion, una india
guajira que lleg6 al pueblo con un hermano, huyendo de una peste de insomnio que
flagelaba a su tribu desde hacia

varios afios. Ambos eran tan ddciles y serviciales que Ursula se hizo cargo de ellos
para que la ayudaran en los oficios domésticos. Fue asi como Arcadio y Amaranta
hablaron la lengua guajira antes que el castellano, y aprendieron a tomar caldo de
lagartijas y a comer huevos de arafias sin que Ursula se diera cuenta, porque



andaba demasiado ocupada en un prometedor negocio de animalitos de caramelo.
Macondo estaba transformado. Las gentes que llegaron con Ursula

divulgaron la buena calidad de su suelo y su posicion privilegiada con respecto a la
ciénaga, de modo que la escueta aldea de otro tiempo se convirtid6 muy pronto en
un pueblo activo, con tiendas y talleres de artesania, y una ruta de comercio
permanente por donde llegaran los primeros arabes de pantuflas y argollas en las
orejas, cambiando collares de vidrio por guacamayas. José Arcadio Buendia no
tuvo un instante de reposo. Fascinado por una realidad inmediata que entonces le
resultd mas fantéstica que el vasto universo de su imaginacion, perdio todo interés
por el laboratorio de alquimia, puso a descansar la materia extenuada por largos
meses de manipulacidn, y volvid a ser el hombre emprendedor de los primeros
tiempos que decidia el trazado de las calles y la posicion de las nuevas casas, de
manera que nadie disfrutara de privilegios que no tuvieran todos. Adquiri6 tanta
autoridad entre los recién llegados que no se echaron cimientos ni se pararon
cercas sin consultarselo, y se determin6 que fuera €l quien dirigiera la reparticion
de la tierra. Cuando volvieron los gitanos saltimbanquis, ahora con su feria
ambulante transformada en un gigantesco establecimiento de juegos de suerte y
azar, fueron recibidos con alborozo porque se pensé que José Arcadio regresaba
con ellos. Pero José Arcadio no volvio, ni llevaron al hombre-vibora que segiin
pensaba Ursula era el tnico que podria darles razon de su hijo, asi que no se les
permitio a los gitanos instalarse en el pueblo ni volver a pisarlo en el futuro,
porque se los considerdé como mensajeros de la concupiscencia y la perversion
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